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KAPSEJLADSSIGNALER

Betydningen af synlige signaler og lydsignaler er beskrevet nedenfor. En pil, der peger opad eller
nedad (\l/ J/), betyder, at et synligt signal vises eller nedhales. En prik () betyder et lydsignal, fem
korte streger (-----) betyder gentagne lydsignaler og en lang streg (—) betyder et langt lydsignal.
Nar et synligt signal vises over et klasseflag, gelder signalet kun denne klasse.

Udseettelsessignaler

v
K
g

/I\ o o J/ [ ] /[\ o o /l\ o o
Svarstander: Kapsejladser, der ikke Svarstander over H: Kapsejladser, Svarstander over A: Kapsejladser,
er startet, udsattes. Varselssignal vil — der ikke er startet, udsattes. der ikke er startet, udseettes. Ikke
blive givet 1 minut efter nedhaling,  Yderligere signaler gives pa land. flere kapsejladser i dag.
medmindre sejladsen pa det tids-
punkt igen udsattes eller opgives.

I
Y

Talstander 1 /[\- . \]/- Talstander 2 /[\- . \l/- Talstander 3 /[\- . \l/-

i
|

Talstander 4 Te o e Talstander5 Te o e Talstander 6 T e o e
Svarstander over talstander 1-6: Udsattelse af 1-6 timers varighed fra det planlagte starttidspunk.

Opgivelsessignaler

=’

/l\...\l/. /I\OOO /[\ooo
N: Alle kapsejladser, som er startet, N over H: Alle kapsejladser N over A: Alle kapsejladser er
opgives. Sejl tilbage til startomradet.  opgives. Yderligere signaler gives opgivet. Ikke flere kapsejladser i
Varselssignal gives 1 minut efter pa land. dag.

nedhaling, medmindre sejladsen pa
det tidspunkt igen opgives eller
udsettes.
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KAPSEJLADSSIGNALER

Klarsignaler
Te L — Te VU — Te b — Te b —
P: Klarsignal. I: Regel 30.1 geelder. Z: Regel 30.2 gelder. Sort flag: Regel 30.3
gelder.
Tilbagekaldelsessignaler Afkortning af banen
/y\ ° /y\ ) \l/ ° /I\ oo
X: Individuel Farste lighedsstander: S: Banen er afkortet. Regel 32.2 galder.
tilbagekaldelse. Generel tilbagekaldelse.
Varselssignal vil blive
givet 1 minut efter
nedhaling.
AEndring af det naeste ben
C: Positionen af det mod styrbord mod bagbord for at for at
naste meerke er @ndret: afkorte forlenge
benet benet

Andre signaler

- 7, B

Ne e e (intet lydsignal)
L: Pa land: En besked til  M: Genstanden, som Y: Beer personligt Blat flag: Dette fartgj
deltagerne er slaet op. viser dette signal, opdriftsmiddel. underlagt kapsejlads-
erstatter et forsvundet komitéen er i position
Til sgs: Kom pd maerke. ved mallinien.
prajehold eller fglg denne

béad.
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INTRODUKTION

Regler for kapsejlads omfatter to hovedafsnit. Det farste afsnit, Del 1-7,
indeholder regler, der har betydning for alle deltagere. Det andet afsnit,
tilleggene A-P, indeholder tilleg som angiver regeldetaljer, regler, der gaelder
ved bestemte typer af kapsejlads, samt regler, som kun vedkommer et
begraenset antal deltagere eller kapsejladsledere.

Revidering

Kapsejladsreglerne revideres og udgives hvert fjerde ar af “The International
Sailing Federation” (ISAF), som er den internationale myndighed for sporten.
Denne udgave traeder i kraft den 1. januar 2009, dog saledes at ikrafttraedelsen
kan udseettes for et steevne, der starter i 2008 og slutter i 2009 ved at oplyse
dette i indbydelse og sejladsbestemmelser. | Del 1-7 samt Definitionerne er
vigtige rettelser i forhold til regelbogen for 2005-2008 markeret. Der er ikke
patenkt aendringer for 2013, men andringer, som ISAF inden da bestemmer
er hastesager, bekendtggres gennem de nationale myndigheder og ISAFs
website (www.sailing.org).

ISAF Regulativer

| definitionen regel henvises til ISAF regulativer om deltagelsesret, reklamer,
dopingbekempelse samt klassifikation af deltagere (regulativer 19, 20, 21 og
22). Disse regulativer kan @ndres nar som helst og er derfor ikke medtaget i
denne bog. Den seneste version af regulativerne kan findes pa ISAFs website,
Nye udgaver bekendtgeres gennem de nationale myndigheder.

Cases og Calls

ISAF udgiver fortolkninger af kapsejladsreglerne i The Case Book for 2009-
2012 og anerkender disse som autoritative fortolkninger og forklaringer af
reglerne. ISAF udgiver ligeledes The Call Book for Match Racing for 2009-
2012 samt The Call Book for Team Racing for 2009-2012 og anerkender disse
som autoritative, dog kun for matchracing eller holdsejlads med demning pa
vandet. Disse publikationer er tilgeengelige pa ISAFs website

Terminologi

Et udtryk, der anvendes i den betydning, det har i Definitionerne, er trykt med
kursiv eller i indledende tekster med fed kursiv (eksempelvis kapsejle og
kapsejle). "Kapsejladsregel” betyder en regel i "Regler for Kapsejlads”.
"Bad” betyder en sejlbad og besztningen om bord. “Kapsejladskomité”
omfatter enhver person eller komité, der udfagrer en kapsejladskomitémaessig
funktion. En “endring” af en kapsejladsregel betyder at der er tilfgjet noget til
reglen, eller at reglen er delvis eller helt slettet. En ”national myndighed” er
en national myndighed, som er medlem af ISAF. Andre ord og udtryk
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INTRODUKTION

anvendes i den betydning, de normalt har i nautisk brug eller i al
almindelighed.

Tilleeg

Nar reglerne i et tilleg gaelder, skal de galde forud for enhver modstridende
regel i Del 1-7 og Definitioner. Hvert tilleeg er identificeret med et bogstav.
En henvisning til en regel i et tilleg vil indeholde tilleggets bogstav og
regelnummer, eksempelvis “regel A1". Der findes ikke noget Tillzeg I eller O.

AEndringer i reglerne
En national myndigheds forskrifter, klasseregler eller sejladsbestemmelser
kan kun &ndre en kapsejladsregel som tilladt i regel 88.2.

AEndringer i en national myndigheds forskrifter

En national myndighed kan begrense @&ndringer af dens forskrifter som
beskrevet i regel 88.2.
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GRUNDLAGGENDE PRINCIP
SPORTSMANSHIP OG REGLERNE

Deltagere i sejlsport er underlagt en samling regler, som det forventes, at
de falger og handhaever. Et grundleeggende princip for sportsmanship er, at
deltagere, der overtraeder en regel, straks patager sig en straf, som kan
veere at udga.
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DEFINITIONER

Et udtryk, der anvendes i den betydning, som fremgar af nedenstaende,
skrives med kursiv eller i indledende tekster med fed kursiv.

Fuldfgre

En bad fuldfgrer, nar nogen del af dens skrog, besatning eller udstyr i normal
position skaerer mallinien i retning fra det sidste meerke, enten for farste gang
eller efter at have taget en straf i henhold til regel 44.2, eller efter at have
rettet en fejl begaet ved mallinien, i henhold til regel 28.1.

Holde klar

En bad holder klar af en anden, hvis den anden bad kan sejle sin kurs uden at
behgve foretage sig noget for at undvige samt, nar badene er pa samme halse
og overlapper, hvis den le& bad kan @ndre kurs i begge retninger uden
omgaende at komme til at bergre den luv bad.

Halse, styrbord eller bagbord
En bad er pa den halse, styrbord eller bagbord, som svarer til dens luv side.

Hindring

En genstand, som en bad ikke vil kunne passere uden at foretage en veasentlig
kursendring, hvis den styrede direkte pa genstanden og var en af dens
skrogleengder fra den. En genstand, der kun kan passeres sikkert pa den ene
side, og et omrade udpeget som sadant i sejladsbestemmelserne, er ogsa
hindringer. Imidlertid er en kapsejlende bad ikke en hindring for andre bade,
medmindre de skal holde klar af den, give den plads eller plads ved marke,
eller, nar regel 22 geelder, undga den. Et fartgj som er let, herunder en
kapsejlende bad, er aldrig en fortsat hindring.

Holde op
En bad kan holde et marke op, nar den er i en position hvorfra den kan
passere til luv af det og passere det pa den forlangte side uden at skifte halse.

Interesseret part
En person, som kan vinde eller tabe som fglge af en protestkomités afgarelse,
eller som har en nar personlig interesse i afgarelsen.

Kapsejle

En bad kapsejler fra dens klarsignal og indtil den fuldferer og er klar af
mallinien og dens merker, eller udgar, eller indtil kapsejladskomitéen
signalerer generel tilbagekaldelse, udsettelse eller opgivelse.
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DEFINITIONER

Klar agter og klar foran; overlap

En bad er klar agter af en anden, nar dens skrog og udstyr i normal position er
agten for en linie trukket tvaers fra det agterste punkt pa den anden bads skrog
0g udstyr i normal position. Den anden bad er klar foran. De overlapper, nar
ingen af dem er klar agter. Imidlertid overlapper de ogsa, nar en bad mellem
dem overlapper dem begge. Disse udtryk gelder altid for bade pa samme
halse. De gelder ikke for bade pa modsatte halser, medmindre regel 18
gaelder eller begge bade sejler en kurs mere end 90 grader fra den sande
vindretning.

Le og luv

En bads I side er den side, som er, eller nar den er i vindgjet var, bort fra
vinden. Nar den sejler over plat lzns eller direkte med vinden, er dens la side
imidlertid den, hvor den farer sit storsejl. Den anden side er dens luv side. Nar
to bade pa samme halse overlapper, er baden pa le side af den anden den lae
bad. Den anden er den luv bad.

Maerke

En genstand, som sejladsbestemmelserne forlanger, at en bad skal passere pa
en bestemt side, og et fartgj underlagt kapsejladskomitéen omgivet af frit
farvand, hvorfra startlinien eller mallinien udgar. En ankerline eller en
genstand, der midlertidigt eller tilfeeldigt er fastgjort til et merke, er ikke en
del af dette.

Opgive
En kapsejlads, som en kapsejladskomité eller en protestkomité opgiver, er
ugyldig, men kan sejles om.

Overlap
Se klar agter og klar foran; overlap.

Part

En part i en hgring: en protesterende bad, en bad, der protesteres imod, en
bad, der anmoder om godtgarelse, en bad eller deltager, som kan blive straffet
I henhold til regel 69.1, en kapsejladskomite eller organiserende myndighed i
en hering i henhold til regel 62.1(a).

Plads
Den plads, en bad behgver for under de givne forhold at mangvrere omgaende
pa en sgmandsmaessig made.
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DEFINITIONER

Plads ved meerke

Plads for en bad til at sejle til meerket, og derefter plads til at sejle sin rigtige
kurs mens den er ved merket. Plads ved marke omfatter dog ikke plads til at
stagvende, undtagen nar baden overlapper til luv og indvendigt pa den bad,
der skal give plads ved marke.

Protest
En pastand i henhold til regel 61.2 fra en bad, en kapsejladskomité eller en
protestkomité om, at en bad har brudt en regel.

Regel

(@) Reglerne i denne bog (Regler for Kapsejlads), herunder Definitionerne,
Kapsejladssignaler, Introduktion, indledende tekster og reglerne i et
Tilleeg, nar det geelder, men ikke overskrifter,

(b) ISAF Regulation 19, Eligibility Code (deltagelsesret), Regulation 20,
Advertising Code (reklamer) Regulation 21, Anti-Doping Code
(dopingbekaempelse) samt Regulation 22, Sailor Classification Code
(klassifikation af deltagere),

(c) den nationale myndigheds forskrifter, medmindre de er @ndret af
sejladsbestemmelserne i overensstemmelse med den nationale
myndigheds eventuelle forskrift til regel 88,

(d) klassereglerne (for en bad, der sejler under en handicap- eller maleregel,
er reglerne for det system ’klasseregler’),

(e) indbydelsen,
(F) sejladsbestemmelserne,
(g) ethvert andet dokument, som galder for stevnet.

Rigtig kurs

En kurs, som en bad ville sejle for at fuldfgre sa hurtigt som muligt i fraveer af
de andre bade, som omtales i den regel, hvor udtrykket bruges. En bad har
ingen rigtig kurs fer dens startsignal.

Starte

En bad starter, nar nogen del af dens skrog, besatning eller udstyr passerer
startlinien i retning mod det farste marke, efter at baden, ved eller efter dens
startsignal, har varet helt pa startsiden af startlinien, og den har overholdt
regel 30.1, hvis den geelder.
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DEFINITIONER

Udseette
En udsat kapsejlads er forsinket i forhold til det planlagte starttidspunkt, men

den kan startes eller opgives senere.

Zone
Omradet omkring et meerke inden for en afstand af tre skroglengder af den
bad, som er nermest ved det. En bad er i zonen, nar nogen del af dens skrog

befinder sig i zonen.
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Del 1 - HOVEDREGLER

1 SIKKERHED

1.1 Hjeelp til de, der er i fare

En bad eller deltager skal yde al den hjelp, den kan, til enhver person eller
ethvert fartgj, der er i fare.

1.2 Redningsudstyr og personligt opdriftsmiddel

En bad skal have tilstraekkeligt redningsudstyr til alle personer om bord, heraf
et set Klar til gjeblikkelig brug, medmindre dens klasseregler angiver andre
forholdsregler. Enhver deltager er selv ansvarlig for at veere ifart personligt
opdriftsmiddel, der er tilstreekkeligt under de givne omstendigheder.

DS forskrift
Ogsa bade med tilstreekkelig opdrift til i bordfyldt stand at baere besaet-
ningen skal medfgre godkendte sveamme- eller redningsveste til alle om
bord. Denne forskrift fglger af dansk lovgivning og kan ikke a&ndres.

2 FAIR SEJLADS

En bad og dens ejer skal konkurrere i overensstemmelse med anerkendte
principper for sportsmanship og fair play. En bad kan kun straffes efter denne
regel, nar det klart fastslas, at disse principper er blevet krenket. En
diskvalifikation efter denne regel kan ikke fratreekkes i en bads pointsum i en
serie.

3 ACCEPT AF REGLERNE

Ved at deltage i en kapsejlads, der arrangeres i henhold til disse regler for
kapsejlads, tilkendegiver enhver deltager og badejer at veere enig i:

(a) atveere underlagt reglerne,

(b) at acceptere de straffe, der paleegges samt andre handlinger, der
foretages i henhold til reglerne, med de procedurer for appel og fornyet
undersggelse, der er angivet i dem, som den endelige afgarelse af enhver
sag opstaet i henhold til reglerne, og

(c) i forhold til en sadan afgerelse, ikke at indbringe denne for nogen
domstol eller tilsvarende myndighed.

4 BESLUTNING OM AT KAPSEJLE

Ansvaret for en bads beslutning om at deltage i en kapsejlads eller at fortsatte
med at kapsejle er alene badens.
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Del 1 - HOVEDREGLER

S) ANTIDOPING

En deltager skal overholde Internationalt Kodeks for Antidoping, reglerne
fastsat af det Internationale Antidoping Agentur (World Anti-Doping Agency,
WADA), samt ISAF Regulation 21, Anti-Doping Code. En pastaet eller
fastsldet overtraedelse af denne regel skal behandles i henhold til Regulation
21. Den skal ikke kunne danne grundlag for en protest, og regel 63.1 geelder
ikke.
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Del 2 - NAR BADE M@DES

Reglerne i Del 2 gelder mellem bade, der sejler i eller i nzrheden af
kapsejladsomradet, og som har til hensigt at kapsejle, kapsejler eller har
kapsejlet. En bad, der ikke kapsejler, skal imidlertid ikke straffes for at
overtraede en af disse regler, bortset fra regel 23.1.

Nar en bad, som sejler efter disse regler, mgder et fartgj som ikke gar det,
skal den overholde International Regulations for Preventing Collisions at Sea
(IRPCAS, de internationale sgvejsregler) eller nationale vigeregler. Hvis
sejladsbestemmelserne foreskriver det, erstattes reglerne i Del 2 af IRPCAS’s
eller nationale vigeregler.

Afsnit A - Retten til vejen

10

11

12

13

En bad har retten til vejen, nar en anden bad skal holde klar af den. Nogle
regler i Afsnit B, C og D begranser imidlertid de handlinger, som en bad med
retten til vejen ma foretage.

PA MODSATTE HALSER

Nar bade er pad modsatte halser, skal en bagbord-halse bad holde klar af en
styrbord-halse bad.

PA SAMME HALSE MED OVERLAP

Nar bade er pa samme halse, og der er overlap, skal en luv bad holde klar af
en lae bad.

PA SAMME HALSE UDEN OVERLAP

Nar bade er pa samme halse, og der ikke er overlap, skal en bad klar agter
holde klar af en bad klar foran.

UNDER STAGVENDING

Efter at en bad har passeret vindgjet, skal den holde klar af andre bade, indtil
den er pa en bidevindkurs. | dette tidsrum gelder reglerne 10, 11 og 12 ikke.
Hvis to bade er underlagt denne regel samtidigt, skal den, der er pa den
andens bagbord side eller baden agter, holde klar.
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Del 2 - NAR BADE M@DES

Afsnit B - Generelle begraensninger

14

15

16
16.1

16.2

17

UNDGA BER@RING

En bad skal undga bergring af en anden bad, hvis det med rimelighed er
muligt. En bad, der har retten til vejen, eller en bad, der er berettiget til plads
eller plads ved meerke

(a) behgver imidlertid ikke at foretage sig noget for at undga bergring, for
det er abenbart, at den anden bad ikke holder klar eller giver plads eller
plads ved merke, og

(b) skal ikke straffes i henhold til denne regel, medmindre der er bergring,
som medfarer skade.

OPNAELSE AF RETTEN TIL VEJEN

Nar en bad opnar retten til vejen, skal den til at begynde med give den anden
bad plads til at holde klar, medmindre den opnar retten til vejen pa grund af
den anden bads handlinger.

ANDRE KURS

Nar en bad med retten til vejen @ndrer kurs, skal den give den anden bad
plads til at holde klar.

Desuden gaelder, nar en bad efter startsignalet pa bagbord halse holder klar
ved at styre for passere agten om en bad pa styrbord halse, at baden pa
styrbord halse ikke ma @ndre kurs, hvis baden pa bagbord halse som falge
heraf gjeblikkeligt ville vaere ngdt til at eendre kurs for fortsat at holde klar.

PA SAMME HALSE; RIGTIG KURS

Hvis en bad klar agter far overlap inden for to af dens skroglaengder til lee af
en bad pa samme halse, ma den ikke sejle hgjere end dens rigtige kurs, sa
lenge badene forbliver pa samme halse og overlapper inden for denne
afstand, medmindre den derved straks sejler agten om den anden bad. Denne
regel gelder ikke, hvis overlappet begynder, mens den luv bad skal holde klar
I henhold til regel 13.
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Del 2 - NAR BADE M@DES

Afsnit C - Ved marker og hindringer

18
18.1

18.2

Reglerne i afsnit C gaelder ikke ved et startmaerke omgivet af frit farvand eller
ved dets ankertov, nar badene naermer sig disse for at starte, og indtil de har
passeret dem. Nar regel 20 gaelder, geelder reglerne 18 og 19 ikke.

PLADS VED MARKE

Nar regel 18 galder

Regel 18 galder mellem bade, nar de skal passere et mearke pa samme side og
mindst én af dem er i zonen. Den gelder imidlertid ikke

(a)
(b)

(©)

(d)

mellem bade pa modsatte halser, nar de er pa kryds,

mellem bade pd modsatte halser, nar rigtig kurs ved market for en af
dem, men ikke begge, er at stagvende,

mellem en bad som sejler imod market og en bad som sejler bort fra det,
samt

dersom meerket er en fortsat hindring, i hvilket tilfeelde regel 19 geelder.

Give plads ved marke

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Nar bade overlapper, skal den udvendige bad give den indvendige bad
plads ved meaerke, med mindre regel 18.2(b) galder.

Hvis bade overlapper, nar den fgrste af dem nar zonen, skal den bad,
som da er udvendig derefter give den indvendige bad plads ved merke.
Hvis en bad er klar foran, nar den nar zonen, skal baden, som da er klar
agter derefter give den plads ved market.

Nar regel 18.2(b) paleegger en bad at give plads ved marke, skal den
fortsat gere det, selv om et overlap senere brydes eller et nyt overlap
begynder. Hvis en af badene imidlertid passerer vindgjet, eller hvis
baden med ret til plads ved marke forlader zonen, galder regel 18.2(b)
ikke leengere.

Hvis der er begrundet tvivl om hvorvidt en bad opnaede eller brad et
overlap i tide, skal det antages, at den ikke gjorde det.

Hvis en bad har opnaet et indvendigt overlap fra klar agter, og den
udvendige bad fra overlappets begyndelse har veret ude af stand til at
give plads ved merke, er den ikke forpligtet til at give plads.
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18.3  Stagvending kort far et meerke

Hvis to bade har nermet sig et maerke pa modsatte halser, og en af dem
skifter halse og derfor er underlagt regel 13 indenfor zonen, mens den anden
bad kan holde market op, galder regel 18.2 derefter ikke. Baden som skiftede
halse

(@) ma ikke vaere arsag til, at den anden bad ma sejle hgjere end bidevind for
at undvige den, eller forhindre den anden bad i at passere merket pa den
forlangte side, og

(b) skal give plads ved merke, hvis den anden bad bliver indvendigt
overlappende.

18.4 Bomning

Nar en indvendigt overlappende bad med retten til vejen er ngdt til at bomme
ved et marke for at sejle sin rigtige kurs, ma den ikke, fgr den bommer, sejle
leengere fra maerket end ngdvendigt for at sejle den kurs. Regel 18.4 gelder
ikke ved et gate-meerke.

18.5 Frifindelse

Nar en bad tager plads ved marke som den er berettiget til, skal den frifindes

(a) hvis den, som falge af at den anden bad ikke giver den plads ved marke,
bryder en regel i Afsnit A eller

(b) hvis den ved at runde maerket pa sin rigtige kurs bryder en regel i Afsnit
A, regel 15 eller regel 16.

19 PLADS TIL AT PASSERE EN HINDRING

19.1  Nar regel 19 geelder

Regel 19 galder mellem bade ved en hindring, nar denne ikke ogsa er et
maerke, som badene skal passere pa den samme side. Imidlertid gaelder regel
19 altid ved en fortsat hindring, og regel 18 geelder ikke.

19.2  Give plads ved en hindring

(@) En bad med retten til vejen kan valge pa hvilken side den vil passere en
hindring.

(b) Nar bade overlapper, skal den udvendige bad give den indvendige bad
plads til at passere mellem sig og hindringen, med mindre den
udvendige bad fra overlappets begyndelse har veret ude af stand til at
give plads.
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(c) Mens bade passerer en fortsat hindring, skal en bad, der var klar agter og
forpligtet til at ga af vejen og som etablerer overlap mellem den anden
bad og hindringen ikke veere berettiget til plads efter regel 19.2(b), nar
der ved overlappets etablering ikke er plads til at den kan passere
mellem dem. Den skal sa leenge overlappet eksisterer holde klar og regel
10 og 11 geelder ikke.

20 PLADS TIL AT STAGVENDE VED EN HINDRING

20.1 Prajning og svar

Nar den naermer sig en hindring, ma en bad, som sejler bidevind eller hgjere,
praje for plads til at stagvende og undvige en anden bad pa samme halse.
Efter at en bad har prajet,

(a) skal den give den prajede bad tid til at svare;

(b) skal den prajede bad reagere ved enten at stagvende sd hurtigt som
muligt, eller ved straks at svare “vend selv” og derefter give den
prajende bad plads til at stagvende og undga den; og

(c) nar den prajede bad svarer, skal den prajende bad stagvende sa hurtigt
som muligt.

20.2  Frifindelse

Nar en bad tager plads, som den er berettiget til i henhold til regel 20.1(b),
skal den frifindes, hvis den bryder en regel i Afsnit A, regel 15 eller regel 16.

20.3  Nar der ikke ma prajes

En bad ma ikke praje, med mindre sikker sejlads kraver, at den foretager en
vaesentlig kurszendring for at undga hindringen. Desuden ma en bad ikke praje
dersom hindringen er et maerke, som den prajede bad kan holde op.

Afsnit D - Andre regler

Nar regel 21 eller 22 geelder mellem to bade, geelder reglerne i afsnit A ikke.
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21
21.1

21.2

21.3

22

23
23.1

23.2

FEJL VED STARTEN; TAGE STRAFFE; SEJLE BAGLANS

En bad, der sejler mod startsiden af startlinien eller en af dens forlaengelser
efter sit startsignal for at starte eller overholde regel 30.1, skal holde klar af
en bad, som ikke ger det, indtil den er helt pa startsiden af linien.

En bad, der er ved at tage en straf, skal holde klar af en, der ikke er ved det.

En bad, der sejler baglaens ved at bakke et sejl, skal holde klar af en, der ikke
gor det.

KZAENTRET, TIL ANKERS ELLER PA GRUND; | FARD MED EN
REDNINGSMAN@VRE

Hvis der er muligt, skal en bad undga en bad, der er kentret, eller som endnu
ikke er under fuld kontrol efter at veere kantret, er til ankers eller grundstedt,
eller som forsgger at hjelpe en person eller et fartgj, der er i fare. En bad er
keentret, nar dens mastetop er i vandet.

GENERE ANDRE BADE

Hvis det med rimelighed er muligt, ma en bad, som ikke kapsejler, ikke
genere en bad, som kapsejler.

Undtagen nar den sejler rigtig kurs, ma en bad ikke genere en bad, der er ved at
tage en straf eller sejler pa et andet ben af banen.
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25 INDBYDELSE, SEJLADSBESTEMMELSER OG SIGNALER

Indbydelsen og sejladsbestemmelserne skal gares tilgengelige for hver bad,
far en kapsejlads begynder. Betydningen af synlige signaler og lydsignaler,
der er fastlagt i afsnittet "Kapsejladssignaler”, ma ikke &ndres, undtagen som
foreskrevet i regel 86.1(b). Betydningen af ethvert andet signal, som kan
anvendes, skal veere fastlagt i sejladsbestemmelserne.

26 START AF KAPSEJLADSER

En kapsejlads skal startes ved anvendelse af de falgende signaler. Tider skal
regnes fra de synlige signaler; der skal ses bort fra manglende afgivelse af et

lydsignal.
Signal Flag og lydsignal Minutter fgr
startsignalet
Varselssignal Klasseflag; 1 lydsignal 5*
Klarsignal P, 1, Z, Z og I, eller sort flag; 4
1 lydsignal
Et-minut-signal  Klarsignal nedhales; 1 langt 1
lydsignal
Startsignal Klasseflag nedhales; 1 lydsignal 0

*eller som angivet i sejladsbestemmelserne

Varselssignalet for hver efterfglgende klasse skal gives samtidigt med eller
efter startsignalet for den foregaende klasse.

27 ANDRE HANDLINGER, SOM KAPSEJLADSKOMITEEN KAN
UDFZRE FOR STARTSIGNALET

27.1  Far eller samtidigt med varselssignalet skal kapsejladskomitéen signalere eller
pa anden made tilkendegive den bane, der skal sejles, hvis
sejladsbestemmelserne ikke allerede gar det. Den kan erstatte et banesignal
med et andet og signalere, at personligt opdriftsmiddel kraeves (vise signalflag
Y og afgive et lydsignal).

27.2  Far klarsignalet kan kapsejladskomitéen flytte et startmarke, og den kan
benytte regel 30.
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27.3

28
28.1

28.2

29
29.1

29.2

Far startsignalet kan kapsejladskomitéen, af en hvilken som helst grund,
udseette (vise Svarstander, Svarstander over A eller Svarstander over H, og
afgive to lydsignaler) eller opgive kapsejladsen (vise signalflag N over H eller
N over A, og afgive tre lydsignaler).

OMSEJLE BANEN

En bad skal starte, passere hvert maerke pa den forlangte side i den korrekte
reekkefelge og fuldfgre pa en sddan made, at en snor, der repraesenterer dens
spor efter den er startet og indtil den fuldfarer, nar den hales tot,

(a) vil ligge pa den korrekte side af ethvert marke,
(b) bergrer hvert rundingsmeerke og
(c) vil ligge mellem gate-maerker i retning fra det foregaende maerke.

Den kan rette enhver fejl for at overholde denne regel. Efter at en bad har
fuldfart, behgver den ikke at passere mallinien fuldstendigt.

Et maerke, som ikke begynder, begranser eller afslutter det ben af banen, som
en bad er pa, kan passeres pa begge sider. En bad skal dog passere et
startmaerke pa den forlangte side, nar den neermer sig startlinien fra startsiden
for at starte.

TILBAGEKALDELSER

Individuel tilbagekaldelse

Nar nogen del af en bads skrog, besatning eller udstyr ved dens startsignal er
pa banesiden af startlinien, eller en bad ved dens startsignal bliver underlagt
regel 30.1, skal kapsejladskomitéen straks vise signalflag X og samtidig
afgive et lydsignal. Signalflaget skal vises, indtil alle sidanne bade har veret
helt pa startsiden af startlinien eller en af dens forlengelser og har opfyldt
regel 30.1, hvis den gelder, men ikke lengere end fire minutter efter
startsignalet eller indtil ét minut far ethvert efterfglgende startsignal, hvilket
indtraeffer farst. Hvis regel 30.3 gaelder, geelder denne regel ikke.

Generel tilbagekaldelse

Nar kapsejladskomitéen ved startsignalet ikke kan identificere bade, som er
pa banesiden af startlinien eller omfattet af regel 30, eller der er opstaet en fejl
I startproceduren, kan kapsejladskomitéen signalere generel tilbagekaldelse
(vise signalflag Farste Lighedsstander og afgive to lydsignaler). Varsels-
signalet for en ny start for den tilbagekaldte klasse vil blive afgivet ét minut
efter, at Farste Lighedsstander nedhales (med et lydsignal), og starterne for
enhver efterfalgende klasse vil fglge efter den nye start.
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30
30.1

30.2

30.3

STRAFFE | FORBINDELSE MED STARTEN
I-flags regel

Hvis signalflag | har veret vist, og nogen del af en bads skrog, besatning eller
udstyr er pa banesiden af startlinien eller en af dens forlaengelser inden for det
sidste minut fgr dens startsignal, skal den derefter sejle fra banesiden til
startsiden af startlinien over en af dens forlaengelser, far den starter.

Z-flags regel

Hvis signalflag Z har veeret vist, ma ingen del af en bads skrog, besatning
eller udstyr i det sidste minut fgr dens startsignal veere inden for den trekant,
der dannes af begge ender af startlinien og det farste maerke. Hvis den ikke
overholder dette og identificeres, vil baden uden hgring fa 20% pointstraf i
sejladsen, beregnet som foreskrevet i regel 44.3(c). Baden skal straffes, selv
om kapsejladsen omstartes eller sejles om, men ikke hvis den udsettes eller
opgives far startsignalet. Hvis baden under et efterfalgende forseg pa at starte
sejladsen under denne regel igen identificeres, skal den tildeles en yderligere
20% pointstraf.

Sort flags regel

Hvis et sort flag har veret vist, ma ingen del af en bads skrog, besatning eller
udstyr i det sidste minut fgr dens startsignal veere inden for den trekant, der
dannes af begge ender af startlinien og det farste marke. Hvis den ikke
overholder dette og identificeres, vil den blive diskvalificeret uden hgring,
selv om kapsejladsen omstartes eller sejles om, men ikke hvis kapsejladsen
udseettes eller opgives for startsignalet. Hvis der signaleres generel
tilbagekaldelse eller kapsejladsen opgives efter startsignalet, skal
kapsejladskomitéen vise badens sejinummer inden det naste varselssignal for
den kapsejlads, og hvis kapsejladsen omstartes eller sejles om, ma baden ikke
deltage i den. Hvis den ger det, vil dens diskvalifikation ikke kunne
fratraeekkes i dens pointsum for serien.

SKSF forskrift

31

Nar reglerne 30.2 eller 30.3 galder, og startfartgjet ikke er et startmaerke,
men ligger pa startliniens forlaengelse, skal grundlinien i den trekant, der
naevnes i reglerne, veere fra startliniens forlengelse til startfartgjet, og til
startmaerket i startliniens modsatte ende.

BERORING AF ET MAERKE

En bad, der kapsejler, ma ikke bergre et startmarke fgr den starter, et marke,
der begynder, begranser eller afslutter pa det ben af banen, som den sejler pa,
eller et malmerke, efter den har fuldfert.
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32
32.1

32.2

33

AFKORTNING ELLER OPGIVELSE EFTER STARTEN

Efter startsignalet kan kapsejladskomitéen opgive en kapsejlads (vise
signalflag N, N over H eller N over A og afgive tre lydsignaler) eller afkorte
banen (vise signalflag S og afgive to lydsignaler), som den finder det mest
hensigtsmaessigt,

(a) pagrund af en fejl i startproceduren,
(b) pagrund af darligt vejr,

(c) pa grund af utilstreekkelig vind, som ger det usandsynligt, at nogen bad
kan fuldfgre inden for tidsfristen,

(d) pagrund af, at et maerke er forsvundet eller ikke er pa plads, eller

(e) af en hvilken som helst anden grund, der direkte pavirker sikkerheden
eller den fair afvikling af konkurrencen,

eller den kan afkorte banen for at muliggere afvikling af flere planlagte
sejladser. Efter at én bad har gennemsejlet banen og har fuldfart inden for den
foreskrevne tidsfrist, ma kapsejladskomitéen imidlertid ikke opgive sejladsen
uden at den har overvejet konsekvenserne heraf for alle bade i sejladsen eller
serien af sejladser.

Hvis kapsejladskomitéen signalerer afkortning af banen (viser signalflag S og
afgiver to lydsignaler), skal mallinien vere:

(@ ved et rundingsmeerke: mellem maerket og en stang, hvorfra signalflag S vises,

(b) ved en linie, som badene skal passere ved afslutning af hver bane-
omgang: den linie,

(c) ved en gate: mellem gate-markerne.
Afkortningen af banen skal signaleres inden den farste bad passerer mallinien.

AENDRING AF BANENS NASTE BEN

Kapsejladskomitéen kan @ndre et ben af banen, som begynder ved et
rundingsmeerke eller ved en gate, ved at a&ndre positionen af det naste marke
(eller mallinien) og signalere dette til alle bade, far de pabegynder benet. Det
naeste merke behgver ikke at veere pa sin position pa dette tidspunkt.

(@) Hvis benets retning a&ndres, skal signalet veere, at signalflag C vises
sammen med gentagne lydsignaler og enten

(1) den nye kompaspejling eller
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34

35

36

(2) et flag eller en plade, som er grgn(t) og trekantet, hvis &ndringen er
mod styrbord, eller et flag eller en plade, som er rektanguler(t) og
red(t) hvis endringen er til bagbord.

(b) Hvis lengden af benet @ndres, skal signalet vere at vise signalflag C
sammen med gentagne lydsignaler og et *-’, hvis leengden mindskes, og
et ’+’, hvis leengden gges.

(c) Efterfelgende ben af banen kan &ndres uden yderligere signalering for at
fastholde banens form.

MARKE, DER ER FORSVUNDET

Nar et maerke enten er forsvundet eller ikke er pa plads, skal kapsejlads-
komitéen, nar det er muligt

(a) bringe det pa dets korrekte plads eller udlegge et nyt af tilsvarende
udseende, eller

(b) erstatte det med en genstand, der viser signalflag M, og afgive gentagne
lydsignaler.

TIDSBEGRANSNING OG POINTGIVNING

Safremt én bad sejler banen som foreskrevet i regel 28.1 og fuldferer inden
for tidsfristen, hvis en sadan er fastsat, skal alle bade, der fuldfarer, have en
placering svarende til deres placering i mal, medmindre kapsejladsen
opgives. Hvis ingen bade fuldfgrer indenfor tidsfristen, skal kapsejlads-
komitéen opgive sejladsen.

OMSTART ELLER OMSEJLADS

Hvis en kapsejlads omstartes eller sejles om, skal en overtraedelse af en regel i
den oprindelige sejlads, bortset fra regel 30.3, ikke forhindre en bad i at
deltage eller vare arsag til at den straffes, undtagen i henhold til regel 30.2,
30.3 eller 69.
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40

41

42
42.1

42.2

Regler i Del 4 geelder kun for bade, der kapsejler.
PERSONLIGE OPDRIFTSMIDLER

Nar signalflag Y vises og et lydsignal afgives for eller samtidigt med
varselsignalet, skal alle deltagere veere ifert personligt opdriftsmiddel,
undtagen nar der kortvarigt skiftes eller rettes pa beklaedning eller personligt
udstyr. Vaddragter og terdragter anses ikke for personligt opdriftsmiddel.

HJALP UDEFRA

En bad ma ikke modtage hjalp af nogen art udefra, undtagen

(@ hjeelp til et sygt eller tilskadekommet besaetningsmedlem,

(b) efter en kollision, hjeelp fra besatningen pa den anden bad til at komme fri,
(c) hjelp i form af informationer, som er umiddelbart tilgeengelige for alle bade,

(d) uopfordrede informationer fra en kilde uden seerlige interesser, hvilket kan
vaere en anden bad i den samme kapsejlads.

FREMDRIFTSMIDLER

Grundregel

Bortset fra hvad der er tilladt i henhold til reglerne 42.3 eller 45, skal en bad
konkurrere ved udelukkende at benytte vinden og vandet til at gge, bevare
eller nedsztte sin hastighed. Dens besatning ma justere sejl- og badtrimmet,
samt udfere andre sgmandsmaessige opgaver, men ma i gvrigt ikke bevage
deres kroppe med det formal at drive baden frem.

Forbudte handlinger

Uden at begraense anvendelsen af regel 42.1 er fglgende handlinger forbudte:

(@) at pumpe: gentagen bevagelse af noget sejl ved enten at hale og slekke
sejlet eller ved lodrette eller tveerskibs kropsbevagelser;

(b) at rulle: gentagen rulning af baden skabt ved
(1) bevegelse af kroppen,

(2) gentagne justeringer af sejl eller sveerd, eller
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(©)
(d)

(€)

(3) styring;
at rokke: pludselig fremadrettet kropsbevagelse, som brat stoppes;

at vrikke: gentagen bevaegelse af rorpinden, som enten udfares kraftigt
eller som driver baden frem eller forhindrer den i at sejle baglans;

gentagne stagvendinger eller bomninger uden sammenhang med
e@ndringer i vinden eller taktiske overvejelser.

42.3 Undtagelser

(a)
(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(@)

(h)

En bad ma rulles for at lette styringen.

En bads besatning ma beveaege deres kroppe for at forsterke den rulning,
der letter styring af baden gennem en stagvending eller en bomning
forudsat, at badens fart, i det gjeblik stagvendingen eller bomningen er
afsluttet, ikke er stgrre end den ville have veeret uden stagvendingen eller
bomningen.

Bortset fra nar den er pa kryds, nar surfing (hurtig hastighedsforggelse
ned ad laesiden af en balge) eller planing er mulig, ma badens besetning
hale skadet eller gajen, der harer til noget sejl for at igangsette surfing
eller planing, men kun én gang for hver bglge eller for hvert vindpust.

Nar en bad er pa en kurs hgjere end bidevind og ligger stille eller
bevaeger sig langsomt, ma den vrikke for at bringe sig pa en
bidevindkurs.

En bad ma sanke sin hastighed gennem gentagne rorbevaegelser.

Alle fremdrivningsmidler ma anvendes for at hjaelpe en person eller et
andet fartgj, der er i fare.

For at komme klar efter en grundstedning eller en kollision med en
anden bad eller genstand, ma en bad ggre brug af besatningerne pa
enhver af badene og anvende alle former for udstyr undtagen motor.

Sejladsbestemmelser kan beskrive omstendigheder, hvorunder en bad
fremdrives med motor eller andre midler, forudsat at baden ikke derved
opnar en betydelig fordel i kapsejladsen.

Note: Fortolkninger af regel 42 er tilgengelige pa ISAFs website
(www.sailing.org) eller oversat til dansk pa Dansk Sejlunions website
(www.sejlsport.dk).
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43
43.1

43.2

44
44.1

44.2

DELTAGERNES BEKLZADNING OG UDSTYR

(a) Deltagere ma ikke veere ifart eller medbringe tgj eller udstyr med det
formal at forgge deres vegt.

(b) Yderligere ma en deltagers tgj og udstyr ikke veje mere end 8 kg; heri
ikke medregnet en heangesele eller et trapezbalte og bekledning
(indbefattende fodtgj), som kun bares under knzet. Klasseregler eller
sejladsbestemmelser kan fastlegge en lavere veegt eller en hgjere veaegt
op til 10 kg. Klasseregler kan foreskrive, at fodtgj og anden bekladning,
der baeres under knaet skal indeholdes i denne vagt. En haengesele eller
et trapezbzlte skal have positiv opdrift og ma ikke veje over 2 kg, dog
kan klasseregler fastleegge en hgjere veegt op til 4 kg. Veegte skal
bestemmes i henhold til Tilleeg H.

(c) Nar en udstyrskontrollant eller en maler, der forestar vejning af
beklaedning og udstyr, tror, at en deltager har overtradt regel 43.1(a) eller
regel 43.1(b), skal han rapportere sagen skriftligt til kapsejladskomitéen.

Regel 43.1(b) gzlder ikke for bade, for hvilke det er et krav, at de er udstyret
med livliner.

STRAFFE VED TIDSPUNKTET FOR EN HANDELSE

Patage sig en straf

En bad kan udfare en to-runders straf, nar den kan have overtradt en regel i
Del 2, mens den kapsejler, eller en en-rundes straf, nar den kan have overtradt
regel 31. Sejladsbestemmelser kan foreskrive brugen af pointstraf eller en
anden straf. Imidlertid geelder det at

(@) nar en bad kan have overtradt en regel i Del 2 og regel 31 i samme
hendelse, behgver den ikke udfere straffen for overtraedelse af regel 31,

(b) hvis baden forarsagede personskade eller alvorlig skade, eller opnaede
en betydelig fordel i kapsejladsen eller rekken af kapsejladser ved dens
regelbrud, skal den udga.

En-rundes og to-runders straffe

Efter at veere kommet godt klar af andre bade snarest muligt efter handelsen,
udfgrer en bad en en-rundes eller to-runders straf, nar den straks sejler det
forlangte antal runder i samme retning, sadan at hver runde indeholder en
stagvending og en bomning. Nar en bad udferer straffen pa eller nar
mallinien, skal den sejle helt tilbage til banesiden af linien, far den fuldferer.
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44.3

45

46

47
47.1

47.2

Pointstraf

(@) En bad patager sig en pointstraf ved at vise et gult flag ved farste
rimelige lejlighed efter haendelsen.

(b) Nar en bad har pataget sig en pointstraf, skal den vise det gule flag indtil
den fuldferer, samt henlede kapsejladskomitéens opmarksomhed pa det
ved mallinien. Pa dette tidspunkt skal den ogsa underrette kapsejlads-
komitéen om, hvilken anden bad, der var involveret i handelsen. Hvis
dette er umuligt, skal den underrette komitéen ved farst givne lejlighed
inden protestfristens udlab.

(c) Pointtallet for en bad, der patager sig en pointstraf, skal veere det pointtal
som baden ville have faet uden straffen, tillagt det antal pladser som
sejladsbestemmelserne foreskriver. Den ma dog ikke tildeles point ud
over det, der svarer til “Ikke fuldfgrt”. Nar sejladsbestemmelserne ikke
foreskriver et antal pladser, skal antallet veaere det hele tal (0,5 rundes
op), der er nermest 20% af antallet af bade, der var tilmeldt. Andre
bades point skal ikke pavirkes af dette, hvorfor to bade kan blive tildelt
samme pointtal.

TAGE PA LAND; FORT@JE; ANKRE

En bad skal vere sgsat og have sluppet sine fortgjninger ved dens klarsignal.
Den ma derefter ikke tages pa land eller fortgjes undtagen for at blive lenset,
rebe sejl eller blive repareret. Den ma ankre eller besatningen ma sta pa
havbunden. Den skal bjerge ankeret fgr den fortsetter kapsejladsen,
medmindre den ikke er i stand til det.

PERSON, DER HAR ANSVARET

En bad skal have en person om bord, som har ansvaret, udpeget af det
medlem eller den organisation, der tilmeldte baden. Se regel 75.

BEGRZANSNINGER MED HENSYN TIL UDSTYR OG BESATNING

En bad skal udelukkende anvende det udstyr, der var om bord ved dens
klarsignal.

Ingen person ma forsatligt forlade baden, medmindre vedkommende er syg
eller er kommet til skade, eller for at hjelpe en person eller et fartgj i fare,
eller for at svemme. Imidlertid skal en person, som forlader baden ved et
uheld, eller for at svemme, vere tilbage om bord, for baden fortseetter i
kapsejladsen.
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48

49
49.1

49.2

50
50.1

50.2

50.3

TAGESIGNALER OG LANTERNER

Nar sikkerheden kraever det, skal enhver bad give de tagesignaler og vise de
lys, som foreskrives af International Regulations for Preventing Collisions at
Sea (IRPCAS, de internationale sgvejsregler) eller geldende nationale
bestemmelser.

PLACERING AF BESAETNING

Deltagere ma ikke anvende nogen anordning ud over hangestropper og
stivere anbragt under larene for at anbringe deres kroppe uden for baden.

Nar livliner foreskrives i klassereglerne eller i sejladsbestemmelserne, skal de
vaere halet tot, og deltagerne ma ikke anbringe sig, sa nogen del af deres
kroppe (torsoer) er uden for dem, undtagen kortvarigt for at udfere en
ngdvendig opgave. Pa bade, der er forsynet med gvre og nedre livliner af
wire, ma en deltager, der sidder pa dekket med ansigtet vendt udad med
underkroppen inden for den nederste livline, have overkroppen uden for den
gvre livline.

SATNING OG SKADNING AF SEJL
Sejlskift

Nar forsejl eller spilere skal skiftes, ma det nye sejl settes og trimmes, for det
andet sejl hales ned. Der ma imidlertid kun fgres ét storsejl, og, undtagen nar
den skiftes, kun én spiler ad gangen.

Spilerbomme; spilerstager

Der ma kun anvendes én spilerbom eller spilerstage ad gangen, undtagen nar
der bommes. Nar den bruges, skal den vere fastgjort til den forreste mast.

Anvendelse af udriggere

(@) Intet sejl ma skedes over eller gennem en udrigger undtagen som
foreskrevet i regel 50.3(b) eller 50.3(c). En udrigger er ethvert beslag
eller anden anordning, anbragt sa det eller den kunne udgve et udadrettet
tryk pa et skade eller sejl i et punkt, hvorfra, nar baden ikke kraenger, en
lodret linie ville befinde sig uden for skroget eller daeksklaedningen. Nar
det geelder denne regel, skal skansekledning, skedeskinner og
fenderlister ikke medregnes til skrog eller dekskledning, og falgende
skal ikke betragtes som udriggere: Et bovspryd, der anvendes til
fastgaring af halsen af et hejst sejl, en bom pa hakken, der anvendes til
skadning af bommen til et hejst sejl, eller en bom til et forsejl med bom,
som ikke kraver justering ved stagvending.
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50.4

51

52

53

o4

(b) Ethvert sejl ma skades til eller fares over en bom, som normalt bruges til
et hejst sejl og som er permanent fastgjort til den mast, som toppen af det
pagaldende sejl er fastgjort til.

(c) Et forsejl ma skades eller fastgeres ved skgdebarmen til en spilerbom
eller spilerstage forudsat, at en spiler ikke er sat.

Forsejl

Forskellen pa et forsejl og en spiler er, at midtermalet af et forsejl, malt
mellem midtpunkterne af for- og agterliget, ikke overstiger 50% af
underligets laengde, og at intet andet mellemliggende mal overstiger en
tilsvarende procentisk veerdi i forhold til afstanden fra toppen af sejlet. Et sejl,
der har halsen fastgjort agten for den forreste mast, er ikke et forsejl.

FLYTNING AF BALLAST

Al flytbar ballast, herunder sejl, der ikke er sat, skal stuves korrekt. Vand,
dedvagt eller ballast ma ikke flyttes med det formal at andre trim eller
stabilitet. Dgrke, skot, dare, trapper og vandtanke skal forblive pa plads, og
alt, der ellers er fastgjort i kahytten, skal forblive om bord. Dog ma bundvand
gses ud.

HANDKRAFT

En bads staende og lgbende rig, rundholter og beveegelige skrogdele ma kun
justeres og betjenes ved handkraft.

OVERFLADEFRIKTION

En bad ma ikke sprgijte eller frigive nogen substans, sa som polymerer, eller
have en serlig overfladebelzegning, som kunne forbedre vandstrgmningens
karakter inden for graenselaget.

FORSTAG OG FORSEJLSHALSE

Forstag og forsejlshalse, bortset fra halse pa spilerstagsejl, skal, nar baden
ikke sejler bidevind, veere fastgjort teettest muligt ved en bads midterlinie.
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Afsnit A — Protester, godtgarelse, handlinger efter regel 69

60

60.1

60.2

60.3

RET TIL AT PROTESTERE OG ANMODE OM GODTGYRELSE
ELLER HANDLING EFTER REGEL 69

En bad kan

(@)

(b)

protestere mod en anden bad, men ikke pa grund af en pastaet
overtredelse af en regel i Del 2, medmindre den selv var involveret i
eller sa handelsen, eller

anmode om godtgarelse.

En kapsejladskomité kan

(a)

(b)
(©)

protestere mod en bad, undtagen som felge af oplysninger i en
anmodning om godtgarelse eller i en ugyldig protest, eller en rapport fra
en interesseret part som er en anden end badens repraesentant,

anmode om godtgarelse til en bad, eller

rapportere til protestkomitéen med anmodning om, at den handler i
henhold til regel 69.1(a).

Imidlertid skal kapsejladskomitéen protestere mod en bad, nar den modtager
en rapport som kreevet i regel 43.1(c) eller 78.3.

En protestkomité kan

(@)

(b)
(©)

protestere mod en bad, undtagen som faelge af oplysninger i en
anmodning om godtgarelse eller i en ugyldig protest, eller en rapport fra
en interesseret part som er en anden end badens reprasentant. Den kan
dog protestere mod en bad

(1)  hvis den hgrer om en haendelse, som baden har veret involveret i,
0og som kan have resulteret i personskade eller alvorlig skade, eller

(2) hvis den under en hgring i forbindelse med en gyldig protest
erfarer, at baden, uden at vaere part i hgringen, var involveret i
handelsen og kan have overtradt en regel,

indkalde til en hgring om overvejelse af godtgarelse, eller

handle i henhold til regel 69.1(a).
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61 KRAV TIL EN PROTEST

61.1 Underretning af den, der protesteres imod

(@) En bad, der har til hensigt at protestere, skal underrette den anden bad
ved farste rimelige lejlighed. Nar dens protest drejer sig om en haendelse
i kapsejladsomradet, som den er indblandet i eller ser, skal den praje
"Protest’ og tydeligt vise et rgdt flag ved farste rimelige lejlighed for
begge handlinger. Flaget skal fares indtil baden ikke lengere kapsejler.
Dog gelder,

(1) hvis den anden bad er uden for prajehold, behgver den
protesterende bad ikke at praje, men den skal underrette den anden
bad ved farste rimelige lejlighed:;

(2) hvis den protesterende bads skroglengde er mindre end 6 meter,
behgver den ikke at vise et rgdt flag,

(3) hvis handelsen resulterer i skade pa materiel eller personer, som
er abenbar for de involverede bade, og en af dem har til hensigt at
protestere, gealder kravene i denne regel ikke for den, men den
skal forsgge at underrette den anden bad inden for den tidsfrist,
som er angivet i regel 61.3.

(b) En kapsejladskomité eller en protestkomité, som har til hensigt at
protestere mod en bad, skal underrette den, sa snart det med rimelighed
er muligt. Safremt protesten skyldes en heandelse, som komitéen
observerer i kapsejladsomradet, skal den underrette baden efter
kapsejladsen inden for den tidsfrist, som er angivet i regel 61.3.

(c) Hvis protestkomitéen beslutter at protestere mod en bad i henhold til
regel 60.3(a)(2), skal den underrette den, sa snart det med rimelighed er
muligt, afslutte den igangveerende hgring. fortsette i overensstemmelse
med regel 61.2 og 63, og i samme hgring behandle den oprindelige og
den nye protest.

61.2 Protestens indhold

En protest skal vere skriftlig og identificere
(@) den, der protesterer, og den, der protesteres imod,
(b) handelsen, herunder hvor og hvornar den fandt sted,

(c) enhver regel, som den, der protesterer, mener blev overtradt, og
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(d) navnet pa repraesentanten for den, der protesterer.

Dog gelder det, safremt krav (b) er opfyldt, at krav (a) kan opfyldes pa
ethvert tidspunkt inden hagringen, og kravene (c) og (d) kan opfyldes fer eller
under hgringen.

DS forskrift

61.3

62
62.1

62.2

Det er ikke tiladt at opkraeve protestgebyr.

Tidsfrist for protester

En protest fra en bad og en protest fra kapsejladskomitéen eller protest-
komitéen vedrgrende en handelse, som komitéen observerer i kapsejlads-
omradet, skal indleveres til bureauet inden for den tidsfrist, som er angivet i
sejladsbestemmelserne. Hvis der ikke er angivet en tidsfrist, er den to timer
efter, at den sidste bad i kapsejladsen fuldfgrer. Andre protester fra
kapsejladskomitéen eller protestkomitéen skal indleveres til bureauet inden
for en tidsfrist pa to timer fra komitéens modtagelse af de relevante
oplysninger. Protestkomitéen skal forlenge tidsfristen, hvis der er en god
grund til at gare det.

GODTGYRELSE

En anmodning om godtgarelse eller en protestkomités beslutning om at
overveje godtgarelse skal baseres pa en pastand om eller mulighed for, at en
bads endelige placering i en kapsejlads eller en serie af kapsejladser er blevet
vaesentligt forringet uden egen skyld pa grund af

(@) en fejlagtig handling eller undladelse fra kapsejladskomitéens,
protestkomitéens eller den arrangerende myndigheds side, men ikke en
afgarelse i en protest, hvor baden deltog i heringen som part.

(b) personskade eller fysisk skade forarsaget af en handling fra en bad, der
forbrgd sig mod en regel i Del 2 eller et fartgj, som ikke kapsejlede, men
som havde vigepligt,

(c) at have ydet hjelp (bortset fra til den selv eller dens beseatning) i
overensstemmelse med regel 1.1, eller

(d) en bad, som er idgmt en straf i henhold til regel 2 eller en, som der er
foretaget en disciplinaer handling over for i henhold til regel 69.1(b).

Anmodningen skal veere skriftlig og indleveres til bureauet inden for den
tidsfrist, som geelder for protester, eller inden to timer efter haendelsen, hvilket
tidspunkt der matte veere det seneste. Protestkomiteen skal forlenge
tidsfristen, hvis der er en god grund til at ggre det. Radt flag kreeves ikke vist.
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Afsnit B - Haringer og afgarelser

63
63.1

63.2

63.3

63.4

HORINGER

Krav til en hgring

En bad eller en deltager ma ikke straffes uden en hgring undtagen som tilladt i
regel 30.2, 30.3, 67, 69, A5 og P2. En beslutning om at give godtggrelse ma
ikke traeffes uden en hgring. Protestkomitéen skal behandle alle protester og
anmodninger om godtgarelse, der er blevet indleveret til bureauet, medmindre
den tillader, at en protest eller anmodning traekkes tilbage.

Tid og sted for hgringen, tid til forberedelse for parterne

Alle parter i haringen skal geres bekendt med tid og sted for hgringen.
Protesten eller oplysninger om godtgarelse skal gares tilgengelige for dem,
og de skal gives en rimelig tid til forberedelse far hgringen.

Ret til at veere til stede

(@) Parterne i en hgring eller en repraesentant for hver af dem har ret til at
vaere tilstede under hele hgringen, mens der afgives forklaringer og
vidneudsagn. Nar en protest drejer sig om en pastand om overtradelse af
en regel i Del 2, 3eller 4, skal repraesentanterne for badene have veeret
om bord pa handelsestidspunktet, medmindre protestkomitéen har en
god grund til at bestemme noget andet. Ethvert vidne, som ikke er
medlem af protestkomitéen, skal udelukkes, undtagen nar vedkommende
afgiver sit vidneudsagn.

(b) Hvis en part i hgringen om en protest eller anmodning om godtgarelse
ikke mgader op til hgringen, kan protestkomitéen alligevel afgare
protesten eller anmodningen. Hvis den part, der var fraveerende, havde
lovligt forfald, kan komitéen genabne hgringen.

Interesseret part

Et medlem af protestkomitéen, som er en interesseret part, ma ikke tage del i
hgringen, men kan optreede som vidne. Medlemmer af protestkomitéen skal
meddele enhver mulig interesse i sagens udfald, sa snart de bliver
opmarksomme pa den. En part i hgringen, som mener, at et medlem af
protestkomitéen er en interesseret part, skal gere indsigelse sa snart som
muligt.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 35



Del 5 — PROTESTER, GODTG@RELSE, HZRINGER, DARLIG OPF@RSEL OG
APPELLER

63.5

63.6

63.7

63.8

64
64.1

Gyldighed af en protest eller anmodning om godtgarelse

Ved heringens begyndelse skal protestkomitéen hgre de forklaringer, den
finder ngdvendige for at beslutte, om alle krav til protesten eller anmodningen
om godtgarelse er opfyldt. Hvis de er opfyldt, er protesten eller anmodningen
gyldig, og hgringen skal fortseettes. Hvis ikke, skal komitéen erkleere
protesten eller anmodningen ugyldig og afslutte hgringen. Hvis protesten er
indgivet i henhold til regel 60.3(a)(1), skal komitéen ogsa afgere, om der er
opstaet alvorlig skade pa materiel eller personer som fglge af den pagaldende
haendelse. Hvis ikke, skal hgringen afsluttes.

Hgare forklaringer og fastleegge kendsgerninger

Protestkomitéen skal hgre forklaringer fra parterne i hgringen og deres
vidner, samt andet bevismateriale, som den matte finde ngdvendigt. Et
medlem af protestkomitéen, som sa haendelsen, kan give vidneudsagn. En
part i haringen ma stille spgrgsmal til enhver person, som afgiver forklaring.
Komitéen skal derefter fastleegge kendsgerningerne og basere sin afgerelse pa
dem.

Uoverensstemmelse mellem indbydelse og sejladsbestemmelser

Hvis der er en uoverensstemmelse mellem en regel i indbydelsen og en regel i
sejladsbestemmelserne, som skal lgses, inden protestkomitéen kan afgere en
protest eller anmodning om godtgerelse, skal komitéen anvende den regel,
den mener vil give det mest retfeerdige resultat for alle bergrte bade.

Protester mellem bade i forskellige kapsejladser

En protest mellem bade, der sejler i forskellige kapsejladser ledet af
forskellige organiserende myndigheder, skal behandles af en protestkomité,
som disse myndigheder kan acceptere.

AFGORELSER

Straffe og frifindelser

(a) Nar protestkomitéen beslutter, at en bad, der er en part i en hgring, har
overtradt en regel, skal den diskvalificeres, medmindre en anden straf er
geldende. En straf skal idemmes, hvad enten den anvendelige regel
blev naevnt i protesten eller ej.

(b) Hvis en bad har pataget sig en straf, den havde mulighed for, geelder
regel 64.1(a) ikke for den, medmindre straffen for det skete regelbrud er
en diskvalifikation, der ikke kan fratreekkes.
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64.2

64.3

(c) Nar en bad som en konsekvens af en regelovertraedelse har tvunget en
anden bad til at overtraede en regel, skal regel 64.1(a) ikke galde den
anden bad, og den skal frifindes.

(d) Hvis en bad har overtradt en regel, mens den ikke kapsejlede, skal dens
straf geelde i den kapsejlads, der tidsmaessigt blev sejlet teettest ved
haendelsen.

Afggrelser om godtgarelse

Nar protestkomitéen beslutter, at en bad er berettiget til godtgarelse i henhold
til regel 62, skal den treeffe en afgarelse, der er sa retfeerdig som muligt for
alle bade, der bergres, hvad enten de har anmodet om godtgarelse eller ej.
Denne kan vere at justere pointgivningen (se Al0 vedrerende eksempler)
eller sejltiden for bade, at opgive kapsejladsen, at lade resultatet forblive
uendret eller at finde en anden lgsning. Protestkomitéen skal indhente
forklaringer fra relevante kilder, nar den er i tvivl om kendsgerningerne eller
det mulige udfald af enhver beslutning omkring en kapsejlads eller reekke af
kapsejladser, iser far den beslutter at opgive kapsejladsen.

Beslutninger i protester vedrgrende maling

(@) Nar protestkomitéen finder, at afvigelser ud over de tolerancer, der er
specificeret i klassereglerne, var forarsaget af skade eller almindeligt
slid, og ikke forbedrer badens prastationer, skal den ikke straffe baden.
Baden ma imidlertid ikke kapsejle igen, far afvigelserne er blevet rettet,
undtagen nar protestkomitéen beslutter, at der ikke er eller har veeret
nogen rimelig mulighed for det.

(b) Nar protestkomitéen er i tvivl om betydningen af en maleregel, skal den
henvise sine spegrgsmal sammen med de relevante kendsgerninger til en
myndighed, der har ansvar for fortolkning af reglen. Nar protestkomitéen
treeffer sin beslutning, skal den veere bundet af denne myndigheds svar.

(c) Nar en bad, der er blevet diskvalificeret i henhold til en maleregel,
skriftligt tilkendegiver, at den har til hensigt at appellere, kan den deltage
i efterfalgende kapsejladser uden at endre baden, men den vil blive
diskvalificeret, hvis den undlader at appellere eller appellen gar den
imod.

(d) Udgifter i forbindelse med en protest, der involverer en maleregel, skal
betales af den tabende part, medmindre protestkomitéen bestemmer
noget andet.
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65
65.1

65.2

65.3

66

67

68

UNDERRETNING AF PARTERNE OG ANDRE

Efter at den har truffet sin afgerelse, skal protestkomitéen straks underrette
parterne i hgringen om de fundne kendsgerninger, anvendelige regler,
afgerelsen, begrundelsen herfor og enhver straf, der er idemt, eller godt-
garelse, der er givet.

En part i en haring er berettiget til af fa ovennavnte oplysninger skriftligt
under forudsaetning af, at den skriftligt anmoder protestkomitéen herom ikke
senere end syv dage efter, den modtog afgarelsen. Komitéen skal derefter
straks forsyne den med oplysningerne og, nar det er relevant, tillige med en
tegning af haendelsen, udarbejdet eller godkendt af komitéen.

Nar protestkomitéen straffer en bad i henhold til en maleregel, skal den sende
ovennavnte oplysninger til den relevante malemyndighed.

GENABNING AF EN HZRING

Protestkomitéen kan genabne en hgring, nar den beslutter, at den kan have
begaet en betydningsfuld fejl, eller nar vigtigt nyt bevismateriale kommer til
veje inden for en rimelig tid. Den skal genabne en hgring, nar den nationale
myndighed paleegger den det i henhold til regel F5. En part i hgringen kan
anmode om en genabning inden for 24 timer efter, den blev gjort bekendt med
afggrelsen. Nar en hgring genabnes, skal flertallet af protestkomité-
medlemmer veaere medlemmer fra den oprindelige protestkomité, hvis det er
muligt.

REGEL 42 OG KRAV TIL HIRING

Nar det foreskrives i sejladsbestemmelserne, kan protestkomitéen uden en
haring straffe en bad, som har overtradt regel 42, under forudsatning af at et
medlem af komitéen eller dens udpegede observatar har set haendelsen, og en
diskvalifikation i henhold til denne regel kan ikke fratreekkes i badens
samlede antal point i serien af sejladser. En bad, der straffes pa denne made,
skal underrettes ved at straffen anfares i kapsejladsens resultater.

SKADER

Spergsmal om skader opstaet pa grund af en overtreedelse af nogen regel, skal
afgares efter den nationale myndigheds forskrifter, hvis de eksisterer.
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Afsnit C - Darlig opfarsel

69 BESKYLDNINGER OM DARLIG OPF@RSEL

69.1 En protestkomités handling

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Nar en protestkomité ud fra sine egne observationer eller ud fra en
rapport, den har modtaget, mener, at en deltager kan have begaet et groft
brud pa en regel, opfart sig darligt, optradt usportsligt eller kan have
skadet sportens omdemme, kan den indkalde til en hgring.
Protestkomitéen skal straks underrette deltageren skriftligt om
beskyldningen om darlig opfarsel og om tid og sted for hgringen. Hvis
deltageren fremfgrer en god grund for ikke at kunne deltage i hgringen,
skal protestkomitéen finde et andet tidspunkt.

En protestkomité bestaende af mindst tre medlemmer skal lede hgringen,
idet den falger fremgangsmaden i reglerne 63.2, 63.3(a), 63.4 og 63.6.
Hvis den afger, at deltageren begik den pastaede handling om darlig
opfarsel, skal den enten

(1) give deltageren en advarsel, eller

(2) idgmme en straf ved at udelukke deltageren og, nar det er passende,
diskvalificere en bad, fra en kapsejlads, den resterende del af
kapsejladserne i en serie, fra hele serien eller ved at foretage en
anden handling inden for dens myndighedsomrade. En
diskvalifikation i henhold til denne regel kan ikke fratreekkes i
badens resultat i serien.

Protestkomitéen skal straks rapportere en straf, men ikke en advarsel, til
den stedlige, deltagerens og badejerens nationale myndighed. Hvis
protestkomitéen er en international jury udnavnt af ISAF i henhold til
regel 89.2(b), skal den fremsende en kopi af rapporten til ISAF.

Hvis deltageren undlader at fremfere en god grund til ikke at kunne veere
til stede ved hgringen og ikke mgder op, kan protestkomitéen
gennemfgre den uden deltagerens tilstedeverelse. Hvis protestkomitéen
ger det og straffer deltageren, skal den i den rapport, der udarbejdes i
henhold til regel 69.1(c), anfgre de fastlagte kendsgerninger samt
afgerelsen og begrundelsen for denne.

Hvis protestkomitéen veelger ikke at foretage en hgring uden deltagerens
tilstedeveerelse, eller hvis det ikke er muligt at finde et tidspunkt og et
sted hvor det med rimelighed kunne kreeves, at deltageren var til stede,
skal protestkomitéen indhente alle tilgengelige informationer og, hvis
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APPELLER

69.2

69.3

(f)

beskyldningen synes berettiget, sende en rapport til de relevante
nationale myndigheder. Hvis protestkomitéen er en international jury
udnavnt af ISAF i henhold til regel 89.2(b), skal den fremsende en kopi
af rapporten til ISAF.

Nar protestkomitéen har forladt steevnet, og en rapport med beskyldning
om darlig opfarsel modtages, kan kapsejladskomitéen eller den organi-
serende myndighed udpege en ny protestkomité, der kan fortsette i
henhold til denne regel.

En national myndigheds handling eller ISAFs indledende handling

(a)

(b)

(©)

Nar en national myndighed eller ISAF modtager en rapport med en
beskyldning om groft brud pa en regel, darlig opfarsel, usportslig
optreeden eller optraeden, der kan have skadet sportens omdgmme, eller
en rapport som kraevet i regel 69.1(c) eller 69.1(e), kan den foretage eller
en undersggelse, og nar det er passende, skal den indkalde til en hgring.
Den kan derefter foretage enhver discipliner handling inden for sit
myndighedomrade, som den finder passende over for deltageren eller
baden, eller en anden person, der var involveret, herunder fratagelse af
deltagelsesret, permanent eller for et narmere angivet tidsrum, for
ethvert steevne, der afholdes inden for dens myndighedsomrade, samt
fratagelse af ISAF-deltagelsesret i henhold til ISAF Regulation 19.

En deltagers nationale myndighed skal ogsa fratage deltageren hans
ISAF-deltagelsesret som kreevet i ISAF Regulation 19.

Den nationale myndighed skal straks rapportere en fratagelse af deltagel-
sesret i henhold til regel 69.2(a) til ISAF og til den nationale myndighed
for den person eller ejeren af den bad, der har faet frataget sin
deltagelsesret, hvis de ikke er medlemmer af den nationale myndighed,
der har foretaget fratagelsen.

ISAFs efterfglgende handling

Efter at have modtaget en rapport som kreaevet i regel 69.2(c) eller ISAF
Regulation 19, eller efter sin egen handling i henhold til regel 69.2, skal ISAF
underrette alle nationale myndigheder, som ogsa kan fratage deltagelsesretten
til stevner, der afholdes inden for deres myndighedsomrader. ISAFs
Executive Committee skal fratage deltagerens ISAF-deltagelsesret som
kraevet i ISAF Regulation 19, hvis deltagerens egen nationale myndighed ikke
gor det.
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Afsnit D - Appeller

70
70.1

70.2

70.3

70.4

70.5

APPELLER OG ANMODNINGER TIL EN NATIONAL MYNDIGHED

Forudsat at retten til appel ikke er blevet nagtet i henhold til regel 70.5, kan
en part ved en hgring appellere en protestkomités fortolkning af en regel eller
dens fremgangsmader, men ikke kendsgerningerne i dens afgarelse, til den
stedlige nationale myndighed.

En protestkomitée kan anmode om stadfaestelse eller korrektion af dens
afgarelse.

En appel i henhold til regel 70.1 eller en anmodning fra en protestkomité i
henhold til regel 70.2 skal sendes til den nationale myndighed, som den
organiserende myndighed er tilknyttet i henhold til regel 89.1. Hvis bade skal
passere flere nationale myndigheders farvande mens de kapsejler, skal
sejladsbestemmelserne anfere den nationale myndighed, som appeller og
anmodninger skal sendes til.

En klub eller anden organisation tilknyttet en national myndighed kan an-
mode om en fortolkning af reglerne, forudsat at det ikke involverer en protest
eller anmodning om godtgarelse, der kan blive appelleret.

Afggrelser truffet af en international jury, som er sammensat i henhold til
Tilleg N, kan ikke appelleres. Hvis indbydelsen og sejladsbestemmelserne
foreskriver det, kan retten til appel nagtes, nar

(@) det er ngdvendigt straks at kunne afgare resultatet af en kapsejlads, som
vil kvalificere en bad til at deltage i en senere del af et stevne eller i et
efterfglgende stevne (en national myndighed kan foreskrive, at dens
godkendelse kraves for at bruge denne fremgangsmade).

(b) en national myndighed godkender det til et bestemt steevne, som kun er
abent for tilmeldinger fra dens eget myndighedsomrade, eller

(c) en national myndighed efter forespgrgsel hos ISAF godkender det for et
bestemt steevne, forudsat at juryen sammensattes i overensstemmelse
med Tilleg N, bortset fra, at kun to medlemmer af juryen behgver at
veere International Judges.

DS forskrift:

Neegtelse af appel i forbindelse med regel 70.4 kraever Dansk Sejlunions
godkendelse. Anmodningen om godkendelse skal vare den nationale
myndighed i haeende senest 8 uger for stevnet.

70.6  Appeller og anmodninger skal overholde Tillzeg F.
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71
71.1

71.2

71.3

71.4

DEN NATIONALE MYNDIGHEDS AFGYJRELSER

Ingen interesseret part eller medlem af protestkomitéen ma tage del i nogen
del af diskussionen eller beslutningen i en appel eller i en anmodning om
stadfeestelse eller korrektion.

Den nationale myndighed kan opretholde, @ndre eller omstgde en
protestkomités afgarelse, erklere protesten eller anmodningen om
godtgarelse ugyldig, returnere protesten eller anmodningen om godtgarelse til
genabning af hgringen, eller returnere protesten eller anmodningen om
godtgarelse til fornyet behandling og afgarelse af den samme eller en anden
protestkomite.

Nar den nationale myndighed ud fra de kendsgerninger, som protestkomitéen
har fastlagt, beslutter, at en bad, der var part i hgringen, har overtradt en
regel, skal den straffe den, hvad enten den bad eller den regel var naevnt i
protestkomitéens afgarelse eller ej.

Den nationale myndigheds afgarelse er endelig. Den nationale myndighed
skal sende sin afggrelse skriftligt til alle parter i haringen og til protest-
komitéen, som skal veere bundet af afgarelsen.
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75
75.1

75.2

76
76.1

76.2

77

78
78.1

78.2

TILMELDING TIL EN KAPSEJLADS

For at kunne tilmelde sig til en kapsejlads, skal en bad opfylde de betingelser,
som den organiserende myndighed har sat for kapsejladsen. Den skal
tilmeldes af

(@) et medlem af en klub eller anden organisation, der er tilknyttet en
national myndiged,

(b) en sadan klub eller organisation, eller

(c) et medlem af en national myndighed.

Deltagere skal overholde ISAF Regulation 19, Eligibility Code.
UDELUKKELSE AF BADE ELLER DELTAGERE

Den organiserende myndighed eller kapsejladskomitéen kan afvise eller
annullere en bads tilmelding eller udelukke en deltager, forudsat at regel 76.2
overholdes, og forudsat at den ger det far starten pa forste kapsejlads og
angiver begrundelsen for at den ger det. Den organiserende myndighed eller
kapsejladskomiteen ma imidlertid ikke afvise eller annullere en bads
tilmelding eller udelukke en deltager pa grund af reklame, dersom baden eller
deltageren opfylder kravene i ISAF Regulation 20, Advertising Code.

Ved verdens- og kontinentale mesterskaber ma ingen tilmelding inden for en
fastsat kvote afvises eller annulleres uden forudgaende accept fra den
relevante internationale klasses klasseorganisation (eller Offshore Racing
Council) eller ISAF.

IDENTIFIKATION PA SEJL

En bad skal opfylde de krav, som fremgar af Tilleg G med hensyn til
klassemerke, nationsbogstaver og sejlnumre.

OVERHOLDELSE AF KLASSEREGLER, CERTIFIKATER

En bads ejer og enhver anden person, der har myndighed om bord, skal sikre,
at baden vedligeholdes, sa den opfylder klassereglerne, og at dens malebrev
eller ratingcertifikat forbliver gyldigt, hvis et sadant kraves.

Nar en regel kraever, at et certifikat fremvises, for en bad kapsejler, og det
ikke er blevet fremvist, kan baden kapsejle, forudsat at kapsejladskomitéen
modtager en erklaering, underskrevet af den person, der har myndigheden om
bord, om at der eksisterer et gyldigt certifikat og at det vil blive givet til
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78.3

kapsejladskomitéen far steevnets afslutning. Hvis certifikatet ikke modtages i
tide, skal baden diskvalificeres fra samtlige sejladser ved stevnet.

Nar en udstyrskontrollant eller en maler ved et stevne beslutter, at en bad
eller personligt udstyr ikke er i overensstemmelse med dens klasseregler, skal
han rapportere dette skriftligt til kapsejladskomiteen, som skal protestere mod
baden.

DS forskrift:

79

80

Enhver bad, der har DS som sin nationale myndighed, skal ved deltagelse i
enhver kapsejlads, savel i som udenfor Danmark have gyldig(t) klassebevis,
malebrev eller startlicens udstedt af DS eller en anden organisation
anerkendt af DS til dette.

Efter ansggning fra en klasseorganisation kan DS give tilladelse til, at krav
om malebrev eller klassebevis fraviges ved lokale sejladser uden
international deltagelse. DS’ chefmaler skal da godkende en beskrivelse af
de afvigelser fra klassens regler, som tillades, og denne beskrivelse skal
inkluderes i indbydelse og sejladsbestemmelser.

Endvidere skal ethvert sejl, som findes ombord nar baden kapsejler, have
isat et certifikatmaerke fra DS eller en anden national myndighed med
tilhgrende verifikation i form af en officiel malers underskrift og dato, som
bevis pa godkendelse ved grundleeggende maling. Dansk Sejlunions
certifikatmaerke for sejl malt efter 1990 er DS-sejlknappen. Undtaget fra
denne forskrift er sejl til Int. Optimist samt til bade, der kun fremstilles af
én godkendt fabrikant, der ogsa har leveret sejlet (Manufacturers’ One-
design Classes).

Ved enhver kapsejlads arrangeret af en klub under Dansk Sejlunion kan
etableres malekontrol af enhver deltagende bad pa initiativ fra
kapsejladskomiteen eller Dansk Sejlunion. Ref. DS vedtaegter tilleg 1V
Malekontrolregulativ, som er tilgeengelig pa DS webside (www.sejlsport.dk).

KLASSIFIKATION

Hvis indbydelsen eller klasseregler kraever, at nogle eller alle deltagere skal
opfylde krav til klassifikation, skal klassifikationen foretages som beskrevet i
ISAF Regulation 22, Sailor Classification Code.

REKLAME

En bad og dens besatning skal overholde ISAF Regulation 20, Advertising
Code.
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UDSATTELSE AF EN KAPSEJLADS

Nar en kapsejlads er blevet udsat, skal alle bade, der var tilmeldt til den
oprindelige kapsejlads, geres bekendt med det. Nye tilmeldinger, som
overholder kravene til tilmelding til den oprindelige kapsejlads, kan modtages
efter kapsejladskomitéens skan.
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85

86
86.1

86.2

86.3

REGLER, DER GALDER

Den organiserende myndighed, kapsejladskomitéen og protestkomitéen skal
efterleve reglerne, nar de leder og demmer i kapsejladser.

ANDRINGER AF REGLERNE

En kapsejladsregel ma ikke a&ndres, medmindre reglen selv tillader det, eller
inden for fglgende begraensninger:

(a) En national myndigheds forskrifter kan a&ndre en kapsejladsregel, men
ikke Definitionerne, en regel i Introduktionen, Sportsmanship, samt
reglerne i Del 1, 2 eller 7; regel 42, 43, 69, 70, 71, 75, 76.2, 79 eller 80;
en regel i et tilleg, som &ndrer én af disse regler, Tilleg H og M, eller
ISAF Regulation 19, 20, 21 og 22.

(b) Sejladsbestemmelserne kan andre en kapsejladsregel, men ikke regel
76.1, Tilleeg F, eller en regel, der er naevnt i regel 86.1(a). Imidlertid kan
sejladsbestemmelserne a&ndre antallet af skroglengder, som fastleegger
zonen omkring meerker, til ’to’ eller *fire’, forudsat at tallet er det samme
for alle marker og alle bade, som benytter disse marker. Hvis
sejladsbestemmelserne a&ndrer en regel eller denne definition, skal de
henvise specifikt til reglen eller definitionen og beskrive &ndringen.

(c) Klasseregler kan kun andre reglerne 42, 49, 50, 51, 52, 53 og 54.
Sadanne e@ndringer skal henvise specifikt til reglen og beskrive
e@ndringen.

Note: Anden s&tning i denne regel treeder i kraft 1. januar 2011.

Som en undtagelse til regel 86.1 kan ISAF under sarlige afgreensede
omstendigheder (se ISAF Regulation 31.1.3) tillade endringer i
kapsejladsreglerne for et specifikt internationalt steevne. Tilladelsen skal
meddeles i en skriftlig godkendelse til steevnets organiserende myndighed, i
indbydelse og sejladsbestemmelser, samt opslas pa stevnets officielle
opslagstavle.

Hvis en national myndighed foreskriver det, kan der ses bort fra
begraensningerne i regel 86.1 om &ndring af reglerne for at udvikle og
afprove foreslaede regeleendringer ved lokale kapsejladser. Den nationale
myndighed kan foreskrive, at dens godkendelse kraeves for sadanne
endringer.
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SKSF forskrift:

Begraensningerne i regel 86.1 geelder ikke, nar det gnskes at udvikle eller
afprove foreslaede regeleendringer.

87 ANDRINGER AF KLASSEREGLER
Sejladsbestemmelserne ma kun andre en klasseregel, nar &ndringen er tilladt
i klassereglerne, eller nar klasseorganisationens skriftlige tilladelse til
andringen er opslaet pa den officielle opslagstavle.

88 NATIONALE MYNDIGHEDERS FORSKRIFTER

88.1 De forskrifter, der geelder ved et stevne, er forskrifterne fra den nationale
myndighed, som den organiserende myndighed er tilknyttet. Dog geelder det,
at hvis bade passerer flere nationale myndigheders farvande mens de
kapsejler, at sejladsbestemmelserne skal beskrive de forskrifter, der gelder,
og hvornar de gelder.

88.2  Sejladsbestemmelserne kan a&ndre en forskrift. En national myndighed kan
dog begraense muligheden for at @ndre dens forskrifter gennem en forskrift til
denne regel, forudsat at ISAF godkender dens ansggning om at gare det. De
pageldende forskrifter ma da ikke @ndres eller slettes i sejlads-
bestemmelserne.

DS forskrift:

DS og SKSF forskrifter til felgende regler ma ikke endres i
sejladsbestemmelserne: Regel 1, 61.2, 78, 89, 90.

89 ORGANISERENDE MYNDIGHED, INDBYDELSE, UDPEGNING AF
KOMITEER

89.1 Organiserende myndighed

Kapsejladser skal organiseres af en organiserende myndighed, som skal vere
(a) ISAF,

(b) en national myndighed under ISAF,

(c) enKlub eller anden organisation tilknyttet en national myndighed,

(d) en klasseorganisation, enten med godkendelse af en national myndighed
eller i samarbejde med en tilknyttet klub, eller

(e) en ikke-tilknyttet organisation i samarbejde med en tilknyttet klub, nar
den ikke-tilknyttede organisation ejes og styres af klubben. Den
nationale myndighed for klubben kan foreskrive, at dens godkendelse
kraeves for en sadan kapsejlads, eller
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(f) safremt det er godkendt af ISAF og klubbens nationale myndighed, en
Ikke-tiknyttet organisation i samarbejde med en tilknyttet klub, uden at
den ikke-tilknyttede organisation ejes og styres af klubben.

DS forskrift:

89.2

90

90.1

90.2

(@) En arranger af et internationalt mesterskab i en ISAF-godkendt klasse
skal godkendes af DS. Anmodning om godkendelse skal vaere DS i
haende senest 6 maneder for stevnet.

(b) Der henvises endvidere til ISAF Constitution 7.

Indbydelse, udpegning af komitéer

(a) Den organiserende myndighed skal offentliggare en indbydelse, som er i
overensstemmelse med regel J1. Indbydelsen kan &ndres, forudsat at der
gives passende meddelelse herom.

(b) Den organiserende myndighed skal udpege en kapsejladskomité og, nar
det er relevant, udpege en protestkomité og opmeend. Dog kan
kapsejladskomite, en international jury og opmand udpeges af ISAF
som angivet i ISAFs regulativer.

KAPSEJLADSKOMITE; SEJLADSBESTEMMELSER;
RESULTATER

Kapsejladskomité

Kapsejladskomitéen skal lede kapsejladserne som bestemt af den
organiserende myndighed og som disse regler kraever det.

Sejladsbestemmelser

(@) Kapsejladskomitéen skal offentliggare skriftlige sejladsbestemmelser,
som er i overensstemmelse med regel J2.

(b) Nar det er passende for et steevne hvor der ventes deltagere fra andre
lande, skal sejladsbestemmelserne indeholde de geldende nationale
forskrifter pa engelsk.

(c) Andringer i sejladsbestemmelserne skal vere skriftlige og slaet op pa
den officielle opslagstavle inden det tidspunkt, sejladsbestemmelserne
foreskriver, eller pa vandet kommunikeret til hver bad fer dens
varselssignal. Mundtlige @ndringer kan kun gives pa vandet og kun hvis
fremgangsmaden er angivet i sejladsbestemmelserne.
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90.3

91

Pointgivning

(@)

(b)

Kapsejladskomitéen skal give point i en kapsejlads eller en serie af
kapsejladser som foreskrevet i Tilleg A ved brug af lavpointsystemet,
med mindre sejladsbestemmelserne foreskriver bonuspointsystemet eller
et andet system. Der skal gives point i en kapsejlads, hvis den ikke
opgives og hvis én bad omsejler banen i overensstemmelse med regel
28.1 og fuldfarer indenfor tidsfristen hvis en sadan findes, ogsa selv om
den udgar efter at have fuldfert eller bliver diskvalificeret.

Nar et pointsystem giver mulighed for at fratreekke point for en eller
flere sejladser i en bads samlede pointtal i en serie, skal point for
overtraedelse af regel 2, sidste satning i regel 30.3, regel 42 nar regel 67,
P2.2 eller P2.3 gealder, eller regel 69.1(b)(2) ikke treekkes fra. | stedet
skal point for den naestdarligste sejlads traekkes fra.

PROTESTKOMITE

En protestkomité skal veere

(@)

(b)

en komité udpeget af den organiserende myndighed eller kapsejlads-
komitéen, eller

en international jury udpeget af den organiserende myndighed eller som
angivet i ISAF's regulativer og i overenstemmelse med kravene i Tillaeg
N. En national myndighed kan foreskrive, at dens godkendelse kraeves
for at udpege internationale juryer til kapsejladser inden for dens
myndighedsomrade, undtagen til ISAF sejladser eller nar en inter-
national jury er udpeget af ISAF i henhold til regel 89.2(b).

DS forskrift:

Nedsettelse af en International Jury kreever skriftlig godkendelse fra DS.
Anmodningen om godkendelse skal veere DS i haende senest 8 uger far
steevnet. Godkendelsen skal opslas pa staevnets officielle opslagstavle.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 49



TILLAEG

Tilleeg A:
POINTGIVNING

Se regel 90.3.

Al

A2

A3

A4

ANTAL SEJLADSER

Antallet af planlagte sejladser og det antal, der skal gennemfgres for at udgare
en serie, skal fremga af sejladsbestemmelserne.

POINTTAL | EN SERIE

Hver bads pointtal i serien skal veere summen af dens point i de enkelte
sejladser, fratrukket dens darligste resultat. (Sejladsbestemmelserne kan
endre dette ved at foreskrive, at der for eksempel ikke skal fratreekkes noget
resultat, at to eller flere resultater skal fratreekkes eller at et bestemt antal
resultater skal fratraekkes, hvis et bestemt antal sejladser gennemfgres. En
sejlads er gennemfart, hvis der er tildelt point for den, jf. regel 90.3(a)). Hvis
en bad har to eller flere lige darlige resultater, skal point fratreekkes for de(n)
sejlads(er), der er sejlet tidligst i serien. Baden med det laveste pointtal i
serien vinder, og resten rangordnes efter samme princip.

Starttidspunkter og placeringer i mal

Tidspunktet for en bads startsignal skal anvendes som dens starttidspunkt, og
den raekkefglge, hvori badene fuldfarer, skal fastlegge deres placeringer. Nar
et handicapsystem benyttes, er det dog en bads korrigerede sejltid, der
benyttes til at fastleegge dens placering.

Lavpoint- og bonuspointsystem

Lavpoint- og bonuspointsystem er de systemer, der oftest anvendes. |
lavpointsystemet bruges en bads placering i mal som pointtal.
Bonuspointsystemet tilgodeser de farste seks placeringer, fordi det for
eksempel er vanskeligere at sejle sig fra en fjerdeplads til en tredjeplads end
fra en fjortende- til en trettendeplads. Lavpointsystemet vil gelde, medmindre
sejladsbestemmelserne foreskriver et andet system, se regel 90.3. Hvis
bonuspointsystemet  veelges, far det gyldighed ved angivelse i
sejladsbestemmelserne: ’I serien gives point i henhold til Kapsejladsreglernes
Tilleeg A med bonuspointsystemet’.
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A4l

A4.2

AS

A6
A6.1

A6.2

AT

Enhver bad, der starter og fuldfgrer og ikke derefter udgar, straffes eller
tildeles godtgarelse, vil fa tildelt point som falger:

Placering i mal Lavpointsystem Bonuspointsystem
Farsteplads 1 0
Andenplads 2 3
Tredjeplads 3 5,7
Fjerdeplads 4 8
Femteplads 5 10
Sjetteplads 6 11,7
Syvendeplads 7 13

Hver placering herefter lzeg 1 point til leeg 1 point til

En bad, der ikke er startet, ikke har fuldfert, er udgaet efter at have fuldfert,
eller som er diskvalificeret, skal tildeles point svarende til én placering ringere
end antallet af tilmeldte bade i serien. En bad, der straffes i henhold til regel
30.2 eller tager en straf i henhold til regel 44.3(a), skal tildeles point i henhold
til regel 44.3 (c).

POINTTAL TILDELT AF KAPSEJLADSKOMITEEN

En bad, som enten ikke er startet, eller ikke har overholdt regel 30.2 eller
30.3, ikke har fuldfart, eller som tager en straf i henhold til regel 44.3(a) eller
udgar efter at have fuldfgrt, skal af kapsejladskomiteen tildeles point i
overensstemmelse dermed uden hegring. Andre beslutninger, som forringer en
bads pointtal, kan udelukkende traeffes af protestkomitéen.

ANDRING AF PLACERING OG POINTTAL FOR ANDRE BADE

Hvis en bad diskvalificeres fra en sejlads eller udgar efter at have fuldfart,
skal enhver bad med en ringere placering rykkes en placering op.

Hvis protestkomitéen beslutter at give godtgarelse ved at justere en bads
point, skal andre bades point ikke &ndres, medmindre protestkomitéen
beslutter det.

POINTLIGHED | SEJLADSER

Hvis der er bade, der passerer mallinien samtidig, eller hvis et
handicapsystem benyttes, og der er bade, der har ens korrigerede tider, skal
pointene for den placering, hvor badene star lige og for placeringen
(placeringerne) lige under leegges sammen og deles lige. Bade, der star lige til
en sejladspremie, skal dele den eller tildeles ens praemier.
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A8
A8.1

A8.2

A9

Al10

POINTLIGHED I SERIER

Hvis der i en serie er pointlighed mellem to eller flere bade, skal hver bads
pointtal fra sejladserne opstilles i reekkefglge med de bedste farst, og ved de
pointtal, hvor der farst er forskel, skal pointligheden brydes til fordel for de(n)
bad(e), der har de(t) bedste pointtal. Pointtal for fratrukne resultater skal ikke
medregnes.

Hvis der stadig er pointlighed mellem to eller flere bade, skal badene
rangordnes efter deres pointtal i den sidste sejlads. Yderligere pointlighed
brydes ved at anvende de bergrte bades pointtal i den nastsidste sejlads, og sa
fremdeles indtil alle pointligheder er brudt. Ogsa resultater, som en bad har
fratrukket, anvendes.

POINTGIVNING | EN SERIE, DER ER LAENGERE END ET
STAVNE

Ved en serie, der afvikles over en lengere periode end et steevne, skal en bad,
der var i startomradet, men som ikke startede, ikke fuldferte, udgik efter at
have fuldfgrt eller blev diskvalificeret, tildeles point svarende til en én
placering ringere end antallet af bade, der var i startomradet. En bad, som ikke
var i startomradet, skal tildeles point svarende til én placering ringere end
antallet af tilmeldte bade i serien.

VEJLEDNING OM GODTGYRELSE

Hvis protestkomitéen beslutter at give godtgerelse ved at @ndre en bads
pointtal i en sejlads, anbefales det at overveje at give den point som falger:

(@) point svarende til gennemsnittet af dens pointtal i alle sejladserne i
serien, bortset fra den pagaldende sejlads, afrundet til naermeste
tiendedel (0,05 rundes op),

(b) point svarende til gennemsnittet af dens pointtal i alle de sejladser, der er
sejlet for den pageldende sejlads, afrundet til nsermeste tiendedel (0,05
rundes op), eller

(c) point baseret pa badens placering i sejladsen pa det tidspunkt, hvor den
hendelse indtraf, der berettigede godtgarelsen.
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All

FORKORTELSER VED POINTGIVNING

Disse forkortelser skal anvendes ved notering af omstendigheder, der afger
pointgivningen:

Fork. | Engelsk Dansk

DNC | Did not start; did not come to | Ikke deltaget; ikke startet og
the starting area) kom ikke til startomradet

DNS | Did not start (other than DNC | Ikke startet (andet end DNC og
and OCS) 0OCYS)

OCS | Did not start; on the course Ikke startet; pa banesiden af
side of the starting line at her | startlinien ved dens startsignal og
starting signal and failed to startede ikke, eller overtradte
start, or broke rule 30.1 regel 30.1

ZFP | 20% penalty under rule 30.2 | 20% straf i henhold til regel 30.2

BFD | Disqualification under rule Diskvalificeret i henhold til regel
30.3 30.3

SCP | Took a scoring penalty under | Har taget en pointstraf i henhold
rule 44.3 til regel 44.3

DNF | Did not finish Ikke fuldfert

RAF | Retired after finishing Udgaet efter at have fuldfart

DSQ | Disqualification Diskvalifikation

DNE | Disqualification (other than Diskvalifikation, der ikke kan
DGM) not excludable under | fratreekkes (ikke DGM) i henhold
rule 903(b) til regel 89.3(b)

DGM | Disqualification for gross Diskvalifikation for darlig
misconduct not excludable opfarsel som ikke kan fratraeekkes
under rule 90.3(b) I henhold til regel 90.3(b).

RDG | Redress given Godtgarelse givet
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Tilleeg B:
REGLER FOR WINDSURFINGKONKURRENCER

Bl
Bl.1

B1.2

Konkurrencer i windsurfing skal sejles i henhold til Kapsejladsreglerne som
endret af dette Tilleg. Ordet *bad’ som anvendt i andre dele af reglerne
betyder ’brat’ eller "bad’” som det er passende. Et windsurfingsteevne kan
inkludere en eller flere af de falgende discipliner eller disses formater:

Disciplin Format

Kapsejlads Kurssejlads, slalomsejlads, distancesejlads
Expression Wave performance, freestyle

Hastighed

Nar der konkurreres i Expression, bedemmes et brats preestation pa
dygtighed og variation frem for hastighed, og konkurrencen afvikles som en
elimineringsserie. Formatet er enten wave performance eller freestyle,
afhaengig af belgeforholdene ved stevnet. | hastighedskonkurrence udgeres
en ’runde’ af en eller flere hastighedssejladser, hvor bratterne efter tur og
med mellemrum gennemsejler banen. | kapsejladsdisciplinen er en
distancesejlads en sejlads, som er planlagt til at vare mere end en time.

Ved konkurrence i slalomsejlads og expression betyder ’heat’ en
elimineringssejlads, en ’runde’ betar af et eller flere heats, og en
elimineringsserie bestar af en eller flere runder.

DEFINITIONER
Falgende yderligere definitioner gelder:

Skal til at runde eller passere Et breet skal til at runde eller passere et marke,
nar dets rigtige kurs er at begynde at mangvrere for at runde eller passere det.

Keentret Et sejlbreet er kentret, nar dets sejl eller deltagerens krop er i
vandet.

Strandstart Nar startlinien er pa stranden eller sa tet pa stranden, at
deltageren skal sta i vandet for at starte, er starten en strandstart.

Falgende definitioner gaelder kun for expression-konkurrencer:

Bringe sig pa ret kgl Et breet er ved at bringe sig pa ret kel fra det tidspunkt,
hvor dets sejl, eller nar der vandstartes, deltageren, er fri af vandet, og indtil
det har styrefart.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 54



TILLAG B - REGLER FOR WINDSURFINGKONKURRENCER

Fortrinsret Det forste breet, som sejler mod kysten umiddelbart foran en
balge, har fortrinsret pa denne bglge. Hvis det imidlertid er umuligt at afgare
hvilket breet, der er det farste, har det luv braet fortrinsret.

Overgang Et braet, som skifter halse, eller letter mens det er pa vej ind,
eller et breet som ikke surfer, springer, er kaentret eller er ved at bringe sig pa
ret kel er i overgang.

Overhalende Et bret er overhalende fra det gjeblik, det opnar et overlap
fra klar agter og indtil det gjeblik, det er klar foran det braet, som bliver
overhalet.

Pavejindogpavejud Et braet, som sejler i samme retning som de
indkommende bglger, er pa vej ind. Et braet, som sejler i modsat retning af de
indkommende bglger, er pa vej ud.

Springer  Et breet springer, nar det letter fra toppen af en bglge, mens det er
pa vej ud.

Surfer Et breet surfer, nar det er pa eller umiddelbart foran en bglge, mens
det er pa vej ind.

B2 REGLER FOR ALLE KONKURRENCER

Regel B2 gelder for alle konkurrencer

B2.1 /ZEndring til reglerne i Del 4

(@) Regel 42 er @ndret til: "Et breet skal fremdrives alene ved vindens
virkning pa sejlet, ved vandets virkning pa skroget og ved deltagerens
egne handlinger’.

(b) Tilfgj til regel 43.1(a): "dog ma en deltager bere en drikkebeholder, som
skal have en kapacitet pa mindst 1 liter og hgjst ma veje 1,5 kg, nar den
er fyldt’.

(c) Regel 44.2 er @ndret saledes, at to runder er erstattet af en 360° runde
uden krav om stagvendinger eller bomninger.

(d) Tilfgj til regel 47.1: *undtagen som beskrevet i regel 41.2° (se regel
B4.4.)

B2.2 Tilmelding og kvalifikation

Tilfgj til regel 78.1: "Nar det er foreskrevet af ISAF, skal et nummereret og
dateret meerke pa et braet og dettes sverd, finne og rig tjene som brettets
malebrev’.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 55



TILLAG B - REGLER FOR WINDSURFINGKONKURRENCER

B2.3 Stevneorganisation

(@) Den sidste sa&tning i regel 90.2(c) er slettet.

(b) Tilfgj en ny regel 90.2(d): *Mundtlige instruktioner kan kun gives, hvis
proceduren er beskrevet i sejladsbestemmelserne.’

B2.4 Identifikation pa sejl

(@) Tilfgj til regel Gl1l.1(a): 'Merket skal ikke referere til andet end
producenten eller klassen, og ma ikke indeholde mere end to bogstaver
og tre cifre, eller et abstrakt design’.

(b) Reglerne G1.3(a), G1.3(c), G1.3(d) og G1.3(e) er &ndret til:

Klassemarket skal vises ét sted pa begge sider af sejlet i omradet over en
linie vinkelret pa forliget af sejlet fra et punkt pa dette en trediedel af
afstanden fra toppen af sejlet til bommen. Nationsbogstaverne og
sejlnumre skal anbringes i den midterste trediedel af sejlet over bommen
tydeligt adskilt fra enhver reklame. De skal veere sorte, og monteres
bagside mod bagside, pa en ikke gennemsigtig hvid baggrund.
Baggrunden skal forlenges med et minimum af 30 mm. fra tegnene.
Imellem nationalitets bogstaver og sejinummeret skal der veere et * - *og
normalt mellemrum.

B2.5 Bergring af et marke

Regel 31 er andret til "Et breet ma bergre et marke men ma ikke holde fast i
det’

B2.6 Slettede regler

Reglerne 17, 18.3, 43.2, 44.3, 45, 47.2, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 61.1(a)(2), 67,
J2.2(28), J2.2(29) 0og J2.2(33) er slettet.

B3 REGLER FOR KONKURRENCE | KAPSEJLADS
Regel B3 gzlder ved kapsejladskonkurrencer. Regel B2 galder ogsa.

B3.1 AEndringer til reglerne i Del 2, Afsnit C

(@) Den farste saetning i regel 18.1 er andret til: ’Regel 18 gelder mellem
breetter, nar de er palagt at passere et marke pa samme side, og mindst
én af dem skal til at runde eller passere.

(b) Regel 18.2(b) er @ndret til: Hvis breetter overlapper, nar det forste af
dem skal til at runde eller passere merket, skal det braet, som da er
udvendig, derefter give det indvendige braet plads ved marke. Hvis et
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braet er klar foran, nar det skal til at runde eller passere merket, skal
breettet, som da er klar agter, derefter give det plads ved merke.

(c) Regel 18.2(c) er &ndret til: Nar regel 18.2(b) palegger et braet at give
plads ved merke, skal det fortsat gere det, selv om et overlap senere
brydes eller et nyt overlap begynder. Hvis et af bratterne passerer
vindgjet, geelder regel 18.2(b) ikke leengere.

(d) Regel 18.4 er a&ndret til: Nar et indvendigt overlappende braet med retten
til vejen, er ngdt til at bomme eller falde af ved et merke for at sejle sin
rigtige kurs, ma den ikke, fer den bommer eller falder af, sejle leengere
fra maerket end ngdvendigt, for at sejle den kurs. Regel 18.4 gelder ikke
ved et gate-maerke

B3.2 Andringer af andre regler i Del 2
(@ lindledningen til Del 2 er "regel 23.1° &ndret til "regel 23.1 og 23.3".

(b) Tilfgj ny regel 16.3: | slalomsejlads ma et braet med retten til vejen ikke
endre kurs i de sidste 30 sekunder fgr dets startsignal, hvis et andet breaet
som resultat heraf er ngdt til gjeblikkeligt at foretage en undvigemangvre

(c) Regel 22 bliver regel 22.1 og den sidste s&etning er slettet. Tilfgj ny regel
22.2: "Et breet, som er kentret, ma ikke foretage nogen handling, som
hindrer et andet breet’.

(d) Regel 23.1 er andret til: "Hvis det med rimelighed er muligt, ma et braet,
som ikke kapsejler, ikke genere et braet, som kapsejler. Efter at have
fuldfart skal et braet gjeblikkeligt sejle klar af mallinien og dens maeerker
og undga kapsejlende breetter’.

(e) Tilfgj ny regel 23.3: "Undtagen under dets egen kapsejlads ma et breet
ikke sejle i kapsejladsomradet defineret i sejladsbestemmelserne, mens
kapsejladser afvikles.’

(f) Tilfgj ny regel 24:
23 SEJL FRI AF VANDET VED START

Nar et breet naermer sig startlinien for at starte, skal det have sit
sejl fri af vandet og i normal position, undtagen nar det
uforseetligt er keentret.

B3.3 Start af kapsejladser

Sejladsbestemmelserne skal foreskrive ét af de fglgende startsystemer.
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(@ SYSTEM1
Se regel 26, Start af kapsejladser.

(b) SYSTEM 2
En kapsejlads skal startes ved anvendelse af de falgende signaler. Tider
skal regnes fra de synlige signaler, og der skal ses bort fra manglende
afgivelse af et lydsignal.

Signal Flag og lydsignal Minutter far
startsignalet
Opmarksomhed Klasseflag eller heatnummer 3
Varselssignal Radt flag; 2
Opmarksomhedssignal fjernes;
1 lydsignal
Klarsignal Gult flag; 1
Radt flag fjernes;
1 lydsignal
Gult flag fjernes 1/2
Startsignal Gront flag; 1 lydsignal 0

(c) SYSTEM 3 (for strandstart)

(1) Inden dets start skal hvert breet i et heat eller en klasse trekke et
nummer for dets placering pa startlinien. Pladserne skal
nummereres saledes, at plads 1 er leengst til luv.

(2) Efter at bretterne er blevet kaldt til deres pladser, skal
kapsejladskomitéen give Klarsignalet ved at vise et redt flag
sammen med ét lydsignal. Startsignalet skal gives ved, pa et hvilket
som helst tidspunkt efter klarsignalet, at fjerne det rede flag
sammen med et lydsignal.

(3) Efter startsignalet skal hvert breat tage den korteste rute fra dets
startplads til dets windsurfing-placering i vandet (med begge
deltagererens fadder pa brettet).

B3.4 Andre regler for afvikling af kapsejladser
Tilfej ny regel 29.3:

29.3 Tilbagekaldelse ved slalomsejladser

(@) Nar et braet ved dets startsignal for en slalomsejlads eller et heat er
pa banesiden af startlinien med nogen del af dets skrog, besatning
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eller udstyr, skal kapsejladskomitéen signalere generel tilbage-
kaldelse.

(b) Hvis kapsejladskomitéen handler i henhold til regel 29.3(a), og
breettet er identificeret, skal det diskvalificeres uden en hgring, ogsa
selvom sejladsen eller heatet bliver udsat eller opgivet.
Kapsejladskomitéen skal praje eller vise dets sejlnummer, og det
skal forlade baneomradet omgaende. Hvis sejladsen eller heatet
omstartes eller sejles om, ma brattet ikke deltage deri.

(c) Huvis en slalomsejlads eller heat gennemfares, men senere bliver
opgivet af protestkomitéen, og sejladsen eller heatet sejles om, kan
et breet diskvalificeret under regel 29.3(b) sejle med i omsejladsen.

B4 REGLER FOR KONKURRENCER | EXPRESSION
B4.1 Retten-til-vejen regler

Disse regler erstatter alle regler i Del 2.
(@) PA VEJIND OG PA VEJ UD

Et breet, der er pa vej ind, skal holde klar af et breet der er pa vej ud. Nar
to breetter er pa vej ud eller pa vej ind mens de er pa den samme bglge,
eller nar ingen af dem er pa vej ud eller pa vej ind, skal et bret pa
bagbord halse holde klar af et pa styrbord halse.

(b) BRATTER PA DEN SAMME B@LGE PA VEJ IND

Nar to eller flere breatter er er pa en bglge pa vej ind, skal et bret, der
ikke har fortrinsret, holde klar.

(c) KLAR AGTER, KLAR FORAN OG OVERHALENDE

Et breet klar agter, der ikke er pa en bglge, skal holde klar af et bret klar
foran. Et overhalende bret, der ikke er pa en bglge, skal holde klar.

(d) OVERGANG

Et breet i overgang skal holde klar af et, der ikke er det. Nar to bretter er
i overgang pa samme tid, skal brzttet, der er pa det andets bagbord side
eller det agterste, holde klar.

B4.2 Start og afslutning af heats

Heats skal startes og afsluttes ved anvendelse af fglgende signaler:

(a) START AF ET HEAT
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Hvert flag skal fjernes, nar det naeste flag vises.

Signal Flag og lydsignal Minutter far
startsignalet
Opmaerksomhed Heatnummer 3
Varselssignal Radt flag; 1 lydsignal 2
Klarsignal Gult flag; 1 lydsignal 1
Startsignal Grent flag; 1 lydsignal 0

(b) AFSLUTNING AF ET HEAT

Signal Flag og lydsignal Minutter far
slutsignalet

Varsel for afslutning  Grent flag fjernes; 1 lydsignal 1

Afslutning Radt flag; 1 lydsignal 0

B4.3 Registrering af sejl, baneomrade, varighed af heats

(@) Breetter skal hos kapsejladskomitéen registrere farver og andre
kendetegn pa deres sejl eller deres identifikation efter en anden metode,
anfart i sejladsbestemmelserne, senest ved startsignalet for heatet to
heats for deres eget.

(b) Baneomradet skal veare defineret i sejladshestemmelserne og opslaet pa
den officielle opslagstavle senest 10 minutter fgr startsignalet for det
farste heat. Et braet kan kun tildeles point, mens det sejler i baneomradet.

(c) Enhver endring 1 varigheden af et heat skal meddeles af
kapsejladskomitéen senest 15 minutter for startsignalet for det farste heat
I den naeste runde.

B4.4 Hjelp udefra
Regel 41 bliver til regel 41.1. Tilfgj ny regel 41.2:

En hjelper ma levere erstatningsudstyr til et braet, men skal holde sig
klar af andre bratter, som konkurrerer. Et breet, hvis hjalper ikke holder
Klar, skal straffes. Straffen skal bestemmes protestkomitéens skan.

BS ELIMINERINGSSERIER

Regel B5 gaelder, nar der er arrengeret en elimineringsserie, hvor breatter
konkurrerer i heats.
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B5.1 Fremgangsmade ved elimineringsserier

B5.2

B5.3

B5.4

(@)

(b)

Konkurrencen skal udformes som en eller flere elimineringsserier. Hver
af disse skal enten bestd af maksimalt fire runder i en enkelt
elimineringsserie, hvor kun et antal af de bedst placerede gar videre, eller
af maksimalt ti runder i en dobbelt elimineringsserie, hvor bratterne har
mere end en mulighed for at avancere.

Breetterne skal sejle mod hinanden i par eller i grupper fastlagt i
elimineringsskemaet. Den valgte konkurrenceform ma ikke @ndres sa
lzenge en runde ikke er fuldfart.

Seedning og ranglister

(@) Nar seedning eller en rangliste bruges til at etablere heats i den farste
runde, skal placeringerne 1-8 (fire heats) eller 1-16 (otte heats) fordeles
ligeligt mellem heatene.

(b) Ved en eventuel efterfglgende elimineringsserie skal bretterne
omfordeles i heats pa basis af raekkefelgen i den forudgaende
elimineringsserie..

(c) Den organiserende myndigheds afgerelser vedrgrende seedning er
endelige og kan ikke lzegges til grund for en anmodning om godtgarelse.

Heatskema

Heatskemaet skal opslas pa den officielle opslagstavle senest 30 minutter for
startsignalet i det farste heat.

Avancering og frirunder

(@)

(b)

(©)

(d)

Ved kapsejlads og expressionkonkurrencer skal antallet af bratter fra
hvert heat, som avancerer til naeste runde, meddeles af
kapsejladskomitéen senest 10 minutter for startsignalet i det forste heat.
Antallet som avancerer, kan &ndres af protestkomitéen som fglge af en
afgerelse om godtgarelse.

Ved en expression-konkurrence skal en eventuel frirunde i farste runde
tildeles de hgjst seedede breetter.

Ved konkurrencer i wave performance skal kun vinderen af hvert heat
avancere til naste runde.

Ved konkurrencer i freestyle skal bretter avancere til naste runde som
falger: Fra et heat med otte breaetter avancerer de fire bedste, og vinderen
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sejler mod nummer fire, mens nummer to sejler mod nummer tre. Fra et
heat med fire breetter avancerer de to bedste og sejler mod hinanden.

B5.5 Finale

B6
B6.1

(a)

(b)

Finalen skal besta af hgjst tre sejladser. Kapsejladskomitéen skal
meddele antallet af sejladser, der skal sejles i finalen, senest fem
minutter far varselssignalet for den farste finalesejlads.

En taberfinale kan sejles efter finalen. Alle bratter i semifinaleheats, der
ikke kvalificerede sig til finalen, kan deltage i taberfinalen.

REGLER FOR HASTIGHEDSKONKURRENCER

Generelle regler

Alle regler i Del 2 er erstattet af relevante dele af denne regel.

(a)

(b)

(©)

(d)

(f)

STRANDSTART OG VANDSTART

Et breet ma ikke strandstarte eller vandstarte pa banen eller i
startomradet, undtagen for at sejle vaek fra banen for at undga braetter,
der starter eller som kapsejler.

FORLADE BANEOMRADET

Et breet, der forlader baneomradet, skal holde klar af bretter, der
kapsejler.

STYRING AF BANEN

Nar kapsejladskomitéen peger med et orange flag mod et bret, skal det
omgaende forlade banen.

VENDE TILBAGE TIL STARTOMRADET

Et braet, der vender tilbage til startomradet, skal holde sig udenfor
baneomradet.

GENNEMSEJLING; RUNDE

Det maksimale antal gennemsejlinger, som hvert breet kan foretage i en
runde, skal meddeles af kapsejladskomitéen senest 30 minutter far
startsignalet for den farste runde.

VARIGHED AF EN RUNDE

Varigheden af en runde skal oplyses af kapsejladskomitéen senest 30
minutter fgr startsignalet for den naeste runde.
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(g) BETINGELSER FOR REKORDFORS@G

Den mindste distance for en verdensrekord er 500 meter. Andre rekorder
kan etableres for kortere distancer. Banen skal defineres af pele og
pejlinger pa land eller af bgjer i vandet. Pejlinger ma ikke skare
hinanden.

B6.2 Startsystem for hastighedskonkurrencer

Runder skal startes og afsluttes ved anvendelse af de fglgende signaler.
Ethvert flag skal fjernes, nar det naeste flag vises.

() START AF EN RUNDE

Signal Flag Betydning
Parat Radt flag Banen er lukket.
Banen lukket Radt flag og Banen er lukket, vil
Svarstander abne om kort tid.
Klarsignal Gult flag Banen vil dbne om 5
minutter
Startsignal Grent flag Banen er dben

(b) AFSLUTNING AF EN RUNDE

Signal Flag Betydning

Varsel for Grant og gult flag Banen vil blive lukket

afslutning om 5 minutter

Forlaengelse Grant flag og Nuvaerende runde er
signalflag L forleenget med 15

minutter

Runden er afsluttet  Rgdt flag og En ny runde vil blive

signalflag L startet om kort tid.

B6.3 Straffe

(@) Huvis et braet ikke retter sig efter en advarsel fra kapsejladskomitéen, kan

det blive tildelt en advarsel, og dets sejlnummer skal opslas pa en
opslagstavle naer mallinien.

(b) Hvis et breet far en advarsel for anden gang i den samme runde, skal
kapsejladskomitéen udelukke det fra resten af runden, og dets
sejinummer skal opslas pa den officielle opslagstavle.
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B6.4

B7
B7.1

B7.2

B7.3

B7.4

B8
B8.1

(©)

(d)

Et braet, som observeres i kapsejladsomradet, mens det er udelukket, skal
udelukkes fra konkurrencen uden hgring, og ingen af dets foregaende

tider og resultater skal anses for gyldige.

Ethvert brud pa efterprgvningsreglerne kan resultere i udelukkelse fra
konkurrencen i ethvert tidsrum.

Efterprevning

(@)

(b)

En observatgr udpeget af World Sailing Speed Record Council
(WSSRC) skal vere til stede og bekraefte gennemsejlingstider og
hastigheder ved verdensrekordforsgg. Kapsejladskomitéen skal bekrafte
gennemsejlingstider og hastigheder ved andre rekordforsgg.

En deltager ma ikke fa adgang til kontrolomadet for tidtagning eller
diskutere noget spergsmal om tidtagningen direkte med organisationen
omkring tidtagningen. Ethvert spargsmal om tidtagningen skal rettes til
kapsejladskomitéen.

PROTESTER, GODTGYJRELSE, HORINGER OG APPELLER

De farste tre setninger i regel 61.1(a) erstattes med:

Et breet, der har til hensigt at protestere, skal underrette det andet breet,
ved farste rimelige lejlighed. Nar dets protest drejer sig om en haendelse
i kapsejladsomradet, som den er indblandet i eller ser, skal den praje
"Protest’. Det skal underrette kapsejladskomitéen om sin hensigt om at
protestere, umiddelbart efter at det fuldfgrer eller udgar.

| en elimineringsserie skal protester og anmodninger om godtgarelse
meddeles mundtligt umiddelbart efter heatet, hvor haendelsen fandt sted.
Protestkomitéen kan indhente vidneudsagn pa enhver made, den finder
anvendelig, og den kan meddele sin afggrelse mundtligt.

Tilfg] ny regel 62.1(e): et breet, der ikke holdt klar og var skyld i at det andet
breet keentrede’.

Tilfagj ny regel 70.7: "Appeller er ikke mulige i discipliner med
elimineringsserier.’

POINTGIVNING

Samlet pointtal

Hvis et stevne omfatter mere end én disciplin eller ét format, skal
sejladsbestemmelserne beskrive, hvordan det samlede pointtal beregnes.
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B8.2 Pointtal i en serie

Regel A2 er &ndret til:

Hvert breets pointtal skal veere summen af dets point i kapsejladser,
elimineringsserier eller hastighedsrunder fratrukket et antal af dets
darligste resultater som falger:

Kurssejladser | Hastigheds-  Elimineringsserier  Antal, som

runder i slalom eller fratraekkes
expression

1-4 1-3 1-2 0

5-11 4-6 3-4 1

12 eller flere 7-10 5-7 2
11-15 8 eller flere 3
16 eller flere 4

Hvis et braet har to eller flere ens pointtal som dets darligste, skal
pointtal for sejladsen eller sejladserne, som er sejlet tidligst i serien,
fratraekkes. Braettet med det laveste pointtal i serien vinder, og de gvrige
rangordnes derefter. Reglerne B8.5, B8.6 o0g B8.7 indeholder
undtagelser fra denne regel.

B8.3 Pointsystem

(a) Regel A4 far overskriften: "Lavpointsystem og alternative systemer’ og
dens indledning slettes. Regel A4.1 &ndres til:

Hvert braet, der starter og fuldfarer og som ikke derefter udgar, straffes
eller tildeles godtgerelse, tildeles point som falger:

Placering i mal Lavpoint-systemet Alternativt system
Farsteplads 1 0,7

Andenplads 2 2

Tredieplads 3 3

Hver placering herefter Laeg 1 point til Leeg 1 point til
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B8.4

B8.5

B8.6

(b)

Tilfgj til slutningen af den farste seetning i regel A4.2: ’eller, i en
elimineringsserie, antallet af braetter i det heat’.

Heat, som ikke fuldfgres

Nar et heat ikke kan fuldfaeres, skal pointtallene for de placeringer, der ikke er
tildelt, leegges sammen og divideres med antallet af placeringer i heatet. Det
resulterende pointtal, afrundet til nsermeste tiendedel (0,05 rundes op), tildeles
hvert breet som var tilmeldt heatet.

Pointgivning i en finaleserie i slalom

(a)

(b)

Hvis tre finalesejladser fuldfares, skal et breets pointtal i finalen veere
summen af dets pointtal i sejladserne fratrukket dets darligste resultat.
Hvis ikke, skal dets pointtal veere summen af dets pointtal i sejladserne.

Et braet, som ikke er startet, ikke har fuldfert, er udgaet efter at have
fuldfert eller er blevet diskvalificeret i en finalesejlads, skal tildeles point
svarende til det totale antal bade, som var tilmeldt i finalen.

Pointgivning i konkurrencer i expression

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Ved konkurrencer i expression skal point tildeles af et panel bestaende af
tre dommere. Panelet kan dog besta af et starre ulige antal, og der kan
veere to sadanne paneler. Hver dommer skal give points for hver
mangvre efter en skala anfert i sejladsbestemmelserne.

Kriterierne for pointtildeling skal besluttes af kapsejladskomitéen og
offentliggeres pa den officielle opslagstavle senest 30 minutter for
startsignalet for det farste heat.

Et breets placering i et heat skal afgegres ved at leegge pointtallene fra
hver dommer sammen. Brattet med det hgjeste pointtal vinder, og de
gvrige rangordnes derefter.

For at en elimineringsserie skal veere gyldig, skal begge semifinaleheats
veere gennemfart.

Bortset fra de medlemmer af kapsejladskomitéen, som har ansvar for
pointberegningen ved stevnet, ma kun deltagere i heatet tillades at se
dommernes pointskemaer for heatet. Hvert pointskema skal vare
forsynet med dommerens fulde navn.

Dommernes beslutninger om pointtildeling kan ikke laegges til grundlag
for en anmodning om godtggrelse fra et breet.
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B8.7 Hastighedskonkurrencer

Hastighederne for et breaets to hurtigste gennemsejlinger i en runde skal
anvendes til at beregne et gennemsnit, der fastleegger breettets placering i
runden. Brattet med det hgjeste gennemsnit vinder, og de gvrige rangordnes
tilsvarende.

B8.8 Pointlighed i en serie
(@ KAPSEJLADS OG HASTIGHEDSKONKURRENCER

Regel A8 er eandret som falger for kapsejlads og hastigheds-
konkurrencer:

(1) Tilfej ny regel A8.1 "Hvis der i en serie er pointlighed mellem to
eller flere breetter, skal den brydes til fordel for det breet, der har det
bedste enkelte fratrukne resultat’.

(2) Regel A8.1 bliver til regel A8.2. Indledningen *Hvis der i en serie er
pointlighed” &ndres til *Hvis der stadig er pointlighed’ og den sidste
saetning @ndres til *Disse pointtal skal anvendes, selv om nogle af
dem er fratrukne pointtal.’

(3) Regel A8.2 bliver til regel A8.3 og indledningen *Hvis der fortsat er
pointlighed’ &ndres til "Hvis der herefter fortsat er pointlighed’.

(b)) KONKURRENCE | EXPRESSION
Regel A8 er &ndret som falger for konkurrence i expression:

(1) Hvis der i et heat er lighed mellem det samlede antal points givet af
en eller flere dommere, skal pointligheden brydes til fordel for det
breet, der har det hgjeste enkelt-pointtal i den prioriterede kategori.
Hvis kategorierne vagtes ens, skal pointlighed i wave performance
brydes til fordel for det breet, der har det hgjeste enkelt-pointtal for
wave riding, og i freestyle skal pointligheden brydes til fordel for
breettet med det hgjeste pointtal for generelt indtryk. Hvis der fortsat
er pointlighed, skal den i wave performance brydes til fordel for det
breet, der har det hgjeste enkelt-pointtal 1 den ikke-prioriterede
kategori, og i freestyle skal resultatet vere endeligt.

(2) Huvis der er pointlighed i en serie, skal den brydes til fordel for det
breet, som flest gange har faet bedre point end det andet. Alle
pointtal skal anvendes, selv om nogle af dem er fratrukne pointtal.

(3) Huvis der stadig er pointlighed, skal heatet sejles om. Hvis dette ikke
er muligt, skal resultatet veere endeligt.
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Tilleeg C:
REGLER FOR MATCHRACE

C1l

C2
Cc2.1

C2.2

C2.3
C24

C2.5
C2.6

Matchrace skal sejles efter Kapsejladsreglerne med de @ndringer, der
fremgar af dette tilleg. Matcher skal dgmmes af opmend, medmindre
indbydelsen og sejladsbestemmelserne foreskriver noget andet.

TERMINOLOGI

‘Deltager’ betyder skipperen, holdet eller baden, hvilket der er mest passende
for steevnet. ‘Flight’ betyder to eller flere matcher, der startes i raekkefalge i
samme startprocedure.

ANDRINGER AF DEFINITIONERNE OG REGLERNE | DEL 2 OG 4
Definitionen Fuldfgre er &ndret til:

‘En bad fuldferer, nar nogen del af dens skrog, besatning eller udstyr i
normal position skaerer mallinien i retning fra det sidste marke, efter at
den har afsluttet alle straffe. Hvis straffe udlignes i henhold til regel
C7.2(d), efter at en eller begge bade har fuldfart, skal hver af dem dog
noteres som fuldfert, da den skar linien.’

Tilfgj til definitionen Rigtig kurs: ‘En bad, der er ved at udfere en straf eller
mangvrerer for at udfare en straf, sejler ikke rigtig kurs.’

| definitionen Zone er afstanden andret til to skrogleengder

Regel 13 er @ndret til:
13 VED STAGVENDING OG BOMNING

13.1 Efter at en bad har passeret vindgjet, skal den holde klar af andre
bade, indtil den er pa en bidevindkurs.

13.2  Efter at storsejlets underlig pa en bad, der sejler lavere end halvvind,
har passeret centerlinien, skal den holde klar af andre bade, indtil
storsejlet er fyldt.

13.3  Nar regel 13.1 eller 13.2 gelder, geelder reglerne 10, 11 og 12 ikke.
Hvis to bade er underlagt regel 13.1 eller 13.2 samtidigt, skal den, der
er pa den andens bagbord side eller baden agter, dog holde klar.

Regel 16.2 er slettet.
Regel 18.3 er &ndret til:

Hvis to bade var pa modsatte halser, og en af dem skifter halse og som
konsekvens heraf bliver underlagt regel 13.1 i zonen, og den anden kan
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c2.7

C2.8

C2.9

C2.10

C2.11

C3

C3.1

holde merket op, gaelder regel 18.2 derefter ikke. Hvis det, nar baden,
der skiftede halse har fuldendt sin stagvending, gelder,

(a) at den anden bad ikke ved at luffe kan undga at opna et indvendigt
overlap, sa har denne bad ret til plads ved merke, og den bad, der
skiftede halse, skal holde klar, og regel 15 galder ikke.

(b) at den anden bad ved at luffe kan undga at opna et et indvendigt
overlap, sa er baden, der skiftede halse, berettiget til plads ved
maerke.

Nar regel 20 gelder, skal rorsmanden bruge felgende armsignaler, ud over
prajningerne:

(@) for “Plads til at stagvende’, gentagen og tydelig pegen mod luv, og

(b) for “Vend selv’, gentagen og tydelig pegen pa den anden bad og vinken
med armen mod luv.

Regel 23.1 er @ndret til: “Hvis den har rimelig mulighed for det, ma en bad,
der ikke kapsejler, ikke genere en bad, der kapsejler, eller en opmandsbad.’

Regel 23.2 er andret til: ‘Medmindre den sejler rigtig kurs, ma en bad ikke
genere en bad, der er ved at udfgre en straf eller sejler pa et andet ben af
banen.’

Tilfgj til den indledende tekst til Del 4: "Regel 42 geelder ogsa mellem
varsels- og klarsignalet.”

Regel 42.2(d) er endret til: *vrikning: gentagne bevagelser af roret for at
drive baden fremad;’.

KAPSEJLADSSIGNALER OG ANDRINGER AF RELATEREDE
REGLER

Startsignaler

Signalerne ved start af en match skal veere som falger. Tider skal regnes fra
de synlige signaler; der skal ses bort fra fejl i forbindelse med et lydsignal.
Hvis der sejles mere end én match, skal startsignalet for en match vere
varselssignal for den naste.
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Tid i Synligt signal Lydsignal  Betydning
minutter
10 Signalflag F seettes Et Opmarksom-
hedssignal
6 Signalflag F nedhales Intet
5 Talstander settes* Et Varselssignal
4 Signalflag P seettes Et Klarsignal
2 Blat eller gult flag eller Et** Afslutning af
begge sattes** indsejlingstid
0 Varsels- og klarsignal Et Startsignal
nedhales

Inden for en flight betyder talstander 1 match 1, talstander 2 betyder

match 2 osv., medmindre sejladsbestemmelserne specificerer noget

andet.

**

Disse signaler skal kun gives, hvis en eller begge bade ikke har over-

holdt regel C4.2. Flaget/flagene skal vises, indtil opmandene har
signaleret en straf eller i et minut, hvilket indtraeffer farst.

C3.2 /AEndringer af relaterede regler

(@) Regel 29.1 er @ndret til:

1)

(2)

Nar nogen del af en bads skrog, besatning eller udstyr er pa
banesiden af startlinien eller en af dens forlengelser ved dens
startsignal, skal kapsejladskomitéen straks vise et blat eller gult
flag, som identificerer baden, ledsaget af et lydsignal. Flaget skal
vises, indtil den pageeldende bad er fuldstendigt pa startsiden af
linien eller dens forlengelser, eller indtil to minutter efter dens
startsignal, hvilket indtreeffer farst.

Nar ingen del af en bads skrog, besatning eller udstyr er pa
banesiden af startlinien eller en af dens forlengelser ved dens
startsignal og baden, far den starter, sejler til banesiden over en af
startliniens forlengelser, skal kapsejladskomitéen straks vise et
blat eller gult flag, som identificerer baden. Flaget skal vises,
indtil den pageldende bad er fuldstendigt pa startsiden af linien
eller en af dens forlengelser, eller indtil to minutter efter dens
startsignal, hvilket indtraeffer farst.
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C3.3

C4
C4.1

C4.2

C5
C5.1
C5.2

C5.3

C54

C5.5
C5.6

C5.7

(b) | kapsejladssignal ’Svarstander’ er den sidste seatning endret til:
‘Opmarksomhedssignalet vil blive afgivet 1 minut efter nedhaling af
Svarstander, medmindre kapsejladsen pa det tidspunkt igen udsattes
eller opgives.’

(c) | kapsejladssignal "N’ er den sidste seetning &ndret til: ‘Opmarksom-
hedssignalet vil blive afgivet et minut efter nedhaling af N, medmindre
kapsejladsen pa det tidspunkt igen opgives eller udszttes.”

Signaler ved mallinien

Kapsejladssignalet ‘Blat flag” vil ikke blive anvendt.

KRAV FZR STARTEN

Ved dens klarsignal skal hver bad vare pa den udvendige side af linien, der i
en vinkel pa 90° i forhold til startlinien gar gennem startmarket i den side,
den er blevet tildelt. I parlisten er den bad, der star til venstre, tildelt den
bagbord side, og den skal fare et blat flag i heekken, nar den kapsejler. Den
anden bad er tildelt den styrbord side og skal fare et gult flag i haekken, nar
den kapsejler.

Inden for den to-minutters periode, der falger efter dens klarsignal, skal en
bad skere og komme klar af startlinien, ferste gang fra banesiden til
startsiden.

SIGNALER FRA OPMAEND
Et grant og hvidt flag sammen med ét langt lydsignal betyder: *Ingen straf.’

Et blat eller gult flag, som identificerer en bad, sammen med ét langt
lydsignal betyder: ‘Den identificerede bad skal udfgre en straf under
overholdelse af regel C7.’

Et radt flag sammen med eller kort tid efter et blat eller gult flag og sammen
med ét langt lydsignal betyder: ‘Den identificerede bad skal udfere en straf
under overholdelse af regel C7.3(d).’

Et sort flag sammen med et blat eller gult flag og et langt lydsignal betyder:
‘Den identificerede bad er diskvalificeret, og matchen er afsluttet og vundet af
den anden bad.’

Et kort lydsignal betyder: ‘En straf er nu afsluttet.’

Gentagne korte lydsignaler betyder: ‘En bad er ikke laengere ved at udfare en
straf, og straffen udestar stadig.’

Et blat eller gult flag eller en bla eller gul figur vist pa en opmandsbad
betyder: ‘Den identificerede bad har en udestaende straf.’
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C6
C6.1

C6.2

C6.3

C6.4

C6.5

PROTESTER OG ANMODNINGER OM GODTG@RELSE FRA BADE

En bad kan protestere mod en anden bad

(a)

(b)

I henhold til en regel i Del 2, bortset fra regel 14, ved tydeligt at vise

signalflag Y straks efter en haendelse, den selv var involveret i.

I henhold til enhver regel, der ikke er nevnt i regel C6.1(a) eller C6.2,

ved tydeligt at vise et rgdt flag snarest muligt efter haendelsen.

En bad kan ikke protestere mod en anden bad i henhold til

(a)
(b)
(©)
(d)

regel 14, medmindre der opstar skade;

en regel i Del 2, medmindre den var involveret i hendelsen;
regel 31 eller 42; eller

regel C4 eller C7.

En bad, der har til hensigt at anmode om godtgerelse pa grund af
omstendigheder, der indtreeffer, far den fuldfgrer eller udgar, skal tydeligt
vise et rgdt flag snarest muligt efter, at den blev bekendt med disse
omstaendigheder, men ikke senere end to minutter efter, at den fuldferer eller
udgar.

(@)

(b)

En bad, der protesterer i henhold til regel C6.1(a), skal fjerne signalflag
Y far eller snarest muligt efter opmaendenes signal.

En bad, der protesterer i henhold til regel C6.1(b) eller anmoder om
godtgerelse i henhold til regel C6.3, skal, for at protesten eller
anmodningen er gyldig, vedblive med at vise sit rede flag, indtil den har
underrettet opmeendene herom efter, at den har fuldfert eller er udgaet.
Der kraeves ingen skriftlig protest eller anmodning om godtgarelse.

Opmandsafggrelser

(a)

(b)

Efter at signalflag Y er blevet vist, skal opmandene afgare, om nogen
bad skal straffes. De skal signalere deres afgarelse i overensstemmelse
med regel C5.1, C5.2 eller C5.3.

Radflags-straffen i regel C5.3 skal anvendes, nar en bad har opnaet en
kontrollerende position som fglge af at have overtradt en regel, men
opmandene ikke er sikre pa, at betingelserne for en yderligere straf
foranlediget af opmandene er opfyldt.
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C6.6 Protestkomiteafgarelser

Cr
Cr1

Cr.2

(a) Protestkomitéen kan indhente vidneudsagn pa enhver made, den finder
anvendelig, og den kan meddele sin afgerelse mundtligt.

(b)

(©)

Hvis protestkomitéen afgar, at overtreedelsen af en regel ikke har haft
nogen vasentlig indflydelse pa resultatet af matchen, kan den

1)
(2)
3)

idemme en straf pa et point eller en brgkdel af et point,
beordre en omsejlads, eller

finde en anden lgsning, som den afger er passende, og som kan
veere ikke at idemme nogen straf.

Straffen for at overtraede regel 14, nar der opstar skade, bestemmes efter
protestkomitéens skgn og kan omfatte udelukkelse fra yderligere
sejladser i steevnet.

STRAFSYSTEM

Slettet regel
Regel 44 er slettet.

Alle straffe

(a) En bad, der er blevet idgmt en straf, kan udsette udferelsen heraf inden

(b)

(©)

1)

(2)

for begraensningerne i regel C7.3, og skal udfere den som falger:

Nar den er pa et ben af banen mod et luv marke, skal den
bomme og, sa snart den har rimelig mulighed for det, luffe til
bidevindkurs.

Nar den er pa et ben af banen mod et l&e meerke eller mallinien,
skal den stagvende og, sa snart den har rimelig mulighed for
det, falde af til en kurs, der er mere end 90 grader lavere end
den sande vindretning.

Tilfgj til regel 2: ‘Nar en bad kapsejler, behgver den ikke at tage en straf,
medmindre en opmand har signaleret, at den skal gere det.”

En bad afslutter et ben af banen, nar dens staevn skearer forlengelsen af
linien gennem det foregaende maerke og det meerke, den er ved at runde,
eller pa det sidste ben, nar den fuldfarer.
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Cr.3

Cr4

(d)

(€)

(f)

En bad, der er blevet idemt en straf, skal ikke noteres som fuldfart, for
den udfarer sin straf og sejler fuldstendigt til banesiden af linien og
derefter fuldfgrer, medmindre straffen udlignes, fer eller efter den skerer
mallinien.

Hvis en bad har én eller to udestaende straffe, og den anden bad i dens
match idgmmes en straf, udlignes én straf for hver bad, bortset fra at en
radflags-straf ikke kan udligne eller blive udlignet af en anden straf.

Hvis en bad har mere end to udestaende straffe, skal opmandene
signalere dens diskvalifikation i henhold til regel C5.4.

Begransninger ved straffe

(a)

(b)

(©)

(d)

En bad, der udfarer en straf, som indbefatter en stagvending, skal have
toppen af spileren under storbommens svanehals fra det tidspunkt, den
passerer vindgjet, og indtil den er pa bidevindkurs.

Ingen del af en straf ma udfares inde i zonen omkring et rundingsmarke,
som begynder, afgraenser eller afslutter det ben af banen, som baden er

pa.
Hvis en bad har én udestaende straf, kan den udfere straffen nar som
helst, efter at den er startet, og fer den fuldfgrer. Hvis en bad har to

udestaende straffe, skal den udfere én af dem sa snart, den har rimelig
mulighed for det, men ikke far den er startet.

Nar opmandene viser et rgdt flag sammen med eller kort tid efter et
strafflag, skal den straffede bad udfgre en straf sa snart, den har rimelig
mulighed for det, men ikke far den er startet.

Udfgrelse og afslutning af straffe

(a)

(b)

(©)

Nar en bad med en udestaende straf er pa et ben mod et luv marke, og
den bommer, eller er pa et ben mod et l& marke eller mallinien, og den
passerer vindgjet, udfgrer den en straf.

Nar en bad er ved at udfare en straf og enten ikke udfarer straffen
korrekt eller ikke afslutter straffen sa snart, den har rimelig mulighed for
det, udfarer den ikke leengere en straf. Opmandene skal signalere dette i
henhold til regel C5.6.

Opmandsbaden for hver match skal vise bla eller gule flag eller figurer,
hvor hvert flag eller hver figur indikerer én udestaende straf. Nar en bad
har udfart en straf, eller en straf er blevet udlignet, skal et flag eller én
figur fjernes. Opmandenes undladelse af at vise eller fjerne flag eller
figurer &ndrer ikke antallet af udestaende straffe.
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C8
C8.1

C8.2

C8.3

C8.4

C8.5

C8.6

STRAFFE FORANLEDIGET AF OPMAND

Regelaendringer

(@) Reglerne 60.2(a) og 60.3(a) geelder ikke for regler, for hvilke straffe kan
idgmmes af opmaend.

(b) Regel 64.1(b) er &ndret, saledes at muligheden for at frifinde en bad kan
anvendes af opmandene uden en hgring, og den geelder forud for enhver
modstridende regel i dette tillzeg.

Nar opmandene afggr, at en bad har overtradt regel 31, 42, C4, C7.3(c) eller
C7.3(d), skal den straffes ved, at der signaleres til den i henhold til regel C5.2
eller C5.3. Hvis en bad straffes for at bryde en regel i Del 2, og den i samme
hendelse har brudt regel 31, skal den ikke straffes for at bryde regel 31.
Ydermere skal en bad, som viser et forkert flag eller ikke viser det korrekte
flag, skal advares mundtligt og gives mulighed for at rette fejlen, far den
straffes.

Nar opmzndene afgar, at en bad

(@) har opnaet en fordel ved at overtreede en regel, selv om den er blevet
idgmt en straf,

(b) med forsat har overtradt en regel, eller
(c) har forbrudt sig mod reglerne for god sportsand,
skal den straffes i henhold til regel C5.5, C5.3 eller C54.

Hvis opmandene eller medlemmer af protestkomitéen afger, at en bad kan
have overtradt en regel ud over de, der er navnt i regel C6.1(a) og C6.2, skal
de oplyse protestkomitéen herom, saledes at den kan handle i henhold til regel
60.3 og regel C6.6, nar det er passende.

Nar opmandene, efter at en bad er startet, er overbeviste om, at den anden
bad ikke vil starte, kan de signalere i henhold til regel C5.4, at den bad, der
ikke startede, er diskvalificeret, og at matchen er afsluttet.

Nar opmandene i en match sammen med mindst én anden opmand beslutter,
at en bad har brudt regel 14, og det har resulteret i skade, kan de uden en
hering tildele baden en straf pa et halvt point. Deltageren skal informeres om
straffen sa hurtigt som muligt og kan anmode om en hgring. Protestkomiteen
skal da handle under regel C6.6. Den straf, der tildeles af protestkomiteen,
kan veaere mere end et halvt point. Hvis opmandene beslutter, at en straf pa
mere end et halvt point vil veere passende, skal de handle under regel C8.4.
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C9 ANMODNINGER OM GODTG@RELSE ELLER GENABNING,
APPELLER, ANDRE FREMGANGSMADER

C9.1 Der kan ikke anmodes om godtgerelse for eller appel af en afgarelse truffet i
henhold til regel C5, C6, C7 eller C8. I regel 66 er tredie satning andret til:
‘En part i en hgring kan ikke anmode om en genabning.”’

C9.2 En deltager kan ikke basere en anmodning om godtgarelse pa en pastand om,
at en officialbad foretog en forkert handling. Protestkomitéen kan beslutte at
overveje at give godtgerelse i sadanne situationer, men kun hvis den mener, at
en officialbad, herunder en opmandsbad, i alvorlig grad kan have generet en
deltagende bad.

C9.3 Ingen fremgangsmader af nogen art kan tages i anvendelse i relation til
opmandenes handling eller mangel pa handling, bortset fra som tilladt i regel
C9.2.

C10 POINTGIVNING

C10.1 Vinderen af hver match tildeles et point (et halvt point til hver i tilfeelde af
dedt lgb); taberen tildeles ikke point.

C10.2 Nar en deltager traekker sig fra en del af et stevne, skal resultaterne af alle
afsluttede matcher forblive uaendrede.

C10.3 Nar en serie med flere alle-mod-alle runder afsluttes med en alle-mod-alle
runde, som ikke er fuldt gennemfart, skal der kun veere et point til deling
mellem alle matcher sejlet mellem ethvert par af deltagere, fordelt saledes:

Antal matcher afsluttet mellem ethvert par af  Point for hver sejr

deltagere
1 Et point
2 Et halvt point
3 En tredjedel point
(etc.)

C10.4 1 en alle-mod-alle serie skal

(a) deltagerne ordnes i reekkefglge efter deres samlede pointtal med det
hgjeste pointtal forst;

(b) en deltager, som har vundet en match, men som diskvalificeres for
overtraedelse af en regel mod en deltager i en anden match, miste pointet
for matchen (men den tabende deltager skal ikke tildeles pointet); og
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C10.5

Cl1
Cl11

(c) den samlede stilling mellem deltagere, der har sejlet i forskellige
grupper, skal afggres ud fra det hgjeste pointtal.

| en knock-out serie skal sejladsbestemmelserne angive det mindste antal
point, der kraeves for at vinde en serie mellem to deltagere. Nar en knock-out
serie afsluttes, skal den afgeres til fordel for deltageren med det hgjeste
pointtal.

POINTLIGHED

Alle-mod-alle serier

| en alle-mod-alle serie er deltagerne delt op i en eller flere grupper, og det er
planlagt, at de skal sejle mod alle andre deltagere i deres gruppe en eller
flere gange. Hvert separat trin, som er angivet i steevneformatet, skal veere en
separat alle-mod-alle serie, uanset antallet af gange hver deltager sejler mod
hver af de andre deltagere i det pageeldende trin..

Pointlighed mellem to eller flere deltagere i en alle-mod-alle serie skal brydes
ved hjeelp af fglgende metoder, anvendt i reekkefelge, indtil alle pointligheder
er brudt. Nar pointligheden kun delvist brydes, skal reglerne C11.1(a) til
C.11.1(e) genanvendes pa de tilbageveerende pointligheder. Pointligheder skal
brydes til fordel for deltagere, som

(a) ordnet 1 rekkefalge har det hgjeste pointtal i matcherne mellem de
deltagere, der star lige.

(b) safremt pointligheden er mellem to deltagere i en serie med flere alle-
mod-alle runder, har vundet den sidste match mellem de to deltagere.

(c) har flest point mod den deltager, der er placeret hgjest i alle-mod-alle
serien eller, om ngdvendigt, naesthgjest og sa videre, indtil pointligheden
er brudt. Nar to separate pointligheder skal brydes, men lgsningen af den
ene afhanger af lgsningen af den anden, skal faglgende principper bruges
I proceduren i regel C11.1(c):

(1) pointligheden i den hgjere placering skal brydes far point-
ligheden om den lavere placering, og

(2) alle deltagerne i pointligheden i den lavere placering skal med
hensyn til regel C11.1(c) behandles som en enkelt deltager.

(d) efter anvendelse af regel C10.4(c) har den hgjeste placering i de
forskellige grupper, uanset antallet af deltagere i hver gruppe.

(e) har den hgjeste placering i det neermest forudgaende trin i steevnet (fleet
race, alle-mod-alle runde, osv.).
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C11.2 Knock-out serier

C113

Pointlighed (inklusive 0-0) mellem to deltagere i en knock-out serie skal
brydes ved hjelp af felgende metoder, anvendt i raekkefglge, indtil
pointligheden er brudt. Pointligheden skal brydes til fordel for den deltager,

som

(a)

(b)

har den hgjeste placering i den nermest forudgaende alle-mod-alle serie,
om ngdvendigt med anvendelse af regel C11.1.

har vundet den narmest forudgaende match i stevnet mellem de
deltagere, der star lige.

Tilbageveerende pointlighed
Nar regel C11.1 eller C11.2 ikke kan lgse pointligheden:

(a)

(b)

(©)

Hvis pointligheden skal lgses af hensyn til et senere trin i stevnet (eller
et andet steevne, som steevnet direkte kvalificerer til), skal pointligheden
brydes med en afggrende sejlads, safremt det er muligt. Nar
kapsejladskomitéen beslutter, at en afgerende sejlads ikke er mulig, skal
pointligheden brydes til fordel for den deltager, der har den hgjeste
placering i alle-mod-alle serien efter eliminering af placeringen for den
forste sejlads for hver af deltagerne, mellem hvilke der er pointlighed,
eller hvis dette ikke bryder pointligheden, den anden sejlads for hver af
deltagerne mellem hvilke der er pointlighed og sa videre indtil
pointligheden er brudt. Hvis en pointlighed er delvist brudt, skal den
tilbageveaerende pointlighed brydes ved at genanvende regel C11.1 og
Cl1.2.

Vinderen af et steevne, som ikke direkte kvalificerer til et andet steevne,
eller den overordnede placering mellem deltagere, der er eliminerede i én
runde af en knock-out serie, kan findes ved hjelp af en afggrende sejlads
(men ikke en lodtraekning).

Nar pointlighed ikke brydes, skal pengepraemier og ranglistepoint for de
placeringer, som pointligheden omfatter, leegges sammen og deles
ligeligt mellem de deltagere, der star lige.

Note: Standardindbydelse og standardsejladsbestemmelser for matchrace kan
fas pa engelsk fra ISAF.
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D1
D1.1

D1.2

D2
D2.1

Holdkapsejlads skal sejles efter Kapsejladsreglerne med de endringer, der
fremgar af dette tilleg. Hvis opmand anvendes, skal det fremga af sejlads-
bestemmelserne.

ANDRINGER AF KAPSEJLADSREGLERNE
AEndringer af reglerne i Del 2

(@) | definitionen Zone er afstanden andret til to skroglengder.

(b) Den anden setning i regel 18.2(b) er a@ndret til ‘Hvis en bad er klar
foran, da den nar zonen, eller den senere bliver klar foran, idet en anden
bad passerer vindgjet, skal baden, der er klar agter i det gjeblik, derefter
give den anden bad plads ved merke.’

(c) Regel 18.4 er slettet.

(d) Tilfgj ny regel 23.3: “En bad, der har fuldfert, ma ikke genere en bad, der
ikke har fuldfart.’

(e) Tilfgj ny regel 23.4: ‘Nar bade i forskellige kapsejladser mgdes, skal
enhver kursendring fra hver af dem veere i overensstemmelse med en
regel eller et forsgg pa at vinde sin egen kapsejlads.’

Andre regeleendringer

(@) Der skal ikke veere nogen straf for overtredelse af en regel i Del 2,
safremt handelsen er mellem bade fra det samme hold, og der ikke er
kontakt.

(b) Tilfgj til regel 41: ‘Dog kan en bad modtage hjalp fra en anden bad pa
dens hold, safremt der ikke anvendes elektronisk kommunikation.’

(c) En bad er ikke berettiget til godtgarelse for en skade, der er forarsaget af
en anden bad pa dens hold.

(d) Den forste seetning i regel 45 er slettet.
PROTESTER OG STRAFFE

Protester og frifindelse

(@) Regel 60.1(a) er andret til *protestere en anden bad, men ikke for en
pastaet overtraedelse af en regel i Del 2, medmindre den var involveret i

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 79



TILLAG D - REGLER FOR HOLDKAPSEJLADS

haendelsen, eller handelsen involverede bergring mellem medlemmer af
det modsatte hold; eller’

(b) Den tredie setning i regel 61.1(a) og hele regel 61.1(a)(2) er slettet.

(c) En bad, der, mens den kapsejler, kan have overtradt en regel i Del 2
(bortset fra regel 14 nar den har forarsaget skade) eller regel 42, kan
udfgre en en-rundes straf i overensstemmelse med regel 44.2.

(d) Sejladsbestemmelserne kan foreskrive, at regel D2.4(b) geelder for alle
protester.

D2.2 Kapsejladser dgmt af opmand

Kapsejladser, der skal demmes af opmand, skal identificeres enten i sejlads-
bestemmelserne eller ved at vise signalflag U senest sammen med varsels-
signalet.

(@) Nar en bad protesterer i henhold til en regel i Del 2 eller i henhold til
regel 31.1, 42 eller 44, er den ikke berettiget til en hgring, bortset fra en
protest i henhold til regel 14, nar der er skade. Safremt den bad, der
protesteres mod, undlader enten at anerkende at have overtradt en regel
eller at udfere den relevante straf, kan den protesterende bad anmode om
en afgerelse ved tydeligt at vise et gult flag og praje ‘Opmand’.

(b) En opmand skal signalere en afggarelse som falger:

(1) Et grent og hvidt flag eller et grgnt flag betyder ‘Ingen straf
idegmt’.

(2) Et rgdt flag betyder ‘En eller flere bade er idgmt en straf.”
Opmanden skal praje eller signalere for at identificere hver bad,
der er straffet.

(c) En bad, der er straffet i henhold til regel D2.2(b)(2), skal udfgre en to-
runders straf i1 henhold til regel 44.2.

(d) STRAFFE FORANLEDIGET AF OPMAND
En opmand kan handle uden en protest fra en anden bad, nar

(1) en bad bryder regel 31.1 eller 42, eller en regel i Del 2 ved kontakt
med en anden bad fra dens hold, og ikke udfarer en straf,

(2) en bad undlader at handle i overensstemmelse med regel D2.2(c),

(3) en bad forbryder sig mod reglerne for god sportsand,
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(4) en bad overtreeder regel 14, saledes at der kan veere forarsaget
skade, eller

(5) en bad eller dens hold opnar en fordel, selv om den har udfart en
straf.

Opmanden kan idemme en straf bestaende af en eller flere runder, som
hver omfatter en stagvending og en bomning, signaleret ved at vise et
radt flag og praje baden om det, eller rapportere haendelsen til protest-
komitéen, signaleret ved at vise et sort flag, eller gare begge dele.

D2.3 Alternative regler ved dgmning af opmaend

Hver af disse regler gelder kun, hvis sejladsbestemmelserne foreskriver det.

(@)

(b)

ENKELTFLAGS PROTESTPROCEDURE
Regel D2.2(a) er erstattet med

Nar en bad protesterer i henhold til en regel i Del 2 eller i henhold
til regel 31.1, 42 eller 44 er den ikke berettiget til en hering,
bortset fra en protest i henhold til regel 14, nar der er skade. |
stedet kan en bad, der var involveret i handelsen, omgaende
anerkende at have overtradt en regel og udfare den relevante straf.
Hvis ingen bad udfarer en straf, skal en opmand afggre, om nogen
bad har overtradt en regel og signalere afgarelsen i
overensstemmelse med regel D2.2(b).

KAPSEJLADSER MED BEGRANSET DMNING AF OPMAND

Regel D2.2 gelder, undtagen nar en bad handler i overensstemmelse
med regel D2.2(a) og der enten ikke signaleres en afgarelse eller en
opmand viser et gult flag for at signalere, at han har utilstreekkelige
kendsgerninger til en afgerelse, sa er den protesterende bad berettiget til
en hering.

D2.4 Yderligere regler for protester og anmodninger om godtgarelse i
kapsejladser demt af opmaend

(@)

(b)

Hverken kapsejladskomiteen eller protestkomiteen kan protestere mod
en bad i henhold til en regel navnt i regel D2.2(a). Dog kan
protestkomiteen, pa grundlag af en rapport modtaget fra en hvilken som
helst kilde, protestere mod en bad i henhold til regel 14, nar der pastas at
veere sket skade.

Protester og anmodninger om godtgerelse behgver ikke at veere
skriftlige. Protestkomiteen kan indhente vidneudsagn pa enhver made,
den finder anvendelig, og den kan meddele sin afggrelse mundtligt.
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D3
D3.1

D3.2

(©)

En bad kan ikke anmode om godtgarelse for eller appel af en en
opmands afggrelse, handling eller mangel pa handling. Protestkomiteen
kan beslutte at overveje at give godtggrelse, hvis den mener, at en
officialbad, herunder en opmandsbad, kan have generet en deltagende
bad i alvorlig grad.

POINTGIVNING

(a)

(b)

(d)

Hver bad, som fuldfarer en kapsejlads, skal, uanset om den har overholdt
regel 28.1, tildeles point svarende til dens placering i mal. Alle gvrige
bade skal tildeles point lig med antallet af bade, der var berettigede til at
kapsejle.

Herudover skal en bads pointtal gges som falger:
Regel, der er blevet overtradt Strafpoint
(1) regel 28.1, nar baden eller dens hold har 10

opnaet en fordel som falge af overtraedelsen.

(2)  Enhver anden regel overtradt, mens baden 6
kapsejlede, og for hvilken den ikke har
udfart en straf.

Efter en hgring, kan protestkomitéen straffe som falger:

(1) Safremt en bad har overtradt en regel, og dens hold som fglge heraf
har opnaet en fordel, kan protestkomitéen forgge badens point.

(2) Safremt en bad har overtradt regel 1 eller 2, regel 14, hvor den har
forarsaget skade, eller en regel mens den ikke kapsejlede, kan
protestkomitéen straffe badens hold med en halv sejr eller flere,
eller den kan undlade at idemme en straf.

Holdet med det laveste totale pointtal vinder kapsejladsen. Hvis
holdenes totale pointtal er ens, vinder det hold, der ikke omfatter baden
pa farstepladsen.

Nar alle bade pa et hold har fuldfart, er udgaet eller har undladt at starte, kan
kapsejladskomiteen afbryde kapsejladsen. De bade fra det andet hold, der
kapsejler pa dette tidspunkt, skal tildeles de point, de ville have opnaet, hvis
de havde fuldfart.
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D4 POINTGIVNING | EN SERIE

D4.1 Nar to eller flere hold konkurrerer i en serie, er vinderen det hold, der har
vundet flest kapsejladser. De gvrige hold skal ordnes i reekkefalge efter
antallet af vundne kapsejladser.

D4.2 Om ngdvendigt skal pointlighed i en gennemfart serie brydes ved at bruge
felgende i reekkefglge:

(a) antallet af vundne kapsejladser, da holdene med pointlighed mgadtes,
(b) antallet af opnaede point, da holdene med pointlighed madtes,

(c) hvis der stadig er pointlighed mellem to hold, den sidste kapsejlads
mellem dem,

(d) det totale antal point opnaet i alle kapsejladser mod falles modstandere,
(e) en afggrende kapsejlads hvis muligt, ellers en lodtreekning.

Hvis pointlighed mellem flere end to hold kun delvist lgses ved brug af en af
disse metoder, skal de resterende pointligheder brydes ved at starte forfra med
regel D4.2(a).

D4.3 Safremt en serie ikke afsluttes, skal holdene ordnes i reekkefglge i
overensstemmelse med resultaterne fra afsluttede runder, og pointligheder
skal om muligt brydes ved at benytte resultaterne fra kapsejladserne mellem
de hold, der star lige, i den ikke afsluttede runde. Hvis ingen runde er
afsluttet, skal holdene ordnes i raekkefglge i forhold til den procentdel af
kapsejladser, de har vundet. Andre pointligheder skal brydes som angivet i
regel D4.2.

D5 MATERIELNEDBRUD, NAR BADE STILLES TIL RADIGHED AF
DEN ORGANISERENDE MYNDIGHED

D5.1 En bad, som er stillet til radighed og far materielnedbrud, og som falge heraf
sgger om godtgarelse, skal vise et radt flag ved den farste rimelige lejlighed,
og om muligt fortsette med at kapsejle. Kapsejladskomiteen skal beslutte
godtgarelse som beskrevet i reglerne D5.2 og D5.3.

D5.2 Safremt kapsejladskomiteen afggr, at badens endelige placering blev
vaesentligt forringet, at badens besatning var uden skyld i materielnedbruddet
0g at en rimelig kompetent besatning under tilsvarende omstendigheder ikke
ville have veret i stand til at undga materielnedbruddet, skal den tage sa
retfeerdig en beslutning som muligt. Denne kan vere at sejle kapsejladsen om,
eller, safremt badens endelige placering var forudsigelig, at tildele den point
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svarende til den placering. Enhver tvivli om en bads position, da
materielnedbruddet opstod, skal ga imod den.

D5.3 Besatningen skal normalt ikke palegges skylden for et materielnedbrud
forarsaget af defekter ved udstyr, der er stillet til radighed, eller en
modstanders regelovertredelse, mens den skal anses som ansvarlig for et
materielnedbrud fordrsaget af skedeslgs behandling, keantring eller en
regelovertreedelse begaet af en bad pa samme hold. Enhver tvivl om
besatningens eventuelle skyld skal Igses til badens fordel.
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KAPSEJLADSREGLER FOR RADIOSTYREDE BADE

El

El1

E12

E1.3

El4

E15

E2

Kapsejladser for radiostyrede bade skal sejles efter Kapsejladsreglerne med
de a&ndringer, der fremgar af dette Tilleg.

TERMINOLOGI, KAPSEJLADSSIGNALER, DEFINITIONER OG
HOVEDREGLER

Terminologi

‘Bad’ betyder en bad, der er radiostyret af en deltager, som ikke er om bord.
For ‘kapsejlads’ anvendt som navneord uden for dette Tilleeg og Tilleeg A laes
‘heat’. | dette Tilleg bestar en kapsejlads af ét eller flere heat, og er
tilendebragt, nar det sidste heat i kapsejladsen er slut. Et ‘Steevne’ bestar af én
eller flere kapsejladser. En “Serie’ bestar af et bestemt antal kapsejladser eller
stevner.

Kapsejladssignaler

Afsnittet Kapsejladssignaler er slettet. Alle signaler skal gives mundtligt eller
med andre lydsignaler beskrevet i dette Tilleeg eller i sejladsbestemmelserne.

Definitioner

(@) Tilfgj til definitionen interesseret part: ’men ikke en deltager, der virker
som observatar’.

(b) | definitionen Zone er afstanden a&ndret til fire skrogleengder.

Personligt opdriftsmiddel

Regel 1.2 erstattes med *Nar man er ombord i en ledsagebad, er enhver
deltager selv ansvarlig for at beere personligt opdriftmiddel, passende til de
givne forhold’.

Antenner

Senderantennens ende skal veere forsynet med passende beskyttelse. Nar en
protestkomité konstaterer, at en deltager har overtradt denne regel, skal den
enten give ham en advarsel og give ham tid til at rette fejlen, eller straffe ham.

DEL 2 - NAR BADE M@DES
Regel 22 er &ndret til:
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E3
E3.1

E3.2

E3.3

E3.4

E3.5

KANTRET ELLER SAMMENFILTRET

Hvis det er muligt, skal en bad undga en bad, der er kentret eller
sammenfiltret, eller som ikke har genvundet kontrollen efter kantring
eller sammenfiltring. En bad er kantret, nar dens mastetop er i vandet.
To eller flere bade er sammenfiltret, nar de ligger sammen et stykke tid
pa en sadan made, at ingen af dem er i stand til at mangvrere for at
komme fri af den anden eller de andre.

DEL 3 - LEDELSE AF EN KAPSEJLADS

Kapsejladser med observatgrer

Kapsejladskomitéen kan udpege observatgrer, der kan vere deltagere. De skal
opholde sig i kontrolomradet medens badene kapsejler og de skal praje og
gentage identiteten af bade der bergrer et merke eller en anden bad.
Prajningen skal gives i kontrolomradet. Observatgrerne skal underrette
kapsejladskomitéen om alle ulgste haendelser efter afslutningen af heatet.

Banekort

Regel J2.1(4) er slettet. Et banekort, der viser banen samt begraensningerne
for kontrolomradet og sgsetningsomradet, skal veere anbragt naer ved eller i
kontrolomradet saledes, at det er klart synlig for deltagere, der kapsejler.

Kontrol- og sgsetningsomrader

Kontrolomradet og sgsetningsomradet skal veaere defineret i sejlads-
bestemmelserne. Deltagere, der kapsejler, skal opholde sig i kontrolomradet,
mens et heat er under afvikling, bortset fra, at deltagere kortvarigt ma ga til og
fra sgsetningsomradet for at udfgre opgaver, der er tilladte i regel E4.5.
Deltagere, som ikke kapsejler, skal opholde sig udenfor kontrolomradet og
sgsaetningsomradet undtagen nar de yder assistance i henhold til regel E4.2
eller nar de virker som observatarer.

Slettede regler

Den anden sztning i regel 25 og hele regel 33 er slettet.

Starten

Regel 26 er erstattet med:

"Harbare signaler i forbindelse med start af et heat skal gives med ét
minuts mellemrum og skal vere: et varselssignal, et klarsignal og et
startsignal. | det sidste minut fer startsignalet, skal der gives mundtlige
signaler hver tiende sekund, og i de sidste ti sekunder, hvert sekund.
Tidspunktet for ethvert signal er nar lydsignalet begynder.’
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E3.6

E3.7

E3.8

E3.9

E3.10

E4

E4.1

E4.2

Straffe ved start

| regel 29.1 og 30 er ordet ’besatning’ slettet. | hele regel 30 skal mundtlig
information erstatte visning af flagsignaler.

Start- og mallinier

Start- og mallinie skal vere tangential til og pa banesiden af start- og
malmaerker.

Individuel tilbagekaldelse

Regel 29.2 er &ndret. Slet alt efter "kapsejladskomitéen skal straks’ og indseet
’to gange praje "Tilbagekaldelse, (sejlnumre)””.

Generel tilbagekaldelse

Regel 29.3 er &ndret. Slet alt efter "kapsejladskomitéen kan’ og erstat med ’to
gange praje “Generel tilbagekaldelse” og afgive to kraftige lydsignaler.’
Varselssignalet for en ny start for den tilbagekaldte klasse skal gives kort tid
derefter, og starter for efterfalgende klasser skal falge efter den nye start.

Afkortning og opgivelse efter starten

| regel 32.1(b) er ’darligt vejr’ erstattet med ’tordenvejr’. Regel 32.1(c) er
slettet.

DEL 4 - ANDRE KRAV, DER SKAL VZARE OPFYLDT, NAR DER
KAPSEJLES

Slettede regler
Reglerne 43, 47, 48, 49, 50, 52 og 54 er slettet.

Hjeelp udefra
Regel 41 er erstattet med:

(@) En deltager ma ikke give taktiske eller strategiske rad til en deltager, der
kapsejler.

(b) En deltager, der kapsejler, ma ikke modtage hjalp udefra undtagen:

(1) at en bad, der er taget pa land eller er gaet pa grund udenfor
sgsaetningsomradet, eller er blevet sammenfiltret med en anden bad
eller et maerke, ma frigares og sgsettes igen ved hjelp fra en
ledsagebad.
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E4.3

E4.4

E4.5

E4.6

E4.7

E4.8

(2) at deltagere, der ikke kapsejler, og andre ma yde hjelp udefra i
sgsaetningsomradet som tilladt i regel E4.5,

(3) hjelp i form af information som er frit tilgengelig for alle
deltagere.

Fremdriftsmidler og forbudte handlinger

Regel 42 eandres, idet enhver henvisning til kropsbevagelser er slettet.
Ligeledes slettes regel 42.3(f).

Straffe for brud pa en regel i Del 2

Gennem hele regel 44 skal straffen en-runde straffen.

Sgseetning og sgsaetning igen

Regel 45 er @ndret til:

(a)

(b)

(©)

En bad, som er programsat til at kapsejle i et heat, ma sgsettes, holdes
fast ved bredden, tages pa land og sgsettes igen nar som helst under
heatet. Dog ma baden ikke slippes mellem klar- og startsignalet.

Bade ma kun sgsettes eller klargeres i sgsaetningsomradet, undtagen
som tilladt i regel E4.2(b)(1).

Mens bade er pa land eller i sgs@tningsomradet, ma de justeres, laenses
for vand eller blive repareret, deres sejl ma skiftes eller rebes, indfiltrede
genstande ma fjernes, og radioudstyr ma repareres eller udskiftes.

Person, der har ansvaret

Regel 46 er @ndret. Slet: ’have en person ombord’ og erstat med: ’vere
radiostyret af en person’.

Radio

(@)

(b)

En deltager ma ikke sende radiosignaler, der forstyrrer radiomodtagelse
pa andre bade.

En deltager, der har overtradt regel E4.7(a), ma ikke kapsejle fer den har
godtgjort, at den overholder den regel.

Bad uden radiokontrol

En deltager, der mister radiokontrollen over sin bad, skal straks praje "ude af
kontrol” samt badens sejlnummer. Baden, der er ude af kontrol, skal regnes
for udgaet og betragtes som en hindring.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 88



TILLAG E - KAPSEJLADSREGLER FOR RADIOSTYREDE BADE

ES5

ES5.1

ES5.2

ES.3

ES.4

ES.5

ES.6

ES.7

DEL 5- PROTESTER, ANMODNINGER OM GODTGYRELSE,
HZRINGER, DARLIG OPF@RSEL OG APPELLER

Ret til at protestere og anmode om godtggrelse

Tilfgj til regel 60.1(a): "En protest, der pastar brud pa en regel i Del 2, 3 eller
4, ma kun gives af en deltager i kontrol- eller sgsaetningsomradet og af en bad
berettiget til at kapsejle i det heat, hvor haendelsen indtraf.’

Underrette den, der protesteres imod

| regel 61.1(a) slettes alt efter den farste saetning og erstattes med: *Nar dens
protest drejer sig om en haendelse i kapsejladsomradet, som den er indblandet
i eller ser, skal den to gange praje (sit eget sejinummer), ”protest”, (den anden
bads sejlnummer)’.

Protestfrist

| regel 61.3 erstattes ’to timer’ med *15 minutter’ og der tilfgjes: ”En bad, der
har til hensigt at protestere, skal ogsa underrette kapsejladskomitéen senest
fem minutter efter afslutningen af det pageeldende heat.”

Erkende ansvar

En bad, der erkender at have brudt en regel i Del 2, 3, eller 4 for protesten er
fundet gyldig, kan udgad af det pagaldende heat uden at blive straffet
yderligere.

Godtgarelse
(@) Tilfgj til regel 62.1:
(e) radioforstyrrelse, eller

(F) en indfiltring eller grundstedning som falge af en handling fra en
bad, der overtradte en regel i Del 2 eller fra en bad, der ikke
kapsejlede, og som skulle holde klar.

(b) |Iregel 62.2 erstattes "to timer’ med ’15 minutter’,

Ret til at veere til stede

| regel 63.3(a) slettes ’skal have vaeret om bord’ og erstattes med ’skal have
radiostyret dem’.

Hgare forklaringer og fastleegge kendsgerninger

Tilfgj til regel 63.6: *forklaringer om en pastaet overtraedelse af en regel i Del
2, 3, eller 4 givet af deltagere skal kun accepteres fra en deltager, som var
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E5.8

E5.9

E5.10

E6

inde i kontrol- eller sgsatningsomradet, og hvis bad var programsat til at
kapsejle i det heat, hvor handelsen fandt sted.’

Straffe

Nar protestkomitéen afger, at en bad har overtradt regel E3.3, E4.2(a) eller
E4.5, kan den enten diskvalificere den fra dens naste sejlads eller kreeve, at
den udferer en eller flere strafrunder i dens naste sejlads, sa hurtigt som
muligt efter at den starter.

Afggrelse om godtgarelse

Tilfgj til regel 64.2: Hvis en bad, der far tildelt godtgerelse, er blevet
beskadiget, skal den gives rimelig tid, men ikke mere end 30 minutter, til at
udfare reparationer fgr dens naste heat.’

Genabning af en hgring

| regel 66 @ndres *24 timer’ til ’ti minutter’.

TILLAG G - IDENTIFIKATION PA SEJL

Tilleeg G er &ndret som falger:
(a) Teksteniregel G1.1 far regel G1.1(a) er &ndret til:

Enhver bad i en klasse administreret af ISAF Radio Controlled
Sailing skal vise et sejlnummer pa begge sider af hvert sejl.
Klassemarker og nationsbogstaver skal vises pa storsejlet som
beskrevet i reglerne G1.1(a), G1.1(b) og E6(f)(1)

(b) Regel G1.1(c) er endret til:

et sejlnummer, som skal veare de sidste to cifre af badens
registreringsnummer eller deltagerens personlige nummer tildelt af den
relevante udstedende myndighed. Nar dette er et encifret nummer, skal
der placeres et ”0” foran. Der skal veere plads foran sejinummeret til at
indsatte tallet "1’, hvilket kapsejladskomitéen kan forlange, nar der er
sammenfald af sejlnumre. Hvis der fortsat er sammenfald, skal
kapsejladskomitéen kraeve at sejlnumrene @ndres indtil konflikten er
last. Et foranstillet "1’ eller en anden kraevet @ndring skal anses for en
del af badens sejlnummer.

(c) Setningen efter regel G1.1.(c) er slettet.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 90



TILLAG E - KAPSEJLADSREGLER FOR RADIOSTYREDE BADE

(d) Regel G1.2(b) &ndres til:

Hgjden af tal eller bogstaver og afstanden mellem dem, pa samme og

modsatte sider af sejlet skal veere som falger:

Minimum

Maksimum

Klassemeerker:

Undtagen nar disse er anbragt overfor
hinanden, korteste afstand mellem
klassemaerker pa hver side af sejlet:

20 mm

Sejlnumre:
Hgjde pa tal:

Korteste afstand mellem tilgreensende
tal pa samme side af sejlet:

Korteste afstand mellem sejlnumre pa
modsatte sider af sejlet og mellem
sejlnumre og anden identifikation:

100 mm

20 mm

60 mm

110 mm

30 mm

Nationalitetsbogstaver:
Hgjde pa bogstaver:

Korteste afstand mellem tilgreensende
bogstaver pa samme side af sejlet:

Korteste afstand mellem nationali-
tetsbogstaver pa modsatte sider af
sejlet:

60 mm

13 mm

40 mm

70 mm

23 mm

(e) Regel G1.3 &ndres til:

(1) Klassemarker kan placeres overfor hinanden pa modsatte sider af
sejlet, nar udformningen passer til dette. Ellers skal klassemarker,
sejlnumre og nationalitetsbogstaver placeres i forskellig hgjde,

saledes at de pa styrbord side er gverst.

(2) Pa et storsejl skal sejinumre placeres over nationalitetsbogstaver og

under klassemeaerker.

(3) Pa et storsejl skal sejlnumre placeres over en linie vinkelret pa
forliget, som passerer gennem et punkt en fjerdedel oppe af

agterliget.

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009 91



TILLAG E - KAPSEJLADSREGLER FOR RADIOSTYREDE BADE

(f) Nar sejlets dimensioner ger det umuligt at overholde minimumskravene i
regel E6(d) eller kravene til placering i regel E6(e)(3), kan der geres
undtagelser i falgende prioritetsraekkefglge:

(1) udeladelse af nationalitetsbogstaver,

(2) placering af sejlnumre i storsejlet lavere end linien vinkelret pa
forliget gennem et punkt en fjerdedel oppe af agterliget,

(3) mindskelse af den korteste afstand mellem sejlnumre pa modsatte
sider af sejlet forudsat at denne afstand ikke bliver mindre end 20
mm,

(4) mindskelse af hgjden pd sejlnumre.
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Tilleeg F:
FREMGANGSMADE VED APPELLER OG
ANMODNINGER

F1

F2
F2.1

F2.2

F2.3

Se regel 70. En national myndighed kan a&ndre dette Tilleg ved forskrift, men
det kan ikke andres af sejladsbestemmelserne.

DEN NATIONALE MYNDIGHED

Appeller, anmodninger fra protestkomitéer om stadfaestelse eller rettelse af
afgarelser og anmodninger om fortolkning af regler, skal behandles i
overensstemmelse med dette tilleeg.

FREMSENDELSE AF DOKUMENTER

Senest 15 dage efter modtagelsen af protestkomitéens skriftlige afgarelse eller
dens afgarelse om ikke at genoptage en hgring, skal appellanten sende en
appel og en kopi af protestkomitéens afgarelse til den nationale myndighed.
Appellen skal beskrive, hvorfor appellanten mener, at protest-komitéens
afgarelse eller dens fremgangsmade var forkert.

Sammen med appellen eller snarest muligt derefter skal appellanten ogsa
sende ethvert af dokumenterne navnt herunder, som er tilgaengelige for den:

(@) de(n) skriftlige protest(er) eller anmodning(er) om godtgarelse,

(b) en tegning, udfert af eller pategnet af protestkomitéen, der viser
placeringer og kelvandsspor for alle bade der var involveret, kursen til
naeste marke og dets forlangte side, styrken og retningen af vinden og,
hvis det er relevant, vanddybden samt retning og fart af strgm, hvis der
var nogen,

(c) indbydelsen, sejladsbestemmelserne og andre betingelser, der gjaldt ved
steevnet, og alle @ndringer til dem,

(d) ethvert andet relevant dokument, samt

(e) navne, postadresser, e-mailadresser og telefonnumre for alle parter i
hagringen og protestkomitéens formand.

En anmodning fra en protestkomité vedrgrende stadfaestelse eller rettelse af
dens afgerelse skal fremsendes senest 15 dage efter afggrelsen og skal
indeholde afggrelsen og dokumenterne anfart i regel F2.2. En anmodning om
en regelfortolkning skal indeholde de antagne kendsgerninger.
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F3 DEN NATIONALE MYNDIGHEDS OG PROTESTKOMITEENS
ANSVAR

Efter modtagelsen af en appel eller en anmodning om stadfaestelse eller
rettelse skal den nationale myndighed tilsende parterne og protestkomitéen
kopier af appellen eller anmodningen samt protestkomitéens afgarelse. Den
nationale myndighed skal bede protestkomitéen om de dokumenter, der er
anfart i regel F2.2, og som appellanten ikke har medsendt. Protestkomitéen
skal snarest sende dokumenterne til den nationale myndighed. Nar den
nationale myndighed har modtaget dem, skal den sende kopier til parterne.

F4 KOMMENTARER

Parterne og protestkomitéen kan fremkomme med kommentarer til appellen
eller anmodningen eller til ethvert dokument anfert i regel F2.2 ved at sende
disse skriftligt til den nationale myndighed. Kommentarer til ethvert
dokument skal fremsendes senest 15 dage efter at det er modtaget fra den
nationale myndighed. Den nationale myndighed skal efter behov sende kopier
af kommentarerne til parterne og protestkomitéen.

F5 UFULDSTZANDIGE KENDSGERNINGER, GENABNING

Den nationale myndighed skal acceptere protestkomitéens fastlagte
kendsgerninger undtagen, nar den afger, at de er utilstreekkelige. Nar det er
tilfeldet, skal den anmode protestkomitéen om at fremskaffe yderligere
kendsgerninger eller andre oplysninger eller genabne hgringen og rapportere
enhver ny kendsgerning, som den har konstateret. Dette skal protestkomitéen
gare hurtigst muligt.

F6 TILBAGETRAKKELSE AF EN APPEL

En appellant kan treekke en appel tilbage far den er blevet behandlet ved at
acceptere protestkomitéens afgarelse.
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Tilleg G:
IDENTIFIKATION PA SEJL

Se regel 77.
Gl ISAF INTERNATIONALE KLASSEBADE
G1.1 Identifikation

Enhver bad, der tilhgrer en ISAF international klasse eller godkendt klasse,
skal i dens storsejl, og som foreskrevet i regel G1.3(d) og G1.3(e) kun for tal
og bogstaver, i spiler og forsejl fare:

(a) det marke, der angiver den klasse, som den hgrer til,

(b) ved alle internationale steevner, undtagen nar badene stilles til radighed
for alle deltagerne, nationale bogstaver der angiver dens nationale
myndighed fra nedenstaende tabel. Nar det geelder denne regel, regnes
internationale stevner som: ISAF stevner, verdens- og kontinentale
mesterskaber og stevner betegnet som internationale stevner i deres
indbydelse og sejladsbestemmelser, og

(c) et sejlnummer pa ikke mere end fire cifre tildelt af dens nationale
myndighed eller, nar klassereglerne bestemmer det, af den internationale
klasseorganisation. Begransningen til fire cifre geelder ikke for klasser
hvis ISAF-medlemskab eller anerkendelse skete far 1. april 1997. Som et
alternativ hertil kan, hvis klassereglerne tillader det, en ejer tildeles et
personligt sejlnummer af den relevante myndighed, som kan anvendes
pa alle hans bade i den pageeldende klasse .

Sejl malt for den 31. marts 1999 skal overholde regel G1.1, eller de regler, der
var galdende pa det tidspunkt sejlet blev malt.

NATIONSBOGSTAVER | SEJL

National myndighed Bogstaver National myndighed Bogstaver
Algeriet ALG Bahrain BRN
Amerikansk Samoa ASA Barbados BAR
Andorra AND Belgien BEL
Angola ANG Bermuda BER
Antigua ANT Brasilien BRA
Argentina ARG Britiske Jomfruger IVB
Armenien ARM Bulgarien BUL
Australien AUS Canada CAN
Azerbadjan AZE Caymangerne CAY
Bahamas BAH Chile CHI
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National myndighed
Colombia
Cookgerne

Cuba

Cypern

Danmark

Den Dominikanske
Republik

Ecuador

Egypten

El Salvador
Estland

Fijigerne
Filippinerne
Finland

Forenede Arabiske
Emirater

Frankrig
Gabon
Georgien
Grand Cayman
Grenada
Grakenland
Guam
Guatemala
Holland
Hollandske Antiller
Hong Kong
Hviderusland
Indien
Indonesien
Irland

Island

Israel

Italien
Jamaica

Japan
Jugoslavien
Kazakhstan
Kenya

Kina, Folkerep.
Kina, Taipeh
Kirgisistan
Korea

Bogstaver
COL
COK
cuB
CYP
DEN
DOM

ECU
EGY
ESA
EST
FIJ
PHI
FIN
UAE

FRA
GAB
GEO
CAY
GRN
GRE
GUM
GUA
NED
AHO
HKG
BLR
IND
INA
IRL
ISL
ISR
ITA
JAM
JPN
YUG
KAZ
KEN
CHN
TPE
KGZ
KOR
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National myndighed
Kroatien

Kuwait

Letland

Libanon

Libyen
Liechtenstein
Litauen
Luxembourg
Makedonien (tidl.
jugoslavisk republik)
Malaysia

Malta

Marocco
Mauritius
Mexico
Micronesien
Moldavien
Monaco
Montenegro
Myanmar (Burma)
Namibia

New Zealand
Norge

Oman

Pakistan
Palaestina

Papua Ny Guinea
Paraguay

Peru

Polen

Portugal

Puerto Rico
Qatar

Rumanien
Rusland

San Marino
Schweiz

Senegal

Serbien
Seychellerne
Singapore
Slovakiet
Slovenien

Bogstaver
CRO
KUW
LAT

LIB
LBA
LIE
LTU
LUX
MKD

MAS
MLT
MAR
MRI
MEX
FSM
MDA
MON
MNE
MYA
NAM
NZL
NOR
OMA
PAK
PLE
PNG
PAR
PER
POL
POR
PUR
QAT
ROU
RUS
SMR
sul
SEN
SRB
SEY
SIN
SVK
SLO



TILLZEG G - IDENTIFIKATION PA SEJL

National myndighed Bogstaver National myndighed Bogstaver
Solomongerne SOL Tunesien TUN
Spanien ESP Tyrkiet TUR
Sri Lanka SRI Tyskland GER
St. Lucia LCA US.A. USA
Storbritannien GBR Ukraine UKR
Sudan SUD Ungarn HUN
Sverige SWE Uruguay URU
Sydafrikanske RSA USA’s Jomfruger ISV
Republik Vanuatu VAN
Tahiti TAH Venezuela VEN
Thailand THA Zimbabwe ZIM
Tjekkiet CZE @strig AUT
Trinidad & Tobago TRI

G1.2 Specifikationer

(a) Nationsbogstaver og sejlnumre skal besta af store bogstaver og arabiske
tal, veere let leeselige og i samme farve. Skriftyper, der findes i handelen,
og som har samme eller bedre lzesbarhed end ”Helvetica” kan accepteres.

(b) Starrelsen af tegn og minimumsafstand mellem sammenhzngende tegn,
pa samme og modsatte sider af sejlet, skal settes i relation til badens
overaltleengde som falger:

Overaltleengde Minimumshgjde | Mindste afstand mellem bogstaver
og tal eller til kant af sejl

Under 3,5 m 230 mm 45 mm
35m-85m 300 mm 60 mm
85m-11m 375 mm 75 mm

Over1lm 450 mm 90 mm

G1.3 Placering

Klassemarker, nationsbogstaver og sejinumre skal placeres som falger:

(a) Bortset fra hvad der fremgar af (d) og (e) nedenfor, skal klassemarke,
nationsbogstaver og sejinumre, nar det er muligt, veere anbragt fuld-
steendigt over en cirkelbue, hvis centrum er toppen af sejlet og hvis
radius er 60% af agterligets leengde. De skal veere anbragt i forskellig
hgjde pa de to sider af sejlet, med dem pa den styrbord side anbragt
hgjest.
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G2

G3

G4

G5

(b) Klassemerket skal veere anbragt hgjere end nationsbogstaverne. Nar
klassemaerkets udformning er sadan, at to marker, nar de anbringes
bagside mod bagside pa hver side af sejlet, deekker hinanden, ma de
placeres sadan.

(c) Nationsbogstaver skal anbringes hgjere end sejinummeret.

(d) Nationshogstaver og sejlnummer skal anbringes pa forsiden af en spiler,
men kan anbringes pa begge sider. De skal anbringes fuldstendigt under
en cirkeloue med centrum i faldbarmen, og med radius pa 40% af
underligsmedianen og, nar det er muligt, over en cirkelbue hvis radius er
60% af underligsmedianen.

(e) Nationsbogstaver og sejlnumre skal vare anbragt pa begge sider af et
forsejl, hvis skedebarm kan na 30% af storsejlets underligs leengde eller
mere agten for masten. De skal veere anbragt fuldsteendigt under en
cirkelbue, hvis centrum er faldbarmen og hvis radius er halvdelen af
forligets leengde og hvis det er muligt, over en cirkelbue hvis radius er
75% af forligets leengde.

ANDRE BADE

Andre bade skal overholde deres nationale myndigheds eller klasses regler
med hensyn til tildeling, anbringelse og starrelse af marke, bogstaver og
numre. Sadanne regler skal, nar det er muligt, opfylde ovenstaende krav.

LEJEDE ELLER LANTE BADE

Nar det er foreskrevet i indbydelsen eller i sejladsbestemmelserne, ma en bad,
der er lant eller lejet i forbindelse med et steevne, fare nationshogstaver eller
sejlnumre, der strider mod dens klasseregler.

ADVARSLER OG STRAFFE

Nar en protestkomité finder, at en bad har overtradt en regel i dette Tillag,
skal den enten advare baden og give den tid til at bringe sig i
overensstemmelse med reglen eller straffe den.

ANDRINGER | OVERENSSTEMMELSE MED KLASSEREGLER

ISAF-klasser kan &ndre reglerne 1 dette tilleeg, forudsat at andringerne
forinden er blevet godkendt af ISAF.
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Tilleeg H:
VEINING AF BEKLADNING OG UDSTYR

Se regel 43. Dette Tilleeg kan ikke @&ndres af sejladsbestemmelserne eller af
en national myndigheds forskrifter.

H1 De dele af beklaedning og udstyr, som skal vejes, skal ophanges pa et stativ.
Efter at veere blevet gennemvedet i vand, skal genstandene hange frit til
afdrypning i ét minut fgr de vejes. Stativet skal veere sadan indrettet, at de
genstande som vejes, haenger som pa almindelige tajbgjler, saledes at vand
frit kan lgbe fra. Lommer med draenhuller, der ikke kan lukkes, skal veere
tomme, mens lommer eller dele af udstyret, der kan indeholde vand, skal veere
fyldte.

H2  Nar den malte veaegt overskrider den tilladte, ma deltageren endre
ophangningen af genstandene pa stativet, og udstyrskontrollanten eller
maleren skal igen gennemvade og veje dem. Dette kan gentages én gang
mere, hvis vagten fortsat overskrider det tilladte.

H3 En deltager, som barer tgrdragt, kan valge en anden vejemetode:

(a) Terdragten samt beklaedning og udstyr, som bzres uden pa terdragten,
vejes som beskrevet ovenfor.

(b) Bekladning, som bzres under tgrdragten, skal vejes som den blev baret
mens der blev kapsejlet, uden at vand far lov at lgbe fra.

(c) De to veegte skal leegges sammen.
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Tilleeg J:

INDBYDELSE OG SEJLADSBESTEMMELSER

Se regel 89.2(a) og 90.2. Udtrykket ’kapsejlads™ deaekker et steevne eller
andre serier af kapsejladser.

J1 INDBYDELSENS INDHOLD
J1.1 Indbydelsen skal indeholde falgende oplysninger:

1)

()

(3)

(4)

()

navnet, stedet og tidspunktet for kapsejladsen samt navnet pa den
organiserende myndighed,

at kapsejladsen vil blive sejlet efter reglerne som defineret i
Kapsejladsreglerne,

en liste over alle andre dokumenter, som gealder for stevnet (f.eks.
ISAFs Udstyrsregler i det omfang disse galder), med oplysning om
hvor hvert enkelt dokument eller en kopi af det kan findes,

de klasser, som kan deltage, enhver male- eller handicapregel som
anvendes, betingelser for deltagelse samt alle begrensninger med
hensyn til deltagelse,

tidspunkter for registrering og varselssignaler for prgvesejlads, hvis en
sadan er planlagt, eller for forste sejlads, samt for de efterfalgende
sejladser, hvis tidspunkterne kendes.

J1.2 Indbydelsen skal indeholde ethvert af falgende punkter, som gelder og som
kan hjelpe deltagere med at beslutte om de vil deltage i kapsejladsen, eller
giver anden information, som deltagerne vil behgve far sejladsbestemmel-
serne bliver tilgeengelige:

1)

()

3)

oplysning om enhver kapsejladsregel som &ndres, en sammenfatning
af @ndringerne samt tilkendegivelse af, at e&ndringerne i fuldt omfang
vil indga i sejladsbestemmelserne (se regel 86),

at reklamering er begranset til Kategori A, eller at bade skal vise
reklamer valgt og udleveret af den organiserende myndighed (se ISAF
Regulation 20) og anden information knyttet til Regulation 20,

krav om klassifikation, som nogle eller alle deltagere skal opfylde (se
regel 79 og ISAF Regulation 22, Sailor Classification Code),
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TILLAG J- INDBYDELSE OG SEJLADSBESTEMMELSER

(4)

()

(6)

(7)

(8)
(9)

(10)
(11)

(12)
(13)

(14)

DS forskrift:

for et steevne hvor der ventes deltagere fra andre lande, oplysning om
enhver national forskrift der kan kraeve forberedelse inden
kapsejladsen,

fremgangsmaden ved registrering eller tilmelding fer steevnet, herunder
tilmeldingsgebyr samt enhver tilmeldingsfrist,

en tilmeldingsformular, der skal underskrives af badens ejer eller
dennes repraesentant, som indeholder en formulering som for
eksempel: Jeg er indforstaet med at vere underlagt Kapsejlads-
reglerne og alle andre regler, som gelder ved denne kapsejlads.’,

fremgangsmade for inspektion af udstyr, maling eller krav om
malebrev eller klassebevis,

tid og sted for udlevering af sejladsbestemmelserne,

@ndringer af klassereglerne som tilladt i regel 87, med serskilt
henvisning til hver regel og angivelse af &ndringen,

banerne, der skal sejles,

straffen for overtraedelse af en regel i Del 2, nar det ikke er to-runder
straffen,

neaegtelse af retten til appel, i henhold til regel 70.4,

pointsystemet, safremt det afviger fra lavpointsystemet i Tilleeg A, det
planlagte antal sejladser og det mindste antal, der skal gennemfares for
at udgare en sejladsserie,

premier.

DS’ preemieregulativ geelder for preemier (DS vedteegter tilleeg 11).

J2 SEJLADSBESTEMMELSERNES INDHOLD

J2.1  Sejladsbestemmelserne skal indeholde falgende oplysninger:

1)

(2)

3)

at kapsejladsen vil blive sejlet efter reglerne som defineret i
Kapsejladsreglerne,

en liste over alle andre dokumenter, som gelder for steevnet (f.eks.
ISAFs Udstyrsregler, i det omfang disse galder),

tidsplanen for sejladserne, de klasser der skal sejle, og tidspunkter for
varselssignaler for hver klasse,
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TILLAG J- INDBYDELSE OG SEJLADSBESTEMMELSER

(4)

()

(6)

(7)
(8)

(9)

banen (eller banerne), som skal sejles, eller en liste af maerker, som kan
indga i banen, og, hvis det er relevant, hvordan banerne signaleres,

beskrivelser af marker, herunder start- og malliniemarker, med
angivelse af deres rekkefalge og pa hvilken side, de skal holdes, samt
angivelse af ethvert rundingsmaerke (se regel 28.1),

beskrivelser af start- og mallinier, klasseflag og ethvert sarligt signal,
der vil blive anvendt,

eventuel tidsbegransning for at fuldfere,

hvis et handicapsystem eller en maleregel anvendes, da en beskrivelse
af dette og oplysning om de klasser, det skal gelde for,

pointsystemet, hvis det ikke er lavpointsystemet i Tilleeg A, gennem
henvisning til Tilleeg A, klasseregler eller andre regler, der geelder for
steevnet, eller beskrevet fuldstendigt. Angiv det planlagte antal
sejladser og det antal, der skal gennemfares for at udggre en serie.

J2.2  Sejladsbestemmelserne skal indeholde de af fglgende punkter, som gelder:

1)

(2)

)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

at reklamering er begreanset til Kategori A (se ISAF Regulation 20) og
anden information knyttet til Regulation 20,

erstatning af reglerne i Del 2 med vigereglerne i De Internationale
Savejsregler eller andre nationale vigeregler, tidspunkt(er) og/eller
sted(er), hvor de skal gealde, samt ethvert natsignal, kapsejlads-
komitéen kan anvende,

endringer til Kapsejladsreglerne som tilladt i regel 86, med seerskilt
henvisning til hver regel og beskrivelse af a&ndringen (hvis regel 86.2
geelder, skal bemyndigelsen anfares),

e@ndringer til de nationale forskrifter (se regel 88),

nar det er passende ved et stevne hvor deltagelse fra andre lande
forventes, en engelsk oversattelse af de nationale forskrifter som
geelder,

endringer af klassereglerne som tilladt i regel 87, med sarskilt
henvisning til hver regel og angivelse af &ndringen,

begraensninger med hensyn til @ndringer pa bade, nar disse stilles til
radighed af den organiserende myndighed,

fremgangsmaden for registrering,
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(9)

(10)
(11)
(12)

(13)
(14)
(15)
(16)
(17)

(18)

(19)
(20)
(21)

(22)
(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

fremgangsmaden ved maling eller inspektion,
placering(er) af officiel(le) opslagstavle(r),
fremgangsmaden ved @ndring af sejladsbestemmelserne,

sikkerhedskrav, sa som krav og signaler vedrgrende personligt
opdriftsmiddel, krav om registrering i startomradet, samt krav om
registrering ved afgang fra land og ankomst til land,

krav om erkleringer,

signaler, der vil blive givet pa land og sted(er) for disse,
baneomradet (et kort anbefales),

omtrentlig baneleengde og omtrentlig leengde pa krydsben,

beskrivelse af ethvert omrade, som kapsejladskomitéen har udpeget til
at have status som hindring (se definitionen hindring),

eventuel tidsbegrensning for den farste bad, der fuldfgrer, samt
eventuel tidsbegraensning for andre bade end den farste, der fuldfarer,

respit,
startomradets placering og alle begraensninger for sejlads i dette,

alle saerlige fremgangsmader eller signaler ved individuel eller generel
tilbagekaldelse,

bade, som markerer markers placering,

alle serlige fremgangsmader og signaler ved andring af et ben af
banen (se regel 33),

enhver sarlig fremgangsmade for afkortning af banen eller for at
fuldfgre pa en afkortet bane,

begraensninger i brug af hjelpebade, plastichassiner, radioer m.m.,
begraensninger i bortskaffelse af affald og begraensninger med hensyn
til ophaling samt hjaelp udefra til en bad, som ikke kapsejler,

straffen for overtraedelse af en regel i Del 2, nar det ikke er to-runder
straffen,

e@ndring af antallet af skroglengder som fastleegger zonen, i henhold til
regel 86.1(b),
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(28)
(29)
(30)

(31)

(32)

(33)
(34)

(35)

(36)
(37)
(38)

DS forskrift:

om regel 67 eller Tilleeg P geelder,
fremgangsmaden ved protester samt tider og sted for haringer,

hvis regel N1.4(b) geelder, tidsfristen for anmodning om en hgring efter
denne regel,

nar det er kraevet i regel 70.3, den nationale myndighed hvortil appeller
og forespargsler skal sendes og, hvis det galder, at retten til appel er
negtet i henhold til regel 70.5,

den nationale myndigheds godkendelse af udpegelsen af en
international jury, nar det kraeves i henhold til regel 91(b),

udskiftning af besatning,

det mindste antal bade, som kraeves tilstede i startomradet for at en
sejlads vil blive startet,

hvor og hvornar en dags udsatte eller opgivne sejladser vil blive sejlet
om,

tidevand og stram,
premier,

andre opgaver for kapsejladskomitéen og forpligtelser for deltagerne.

DS’ preemieregulativ gaelder for preemier (DS vedteaegter tillaeg I11).
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Tilleeg K (dansk udgave):
DS SKABELON FOR INDBYDELSE

Denne skabelon for indbydelse er udarbejdet med vaesentlige steevner for gje,
fx danske mesterskaber. Den svarer i indhold og opbygning til ISAF's
Appendix K, "Guide for Notice of Race" i den engelsksprogede udgave af
Kapsejladsreglerne. Skabelonen kan ogsa anvendes til andre stavnetyper,
men i sa tilfelde er nogle af paragrafferne ungdvendige. Arranggren ma
derfor treeffe sine valg med omhu - bl.a. i dialog med klassereprasentanter.
Skabelonen hanger sammen med DS SKABELON FOR SEJLADS-
BESTEMMELSER (og dermed ISAF's Appendix L, Sailing Instructions Guide
I den engelsksprogede udgave af kapsejladsreglerne). Indledningen til disse
angiver nogle principper, som ogsa galder for indbydelser.

Far skabelonen anvendes, er det en god idé ferst at gennemlaese regel J1 og
beslutte hvilke paragraffer, der er ngdvendige. De paragraffer, som er
obligatoriske i henhold til regel J1 er herunder markeret med en stjerne (*).
For paragraffer, som ikke skal anvendes, erstattes teksten med ordene “’gj
anvendt™ el. lign., saledes at nummereringen ikke skal a&ndres (herved undgas
at henvisninger mellem paragraffer skal rettes). Velg i andre paragraffer den
udgave, som foretraekkes. Falg de instruktioner, der fremgar i venstre margin,
fx nar der skal indsettes tekst pa fuldt optrukne linier ( ), og veelg den
foretrukne formulering, nar tekststykker star i skarp parentes ([ . . .]).

De fglgende emner (som ikke er regler) skal, nar det er relevant,
offentliggeres sammen med indbydelsen, men skal ikke medtages som
nummererede paragraffer:

1 En tilmeldingsblanket, som kan underskrives af badens ejer eller dennes
stedfortraeder, indeholdende en formulering som f.eks. ‘Jeg er indforstaet
med at veere underlagt Kapsejladsreglerne og enhver anden regel, som
styrer dette steevne.’

2 Ved steevner, hvor der ventes udenlandske deltagere som ikke laeser dansk,
anfgres de relevante forskrifter fra Skandinavisk Sejlerforbund og Dansk
Sejlunion pa engelsk.

Eventuel liste over sponsorer.

Information om indkvartering eller camping.
Information om forplejningsmuligheder.
Medlemmer af kapsejladskomité og protestkomité
Opbevaringsmuligheder for grej.

o N o O b W

Sejlmager, badverft og badudstyrsforhandler.
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TILLAG K - DS SKABELON FOR INDBYDELSE

9 Mulighed for leje af bade.

Arranggrer kan finde og downloade dokumenter til brug for udarbejdelse af
indbydelser pa www.sejlsport.dk. Det drejer sig om:

- DS Skabelon for indbydelse
- ISAF's engelsksprogede appendix K

- DS’ engelsksprogede skabelon for indbydelse
- Konkrete eksempler pa indbydelser

Anfgr de relevante
informationer om staevnets
navn, periode inkl. evt. maling
eller tune-up sejlads,
arranggr mv.

Slet teksten, hvis der ikke skal
galde regler, som ikke er

omfattet af definitionen regel.

(Se regel 86.) Veelg de
e&ndringer, som skal galde,
blandt de anfgrte. Anfar andre
kapsejladsregler, klasse-
regler eller andre regler, som
&ndres, og beskriv e&ndringen
i hovedtraek. Skriv ogsa, hvis
reklameretten er begreenset til
kategori A.

INDBYDELSE

1.1*

1.2

1.3
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REGLER

Stevnet sejles efter de i Kapsejladsreglerne
definerede regler incl. Skandinavisk Sejler-
forbunds og Dansk Sejlunions forskrifter.

Desuden gelder faglgende regler:

Reglerne er @&ndret saledes:

[Indledningen til Del 4 andres, sa kravet om
redningsvest, nar signalflag Y er vist, ikke kun
geelder, nar der kapsejles.]

[Regel 44.1 &ndres, jf. punkt 10]

[Regel 35, A4 og A5 @ndres, sa bade, der ikke
fuldfagrer inden for 30 minutter efter farste bad,
noteres "ikke fuldfart”.]

[Regel 60.1(a) e@ndres, sa en bad ikke kan
protestere mod visse dele af sejladsbestemmel-
serne.]

[Regel 61.3 og 62.2 &ndres, sa protestfristen, der
er 90 minutter, bade gealder for protester og
anmodning om godtgarelse fra bade samt for
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protester fra kapsejladskomité og protestkomité.]

[Regel 61.1(b) endres, sa protester fra
kapsejlads- og protestkomiteen blot vil blive
slaet op pa den officielle opslagstavle]

[Regel 62.1(a) endres, sa en afvigelse i
sejladstiden for farste bad ikke kan danne
grundlag for godtgarelse.]

[Regel 62.2 @ndres, sa fristen for genabning af
en sag om godtgerelse er kortere end reglen
foreskriver.]

[Regel 66 @ndres, sa fristen for genabning af en
haring er kortere end reglen foreskriver.]

[Regel A4 @xndres saledes: Bade, der starter
senere end fire minutter efter startsignalet,
noteres “ikke startet”.]

[Regel P 2.3 vil ikke veere geeldende, og P2.2 er
endret se sejladsbestemmelserne]

[I definitionen af Zonen er distancen a&ndret til
[to] [fire] skroglengder, som tilladt i regel

86.1(b).]
De precise formuleringer af andringerne vil
fremga af sejladsbestemmelserne.

Sejladsbestemmelserne kan ogsa eendre andre
kapsejladsregler.

2 REKLAME

Slet teksten hvis det ikke er Bade skal fare reklamer valgt og udleveret af

aktuelt. Se evt. ISAF den organiserende myndighed.
Regulation 20.3(d).

3* DELTAGELSE OG TILMELDING

Anfgr de relevante klasser, 3.1 Steevnet er abent for falgende bade:
DH eller andre kategorier.

Anfgr eventuelle begraens- 3.2 Der gelder i gvrigt falgende begrensninger i
ninger mht. medlemskab af retten til at deltage:

klasseorganisation eller alder,

ken mv.
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Anfar hvordan og hvornar
tilmelding og betaling
foretages.

Anfar evt. yderligere krav til
deltagere, som tilmelder sig
eller betaler efter tidsfristen.

Angiv indskuddet for hver
klasse eller kategori.

Angiv evt. gvrige gebyrer eller

slet teksten.

Indsaet de relevante
oplysninger.

Slet teksten, hvis det er
overflgdigt, eller anfer plan
og procedure for maling og
kontrol.

Indsat et skema med det
planlagte antal sejladser i alt
og for hver dag.

Indseet tidspunkt. Tilfgj ogsa
tidspunkt for evt. tune-up
sejlads.

3.3

3.4

4.1

4.2

5.1%

5.2

5.3*

5.4*
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Bade, som opfylder betingelserne for at deltage,
kan tilmeldes ved at udfylde tilmeldings-
blanketten og sende den sammen med ind-
skuddet til  senest

Senere tilmeldinger accepteres pa falgende
betingelser:

INDSKUD

Indskuddet udgar:

Klasse Indskud

@vrige gebyrer:

TIDSPLAN

Registrering:
Dato
Tid

Sted

Maling og kontrol:
Dato
Tid

Sted

Dato Klasse(r) Antal sejladser

_dag__
_dag__

Varselssignalet for den farste sejlads hver dag er
planlagt afgivet k.
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6 MALING OG KONTROL

Slet bestemmelsen, hvis kravet Kopi af gyldigt malebrev eller klassebevis skal
ikke skal geelde. fremvises ved registrering.

Beskriv eventuelle yderligere Der geelder endvidere fglgende bestemmelser om
krav eller slet seetningen. maling og kontrol:

7 SEJLADSBESTEMMELSER

Anfar hvis sejladsbestemmel- Sejladsbestemmelserne fas ved registreringen
serne kan findes pa stevnets [og/eller |
hjemmeside eller pa anden
made.
8 STED
Anfgr steevnets hjemhavn, hvis 8.1  Staevnet gennemfares fra Havn.

det er relevant.

Anfgr hvor banen eller 8.2 Banen er beliggende
banerne udlaegges eller angiv
anden relevant beskrivelse af

baneomradet.
9 BANERNE
Velg banesystem Der sejles pa en [op/ned bane] [trapezbane]
[trekantbane].
10 STRAFSYSTEMER
Slet teksten, hvis regel 44.1 Regel 44.1 er endret, sa to-runders-straffen
ikke er eendret. Eller beskriv erstattes af en en-rundes-straf

evt. pointstraffe eller andre
strafsystemer. Det skal ogsa
angives, hvis afgarelser fra en
evt. jury ikke kan appelleres.

11  POINTGIVNING

Slet teksten, hvis lavpoint- 11.1 Der anvendes bonuspointsystemet som beskrevet
systemet som szedvanligt i Tilleg A.

geaelder eller beskriv et evt.

andet pointsystem.

Indseet det antal sejladser, 11.2 sejladser er kreevet for at udgere en serie.
som er pakrevet - fx ved et
mesterskab.
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Indsat antallet.

Indsat antallene.

Indseet antallet eller slet
teksten, hvis det ikke er
relevant.

Anfar evt. krav om registre-
ring af ledsagebade samt evt.
krav om merkning med
klubstander, nationsflag eller
numre pa tilknyttede bade,
eller slet teksten, hvis det ikke
er relevant.

Slet teksten, hvis badene ikke
skal placeres pa anviste
pladser eller omrader.

Ret evt. de terminer, som
afgraenser perioden, eller slet
teksten hvis kravet ikke er
relevant.

Slet teksten ved jollesteevner
eller hvis det i gvrigt ikke er
relevant.

Slet teksten, hvis der ikke skal
geelde sadanne
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11.3 (a) Huvis feerre end sejladser gennemfares,

12

13

14

15

16

vil en bads pointsum i serien vare lig med
summen af badens point fra hver sejlads.

(b) Hvis fra _ til __ sejladser
gennemfares, vil en bads pointsum i serien
vare lig med summen af badens point fra
hver sejlads fratrukket dens darligste point.

(c) Hvis___ eller flere sejladser gennemfares,
vil en bads pointsum i serien veere lig med
summen af badens point fra hver sejlads
fratrukket dens to darligste point.

LEDSAGEBADE

Bade, som hgrer til holdledere, treenere og andre
ledsagere, skal

PLACERING AF BADE
Badene skal placeres pa de anviste pladser.

BEGRZANSNINGER FOR OPTAGNING

Kalbade ma ikke tages op i lgbet af steevnet, med
mindre det sker i overensstemmelse med
kapsejladskomitéens skriftlige betingelser og
godkendelse.

DYKKERUDSTYR OG PLASTIKBASSINER

Dykkerudstyr, plastikbassiner og lignende udstyr
ma ikke anvendes i narheden af kalbade efter
klarsignalet til den farste sejlads og indtil efter
sidste sejlads.

RADIOKOMMUNIKATION

Nar en bad kapsejler, ma den hverken sende eller
modtage radiosignaler, som ikke er tilgengelige
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begransninger.

Anfgr omfang af preemier, evt.
vandrepramier mv.

Slet teksten, hvis det ikke er
relevant.

Anfar krav til forsikringen
eller slet teksten, hvis der ikke
geelder sadanne krav. Anfgr
evt. ogsa, hvilken dokumen-
tation der kraeves.

Anfar fx kontaktperson,
kontaktdata samt evt.
steevnehjemmeside.
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17

18

19

20

for alle bade, undtagen i ngdsituationer. Denne
restriktion geelder ogsa mobiltelefoner.
PRAEMIER

Der uddeles falgende preemier:

ANSVARSFRASKRIVNING

Deltagerne deltager i stevnet fuldstendig pa
deres egen risiko. (Se regel 4, Beslutning om at
deltage.) Den arrangerende myndighed patager
sig ikke noget ansvar for materielskade,
personskade eller dedsfald, der opstar som falge
af eller far, under eller efter steevnet.

FORSIKRING

Hver deltagende bad skal vare omfattet af en
gyldig tredjeparts ansvarsforsikring med en
minimumsdzakning pa ____ kr. pr. stevne eller
tilsvarende i anden valuta.

YDERLIGERE INFORMATION
Yderligere information fas
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Tilleeg L (dansk udgave):
DS SKABELON FOR SEJLADSBESTEMMELSER

Denne skabelon for sejladsbestemmelser er udarbejdet til brug for de fleste
danske steevner - med mulighed for tilpasning i forhold til f.eks. lokale forhold
eller klassernes krav. Skabelonen svarer i indhold og opbygning stort set til
ISAF's Appendix L, "Guide for Sailing Instructions™ i den engelsksprogede
udgave af kapsejladsreglerne. DS har i skabelonen truffet en reekke valg, som
skal give en ensartet kapsejladsafvikling i Danmark.

Sejladsbestemmelserne udarbejdes saledes ved at udfylde/rette de ngdvendige
paragraffer i skabelonen. | paragraffer, som ikke skal anvendes, erstattes
teksten med ordene ’ej anvendt™ el. lign., saledes at nummereringen ikke
andres (herved undgas at henvisninger mellem paragraffer skal rettes).

Ved stevner med udenlandsk deltagelse bgr der udarbejdes engelsksprogede
sejladsbestemmelser baseret pa tilleeg L - eller den udvidede udgave LE.

Generelt geelder, at det altid er en god idé fagrst at gennemlaese regel J2 og
beslutte hvilke bestemmelser, der er nedvendige. De paragraffer, som er
obligatoriske i henhold til regel J2, er herunder markeret med en stjerne (*).
Slet herefter teksten i de paragraffer, som ikke skal anvendes. Velg i andre
paragraffer den udgave, som foretraeekkes. Fglg de rad, der fremgar i venstre
margin, fx nar der skal indsattes tekst pa fuldt optrukne linier ( ), 0g
vaelg den foretrukne formulering, nar tekststykker star i skarp parentes ([ . . .
1). Ethvert st sejladsbestemmelser skal i gvrigt basere sig pa felgende
principper:

1 De bgr kun indeholde to typer erkleringer: Kapsejlads- og
protestkomitéens hensigter samt deltagernes forpligtelser.

2 De bgr kun omhandle kapsejlads. Information om sociale arrangementer,
badenes placeringer, etc. skal vedlegges separat.

3 De ber ikke a&ndre kapsejladsreglerne, medmindre det er klart pakreevet.
Hvis regler @ndres skal det ske i henhold til regel 86, og &ndringerne skal
beskrives som anvist i Tilleeg J, K og L.

De ber ikke gentage eller omskrive nogen kapsejladsregel.
De bar ikke gentage sig selv.

De bar veere i kronologisk raekkefglge, dvs. den raekkefalge, sejlerne skal
bruge dem i.

7 De skal, nar det er muligt, anvende ord eller formuleringer fra
kapsejladsreglerne.
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Arranggrer kan finde og downloade dokumenter til brug for udarbejdelse af
sejladsbestemmelserne pa www.sejlsport.dk. Det drejer sig om:

- DS’ Skabelon for sejladsbestemmelser

- ISAF's engelsksprogede appendix L og LE

- DS’ engelsksprogede skabelon for Sailing instructions (inkl. oversattelse
af de relevante SKSF og DS forskrifter)

- Konkrete eksempler pa sejladsbestemmelser

Anfgr de relevante
informationer om

steevnenavn, -periode inkl.
evt. maling eller tune-up

sejlads, arranggr mv.

SEJLADSBESTEMMELSER

1

1.1*

Slet teksten, hvis der ikke 1.2*
skal geelde regler, der ikke
er omfattet af definitionen

regel.

(Se regel 86.) Veelg de 1.3
endringer, som skal galde,
og slet de gvrige. Anfer
andre kapsejladsregler,
klasseregler eller andre
regler, som &ndres, og anfar
den bestemmelse, hvor
endringen er beskrevet.
Anfar, hvis retten til at
reklamere er begranset til
kategori A.
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REGLER

Stevnet sejles efter de i Kapsejladsreglerne
definerede regler incl. Skandinavisk Sejler-
forbunds og Dansk Sejlunions forskrifter.

Desuden galder falgende regler:

Reglerne er &ndret saledes:

[Indledningen til Del 4 er &ndret. Se punkt 4.3]
[Reglerne 44.1 er endret. Se punkt 13.1.]
[Regel 35, A4 og A5 er @ndret. Se punkt 14.2.]
[Regel 60.1(a) er endret. Se punkt 15.5.]
[Regel 61.3 0g 62.2 er &ndret. Se punkt 15.2.]
[Regel 61.1(b) er eendret. Se punkt 15.4]
[Regel 62.1(a) er &ndret. Se punkt 14.1]

[Regel 62.2 er &ndret. Se punkt 15.7]

[Regel 66 er &ndret. Se punkt 15.6.]
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Vealg to skroglengder fx. 14
hvis sejladsomradet ikke er

seerligt stort eller fire fx nar
badene er searlig hurtige.

Slet teksten, hvis det ikke er
relevant.

2
Angiv evt. anden placering.

3
Tidspunkterne kan a&ndres,
hvis det gnskes.

4

Inseet evt. anden placering. 4.1

Angiv evt. kortere/lengere 4.2
tid afhengig af afstand til
sejladsomrade.

Slet teksten, hvis der f.eks. 4.3
allerede geelder en
tilsvarende klasseregel.

5

Tilpas skemaet efter behov ~ 5.1*
0g indseet datoer, antal

sejladser og tidspunkter

samt evt. reservedage.
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[Regel A4 er endret. Se punkt 10.4.]

[Regel P2.3 geelder ikke og P2.2 er andret. Se
punkt 13.3]

| definitionen af Zonen er distancen &ndret til [to]
[fire] skrogleengder, som tilladt i regel 86.1(b).

MEDDELELSER TIL DELTAGERNE

Meddelelser til deltagerne vil blive slaet op pa den
officielle opslagstavle, som er placeret ved
bureauet.

AENDRINGER | SEJLADSBESTEMMELSERNE

Enhver @&ndring i sejladsbestemmelserne vil blive
sldet op pa den officielle opslagstavle far kl. 0800
pa den dag, hvor den vil traede i kraft, bortset fra at
enhver @ndring i tidsskemaet vil blive slaet op
senest kl. 2000 dagen fer, den vil treede i kraft.

SIGNALER, DER GIVES PA LAND

Signaler, der gives pa land, vil blive hejst pa
signalmasten, der star ved klubhuset.

Nar Svarstanderen vises pa land, erstattes ‘1
minut’ med ‘ikke mindre end 60 minutter’ i
kapsejladssignalet Svarstander.

Nar signalflag Y er vist pa land, gelder reger 40.1
hele tiden, mens der sejles. Dette andrer
indledningen til Del 4.

TIDSPLAN
Dag Antal  Klasse(r) Farste
sejladser varselssignal
_dag__ ___ _ _
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_dag__

5.2 Varselssignalet for efterfglgende sejladser samme
dag vil blive afgivet sa hurtigt som muligt.

Indseet tidspunktet eller slet, 5.3 Pa stevnets sidste sejladsdag vil der ikke blive

hvis der ikke er nogen afgivet varselssignal senere end kl.
tidsfrist.

6* KLASSEFLAG

Indsat klasser og flag. Klasseflag er:

(Klasseflag omfatter ogsa Klasse Flag
flag, som signalerer lgb ved
respitsejlads). - -

Lav et kort over baneom- 7 KAPSEJLADSOMRADE
radet eller beskriv med tekst

hvor baneomradet er pla- Kapsejladsomradet [er | [fremgar af et bilag til

sejladsbestemmelserne].

ceret.

8 BANERNE
(Eksempler pa bane- 8.1* | et bilag til sejladsbestemmelserne vises skitserne
systemer findes sidst i dette over banen/banerne incl. de omtrentlige vinkler
tilleeg.) mellem banens ben, raekkefglgen i hvilken

merkerne skal passeres, og den forlangte side for
hvert marke. Safremt der er flere mulige baner,
signaleres den valgte bane ved at vise det relevante
banesignal (jf. bilaget) far eller sammen med
varselssignalet.

Slet teksten, hvis det ikkeer 8.2  Senest ved varselssignalet kan der fra startfartgjet

hensigten. blive vist den omtrentlige kompaskurs fra dette til
det farste meaerke. Udeladelse heraf kan ikke danne
grundlag for anmodning om godtgerelse.
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Udskift maerkenumrene eller
slet gate-merkerne efter
behov. Anfar eventuelt
hvilke maerker, der er
rundingsmeerker.

Beskriv nye merker eller
slet teksten, hvis der ikke
anvendes nye merker.

Beskriv start- og
malliniemeerkerne, f.eks.
startsignalbaden i styrbord
ende og en stangbgje i den
bagbord ende. Punkt 10.2
skal beskrive startlinien og
punkt 12 mallinien.

Indsat farven pa flagene.

Slet teksten, hvis der f.eks.

kun er en klasse.

9

9.1*

9.2

9.3*

10
10.1

10.2*

10.3

10.4

10.5
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MARKER

Merkerne 1, 2, 3 og gate-mearkerne 4s og 4b vil
veere

Nye merker, som foreskrevet i SB 11, vil vere

Startliniemeaerkerne vil vare )

Malliniemaerkerne vil vaere

STARTEN

Sejladserne vil blive startet som beskrevet i regel
26.

For at varsko bade om, at en sejlads eller serie af
sejladser snart vil blive startet, hejses et orange
flag (sammen med afgivelse af et lydsignal)
mindst fire minutter far et varselssignal afgives.

Startlinien vil vere mellem flag pa start-
liniemaerkerne.

Bade, hvis varselssignal ikke er givet, ma ikke
sejle i startomradet under startproceduren for
andre Kklasser.

En bad, som ikke er startet senest 4 minutter efter
sit startsignal, vil blive noteret "ikke startet" uden
haring. Dette a&ndrer regel A4.

Hvis nogen del af en bads skrog, besatning eller
udstyr er pa banesiden af startlinien i de sidste 2
minutter inden dens startsignal, vil
kapsejladskomiteen vise signalflag V. Det vil blive
vist indtil alle bade er pa startsiden af startlinien.
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11

12*

Indset farven pa flagene.

13

Slet teksten, hvis regel 44.1  13.1
ikke er endret. Eller beskriv

evt. pointstraffe eller andre
strafsystemer.

Slet teksten hvis der ikkeer  13.2
dgmning pa vandet for brud
pa regel 42.

Anbefalet til juniorstevner.  13.3
Slet teksten hvis der ikke er
dgmning pa vandet for brud

pa regel 42.

14

Hvis der geelder tidsfrister: 14.1*
Udfyld skemaet eller juster
skemaet eller teksten - f.eks.

hvis der ikke gelder
tidsfrister ved 1. meaerke.

Indseet tidsfristen. 14.2
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Fejl i signaleringen med signalflag V kan ikke
danne grundlag for anmodning om godtgarelse.

MAERKEFLYTNING

For at andre naeste maerkes position vil kap-
sejladskomitéen enten flytte det oprindelige
merke (eller mallinien) til en ny position eller
udleegge et nyt meaerke og fjerne det oprindelige
marke sa hurtigt, som det er praktisk muligt.

MALLINIE

Mallinien vil veaere mellem flag pa
malliniemarkerne.

STRAFSYSTEMER

Regel 44.1 er andret, sd sa to-runders-straffen
erstattes af en en-rundes-straf

Tilleeg P vil veere geeldende [som &ndret af punkt
[13.1] [og] [13.3]].

Regel P2.3 vil ikke vaere geldende, og regel P2.2
er @endret sa den gelder for enhver straf efter den
farste.

TIDSFRISTER OG SEJLADSTID
Der galder falgende tidsfrister:
Klasse  Tidsfrist 1. meerke frist 1. bad i mal

Hvis ingen bad har passeret 1. maerke inden "1.
meerke frist", vil sejladsen blive opgivet. En evt.
afvigelse i sejladstiden for 1. bad i mal kan ikke
danne grundlag for anmodning om godtgarelse.
Dette &ndrer regel 62.1(a).

Bade, som ikke fuldfgrer inden for __ minutter
efter den farste bad har sejlet banen og har
fuldfert, vil blive noteret "ikke fuldfert" uden
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15

15.1

Indsat en anden tidsfrist, 15.2
hvis det gnskes.

Juster tidsfristen hvis det 15.3
gnskes. Angiv placeringen af
protestrummet.

154

155

15.6

Angiv anden frist, hvis det
gnskes.
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hegring. Dette &ndrer regel 35, A4 og Ab5.

PROTESTER OG ANMODNINGER OM
GODTGUYRELSE

Protestskemaer fas pa bureauet og skal afleveres
der igen.

Tidsfristen for protester og anmodninger om
godtgarelse er for hver klasse 90 minutter, efter
sidste bad har fuldfgrt dagens sidste sejlads. Dette
endrer regel 61.3 og 62.2.

Senest 30 minutter efter protestfristen vil der blive
slaet et opslag op pa den officielle opslagstavle for
at informere deltagerne om hgringer, hvor de enten
er parter eller vidner. Hgringer afholdes i
protestrummet, som findes . Starttidspunktet
for hgringerne meddeles pa opslagstavlen.

Meddelelser om protester fra kapsejladskomitéen
eller protestkomitéen vil blive slaet op pa den
officielle opslagstavle for at informere bade som
kraevet i regel 61.1(b).

En bad kan ikke protestere mod overtraedelser af
punkterne 10.3, 13.2, 17, 20, 22, 23 og 24. Dette
andrer regel 60.1(a). Straffe for sadanne regelbrud
kan veere mildere end diskvalifikation, hvis
protestkomitéen beslutter det. En sadan straf
markeres med forkortelsen DPI.

Pa stevnets sidste dag skal en anmodning om
genabning af en hgring indgives pa bureauet enten

(@) inden protestfristen, hvis den part, som
anmoder om genabning, blev informeret om
afgerelsen dagen far, eller

(b) ikke senere end 30 minutter efter at den part,
som anmoder om genabning, blev informeret
om afgarelsen, hvis information blev givet
samme dag.

Dette &ndrer regel 66.
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15.7

16

Slet teksten, hvis lavpoint-  16.1*
systemet som saedvanligt

gealder eller beskriv et evt.

andet pointsystem.

Indsat antal sejladser. 16.2*

Indsat antallet. 16.3

Indsaet antallene.

Indsat antallet.

17
Tilfgj evt. bestemmelser om
check-in / check-out
procedurer, hvis sadanne
gnskes.

18

19

© Dansk Sejlunion, Appel- og Regeludvalget 2009

Pa stevnets sidste dag skal en anmodning om
godtgerelse som er baseret pa en afggrelse i
protestkomitéen indgives senest 30 minutter efter
afgerelsen er meddelt. Dette &ndrer regel 62.2.

POINTGIVNING

Der anvendes bonuspointsystemet som beskrevet i
Tilleg A.

sejladser er kreaevet for at udgere en serie.

(@) Hvis feerre end sejladser gennemfares,
vil en bads pointsum i serien vere lig med
summen af badens point fra hver sejlads.

(b) Huvis fra til sejladser gennemfares,
vil en bads pointsum i serien veere lig med
summen af badens point fra hver sejlads
fratrukket dens darligste point.

(¢) Hvis ___ eller flere sejladser gennemfares,
vil en bads pointsum i serien veare lig med
summen af badens point fra hver sejlads
fratrukket dens to darligste point.

SIKKERHED

En bad, som udgar af en sejlads, skal informere
kapsejladskomitéen om det hurtigst muligt og om
muligt seette nationsflaget.

UDSKIFTNING AF BESATNING

Udskiftning af besatning er ikke tilladt uden
skriftlig godkendelse fra kapsejladskomiteen.

MALEKONTROL

En bad eller udstyr kan til enhver tid kontrolleres
for overensstemmelse med klassereglerne eller
sejladsbestemmelserne. Pa vandet kan kapsejlads-
komitéen palegge en bad at sejle direkte til et
anvist omrade for at blive kontrolleret.
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20
Slet teksten hvis det ikke er
aktuelt. Se evt. ISAF
Regulation 20.3(d).

21
Slet teksten, hvis det ikke er
relevant eller ret til anden
markering.

22
Ret afstanden, hvis det 22.1
gnskes.

Anfgr evt. krav om registrering ~ 22.2
og meerkning med klubstander,
nationsflag eller numre pa

tilknyttede bade, eller slet

teksten, hvis det ikke er relevant.

23

Ret evt. de terminer, som
afgraenser perioden, eller
slet teksten hvis kravet ikke
er relevant.

24

Slet teksten ved jollesteevner
eller hvis det i gvrigt ikke er
relevant.

25

Slet teksten, hvis der ikke
skal geelde sadanne
begransninger.

26

Anfgr omfang af praemier,
evt. vandrepraemier mv.
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REKLAME

Bade skal fare reklamer valgt og udleveret af den
organiserende myndighed.

KAPSEJLADSKOMITEENS BADE

Kapsejladskomitéens bade kan fere arrangerens
klubstander.

LEDSAGEBADE
Holdledere, treenere og andre ledsagere skal befin-
de sig mindst 50 meter fra enhver kapsejlende bad.

Bade, som hgrer til holdledere, treenere og andre
ledsagere, skal

BEGRANSNINGER FOR OPTAGNING

Kglbade ma ikke tages op i lgbet af steevnet, med
mindre det sker i overensstemmelse med
kapsejladskomitéens skriftlige betingelser og
godkendelse.

DYKKERUDSTYR OG PLASTIKBASSINER

Dykkerudstyr, plastikbassiner og tilsvarende
udstyr ma ikke anvendes i nerheden af kglbade
efter klarsignalet til den farste sejlads og indtil
efter sidste sejlads.

RADIOKOMMUNIKATION

Nar en bad kapsejler, ma den hverken sende eller
modtage radiosignaler, som ikke er tilgengelige
for alle bade, undtagen i ngdsituationer. Denne
restriktion geelder ogsa mobiltelefoner.

PRAEMIER
Der uddeles fglgende praemier:
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27 ANSVARSFRASKRIVNING

Slet teksten, hvis det ikke er Deltagerne deltager i steevnet fuldsteendig pa deres

relevant. egen risiko. (Se regel 4, Beslutning om at deltage.)
Den arrangerende myndighed patager sig ikke
noget ansvar for materielskade, personskade eller
dedsfald, der opstar som falge af eller far, under
eller efter steevnet.

28 FORSIKRING

Anfar krav til forsikringen Hver deltagende bad skal veere omfattet af en
eller slet teksten, hvis der gyldig tredjeparts ansvarsforsikring med en
ikke geelder sadanne krav. minimumsdakning pa __ kr. pr. stevne eller
Anfar evt. ogsa, hvilken tilsvarende i anden valuta.

dokumen-tation der kraeves.

29 NATIONSFLAGET
Nationsflaget ma ikke fares af en kapsejlende bad.
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Baneskitser

Her vises eksempler pa baneskitser, jf. punkt 8 i sejladshestemmelserne.

OP-NED BANEN
Start—-1-2-1-2-Mal

MAL

‘A
—H4

Eventuelle signaler:

Signalflag R seettes far eller ved
varselssignalet.

Hvis der ikke sattes radt eller grent flag
far eller sammen med varselssignalet,
fremgar den forlangte side af skitsen.

Radt flag far eller sammen med
varselssignalet betyder:
Rundingsmaerkerne skal holdes om
bagbord.

Grent flag for eller sammen med
varselssignalet betyder:
Rundingsmarkerne skal holdes om
styrbord.

| eksemplet er der vist forskudt start- og
mallinie.

Arranggren har fglgende valgmuligheder:
- at gge eller reducere antallet af baneomgange

- at udelade det sidste opkryds
- at anvende en gate som l& merke

- at anvende et offset meerke ved merke 1

- at anvende maerke 2 som startliniemarke og maerke 1 som malliniemarke

- at &@ndre start- og/eller mallinien, sa kapsejladskomitéens bade ikke indgar
Hvis disse muligheder udnyttes, skal skitsen @ndres tilsvarende.
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TRAPEZBANEN
Outer loop Inner loop
Start-1-2-3-2-3-Mal Start-1-4-1-2-3-Mal
)
60
Mrk.
1

®

Mrk.

2 A

120°

;A
A 4 A A 4
A 4
Mrk.
4

120° 120° Q,/

Mrk. Mrk.

3 3
C 4 . "8

START START
MAL MAL

Eventuelle signaler:
Signalflag T seettes far eller ved varselssignalet.

Ved skiltning (start for start) eller skriftligt i sejladsbestemmelserne angives,
hvilken klasse der benytter "outer loop" eller "inner loop".

Arranggren har fglgende valgmuligheder:

-at gge antallet af baneomgange

-at anvende en gate som le maerke, nar det naste baneben er et opkryds

-at &ndre vinklerne mellem banebenene

-at anvende offset maerke ved maerke 1, nar det naste maerke er marke 4

-at flytte mallinien lengere mod luv

-at ndre start- og/eller mallinien, sa kapsejladskomitéens bade ikke indgar
Hvis disse muligheder udnyttes, skal skitsen a&ndres tilsvarende.
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TREKANTBANEN

Start-1-2-3-1-3-Mal Eventuelle signaler:

Signalflag A settes far eller ved
varselssignalet.

Hvis der ikke seettes rgdt eller grant flag
far eller sammen med varselssignalet,
fremgar den forlangte side af skitsen.

Radt flag far eller sammen med
varselssignalet betyder:
Rundingsmaerkerne skal holdes om
bagbord.

Grent flag for eller sammen med
varselssignalet betyder:
Rundingsmarkerne skal holdes om
styrbord.

| eksemplet er der vist forskudt start- og
mallinie.

Arrangaren har fglgende valgmuligheder:

- at @ndre vinklerne ved markerne - f.eks. til 60°, 60° og 60°
- at gge eller reducere antallet af baneomgange

- at udelade det sidste opkryds

- at anvende en gate i stedet for la maerke, nar badene kommer fra maerke 1 eller fra et
evt. offsetmaerke

- at anvende et offset marke ved marke 1, nar det naeste maerke er meerke 3

- at anvende maerke 3 som startliniemarke og marke 1 som malliniemaerke

- at @ndre start- og/eller mallinien, sa kapsejladskomiteens bade ikke indgar
Hvis disse muligheder udnyttes, skal skitsen a@ndres tilsvarende.
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Tilleeg M:
ANBEFALINGER TIL PROTESTKOMITEER

M1

M2

Dette Tilleeg er kun vejledende. | visse situationer vil det veere tilradeligt at
@ndre disse fremgangsmader. Det henvender sig ferst og fremmest til
protestkomitéformeend, men kan ogsa veare til hjelp for dommere,
protestkomitésekreteerer, kapsejladskomitéer og andre, der beskeftiger sig
med hgringer ved protester og anmodninger om godtgarelse.

Under hgringen ved en protest eller anmodning om godtgerelse skal
protestkomitéen vurdere alle udsagn med samme omhu. Den skal have for
gje, at erligt afgivne udsagn kan variere og endda vare modstridende pa
grund af forskellige observationer og erindringer, og den skal afggre sadan
modstrid, sa godt den kan. Den skal vaere opmaeerksom pa, at ingen bad eller
deltager er skyldig, fer et regelbrud er fastslaet til protestkomitéens
tilfredshed, og den skal vere aben for alle udsagn indtil alt er fremfart, som
kan belyse om en bad eller en deltager har brudt en regel.

FORARBEJDE (kan udfgres af bureauets personale)

e Modtag protesten eller anmodningen om godtgerelse.

e Notér pa protestskemaet tidspunktet for indlevering af protesten eller
anmodningen samt tidspunktet for protestfristen.

e Informér parterne og, nar det er pakraevet, kapsejladskomitéen, om tid og
sted for hgringen.

FOR HORINGEN
Sgrg for at:

e alle parter har en kopi af protesten eller anmodningen om godtgarelse
eller har haft mulighed for at gennemlase den, og at de har haft rimelig tid
til at forberede sig til hgringen,

e intet medlem af protestkomitéen er en interesseret part. Spgrg parterne
om de har indvendinger mod noget medlem. Nar der anmodes om
godtgarelse efter regel 62.1(a), ber et medlem af kapsejladskomitéen ikke
veere medlem af protestkomiteen,

e kun én person fra hver bad (eller part) er tilstede, medmindre det er
ngdvendigt med en tolk,
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TILLAG M - ANBEFALINGER TIL PROTESTKOMITEER

alle involverede bade og personer er repraesenteret. Hvis det ikke er
tilfeldet, kan komitéen imidlertid fortseette i henhold til regel 63.3(b),

personer, der repraesenterer bade, var om bord, nar det kreves (regel
63.3(a)). Nar parterne deltog i forskellige kapsejladser, skal begge
organiserende myndigheder ~ acceptere ~ sammensatningen af
protestkomitéen (regel 63.8). Ved en protest vedrgrende maling skal de
geldende klasseregler fremskaffes, og den myndighed, som er ansvarlig
for deres fortolkning, skal identificeres (regel 64.3(b)).

M3 HORINGEN

M3.1 Undersgg gyldigheden af protesten eller anmodningen om godtgerelse.

Var indholdet tilstreekkeligt (regel 61.2 eller 62.1)?

Blev den indleveret i tide? Hvis ikke, er der en god grund til at forlenge
tidsfristen (regel 61.3 eller 62.2)?

Nar det kraeves, var den protesterende part involveret i eller vidne til
heendelsen (regel 60.1(a))?

Nar det er ngdvendigt, blev der prajet "Protest” og blev protestflaget vist
korrekt (regel 61.1(a))?

Nar flag eller prajning ikke var pakreavet, blev den, der protesteres imod,
underrettet?

Afger om protesten eller anmodningen om godtgarelse er gyldig (regel
63.5).

Nar protesten eller anmodningen er fundet gyldig, lad da ikke dette emne
komme op igen, medmindre der fremkommer virkeligt nyt bevismateriale.

M3.2 Lyt til forklaringer (regel 63.6)

Bed den protesterende, og derefter den, der protesteres imod, om at give
deres forklaringer. Lad dem derefter stille spargsmal til hinanden. | en sag
om godtgarelse, bed den part, som anmoder om godtgerelse, om at
forklare sin anmodning.

Anmod protestkomitéens medlemmer om at stille spargsmal.

Serg for, at det star klart hvilke kendsgerninger, hver part paberaber sig,
far noget vidne indkaldes. Deres forklaringer kan vere forskellige.
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TILLAG M - ANBEFALINGER TIL PROTESTKOMITEER

e Tillad enhver, ogsa en bads besatning, at afgive vidneudsagn. Det er
parten, der afgar hvilke vidner, der skal indkaldes. Spgrgsmal fra en part
som: ”Kunne | tenke jer at afhgre N?”, kan bedst besvares med: "Det er
din afgarelse”.

e Indkald — et af gangen — hver parts vidner (samt protestkomitéens vidner,
hvis den har nogen). Begraens parterne til kun at stille spargsmal til vidnet
(ellers er der risiko for at de fremkommer med generelle betragtninger).

e Anmod den, der protesteres imod, om at udspgrge den protesterendes
vidne farst (og omvendt). Det afskeerer den protesterende fra at styre sit
vidne fra begyndelsen.

e Tillad et medlem af protestkomitéen, som sa heaendelsen, at give sit
vidneudsagn (regel 63.6), men kun i parternes narveer. Medlemmet kan
udspgrges og kan forblive i rummet (regel 63.3(a)).

e Forsgg at undga ledende spgrgsmal eller udsagn baseret pa noget, vidnet
har hert. Er det umuligt, se da bort fra de udsagn, som er fremkommet pa
denne made.

e Godtag kun skriftlige vidneudsagn fra et vidne, der ikke er til radighed for
haring, hvis alle parter er enige heri.Ved at erklere sig enige, fraskriver de
sig retten til at udspgrge vidnet.

e Bed et medlem af komitéen om at notere udsagn, i seardeleshed
tidspunkter, afstande, hastigheder etc.

e Anmod farst den protesterende og derefter den, der protesteres imod, om
at komme med deres afsluttende bemarkninger om deres syn pa sagen, i
serdeleshed vedrgrende enhver anvendelse eller fortolkning af reglerne.

M3.3 Fastleeg kendsgerningerne (regel 63.6)

e Nedskriv kendsgerningerne, afgar tvivisspgrgsmal pa den ene eller den
anden made.

e Kald parterne ind igen for at stille flere spgrgsmal, hvis det er ngdvendigt.

e Nar det er hensigtsmassigt, tegn da en skitse af haendelsen baseret pa de
fastlagte kendsgerninger.

M3.4 Afgaer protesten eller anmodningen om godtgarelse (regel 64)

e Basér afgarelsen pa de fastlagte kendsgerninger (hvis det ikke er muligt,
ma komitéen fastleegge flere kendsgerninger).
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TILLAG M - ANBEFALINGER TIL PROTESTKOMITEER

M3.5

M4

M5
M5.1

M5.2

M5.3

Mb5.4

M5.5

e | sager om godtgarelse skal komitéen overbevise sig om, at der ikke er
behov for yderligere udsagn fra bade, som vil blive berart af afgarelsen.

Informér parterne (regel 65)

Kald parterne ind igen og oples de fastlagte kendsgerninger og afgarelsen.
Under tidspres er det acceptabelt kun at meddele afggrelsen og fremkomme
med detaljerne senere.

Giv hver part en kopi af afgarelsen, hvis de beder om det. Arkiver protesten
eller anmodningen om godtgarelse sammen med komitéens sager.

GENABNING AF EN HZRING (REGEL 66)

Nar der indenfor rimelig tid modtages en anmodning om genabning af en
hering, Iyt da til den part, som fremsatter anmodningen, gennemse evt.
videooptagelser etc., og afgar om der foreligger veasentligt nyt materiale, som
kunne fare til en a&ndring af komitéens afgarelse. Afger, om komitéens
fortolkning af reglerne kan have veret forkert. Veer aben overfor den
mulighed, at komitéen kan have begaet en fejl. Hvis intet af dette er tilfeldet,
skal komitéen afvise anmodningen om genabning. | modsat fald fastsattes
tidspunkt for en genabning af hgringen.

DARLIG OPF@RSEL (REGEL 69)

En handling i henhold til denne regel er ikke en protest, men protestkomitéen
fremlaegger sin formodning skriftligt overfor deltageren inden hgringen.
Haringen foregar efter de samme regler som andre hgringer, men
protestkomitéen skal have mindst tre medlemmer (regel 69.1(b)). Deltagerens
rettigheder skal beskyttes med sterst mulig omhu.

En deltager eller en bad kan ikke protestere i henhold til regel 69, men
protestskemaet fra en deltager, der forsgger dette, kan accepteres som en
rapport til protestkomitéen, som derpa kan beslutte, om der skal indkaldes til
en haring eller ej.

Nar det er gnskeligt at indkalde til en hgring i henhold til regel 69 som falge
af en handelse under Del 2, er det vigtigt at hare enhver protest bad-mod-bad
pa den normale made, og afgere hvilken bad, hvis nogen, der bred hvilken
regel, far der tages skridt mod deltageren i henhold til denne regel.

Selv om en handling under regel 69 er rettet mod en deltager, og ikke en bad,
kan en bad ogsa blive straffet.

Protestkomitéen kan tildele en deltager en advarsel(regel 69.1(b)(1)), og i
dette tilfeelde er det ikke ngdvendigt at rapportere (regel 69.1(c)). Nar en straf
tildeles og der rapporteres til den nationale myndighed som kraevet i regel
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69.1(c) eller 69.1(e), er det en hjalp, hvis rapporten indeholder en anbefaling
til den nationale myndighed om, hvorvidt der bgr tages yderligere skridt eller
ej.

M6  APPELLER (regel 70 og Tilleeg F)

Nar en afgerelse kan appelleres:

e Behold de papirer som vedrgrer hgringen, sa det er let at anvende
informationen i forbindelse med en appel. Er der en tegning, som er
godkendt af eller fremstillet af protestkomitéen? Er de konstaterede
kendsgerninger tilstreekkelige? (Eksempelvis: Var der overlap? Ja eller
nej. "Maske” er ikke en kendsgerning.) Er navnene pa protestkomitéens
medlemmer og andre vigtige informationer pafgrt skemaet?

e Kommentarer fra proetstkomitéen til enhver appel bar give appeludvalget
et klart billede af haendelsen; appeludvalget kender intet til situationen.

M7  FOTOGRAFISK BEVISMATERIALE

Fotografier og videooptagelser kan undertiden give nyttige informationer,
men protestkomitéer skal vaere opmaeerksom pa deres begraensninger og notere
sig falgende punkter:

e Den part, der gnsker at bruge fotografisk bevismateriale, er ansvarlig for at
arrangere fremvisningen.

e Se videooptagelser flere gange for at treekke al information ud af dem.

e Dybdefornemmelsen er meget darlig, nar der anvendes et kamera med en
enkelt linse; hvis der anvendes en telelinse, findes den slet ikke. Hvis
kameraet er rettet mod to overlappende bade vinkelret pa deres kurs, er det
umuligt at vurdere afstanden mellem dem. Nar kameraet er rettet mod
badene forfra, er det umuligt at se, om der er et overlap, medmindre det er
betydeligt.

Stil fglgende spargsmal:
e Hvor var kameraet i forhold til badene?

e Bevaegede kameraplatformen sig? Hvis ja, i hvilken retning og hvor
hurtigt?

e /Andrer vinklen sig, nar badene narmer sig det kritiske punkt? Hurtig
panorering skaber kraftige &ndringer.

e Havde kameraet ubegraenset udsyn under hele forlgbet?
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Tilleeg N:
INTERNATIONALE JURYER

N1
N1.1

N1.2

N1.3

N1.4

N1.5

Se regel 70.5 og 91(b). Dette Tilleg kan ikke endres af sejlads-
bestemmelserne eller ved en national myndigheds forskrifter.

SAMMENSAETNING, UDPEGNING OG ORGANISATION

En international jury skal sammensettes af erfarne sejlere med indgaende
kendskab  til  Kapsejladsreglerne og  betydelig erfaring med
protestkomitéarbejde. Den skal vaere uafhengig af og ma ikke have
medlemmer fra kapsejladskomitéen. Den skal udpeges af den organiserende
myndighed og veere godkendt af den nationale myndighed, hvis det kraeves
(se regel 91(b)) eller af ISAF under regel 89.2(b).

Juryen skal besta af en formand, en nastformand, hvis det gnskes, og avrige
medlemmer, sa der samlet er mindst fem medlemmer. Et flertal skal have
status som "International Judge”. Juryen kan udnavne en sekreteer, som ikke
ma veere medlem af juryen.

Hgjst to medlemmer (tre, i ISAF-grupperne M, N og Q) ma reprasentere
samme nationale myndighed.

(@) Juryens formand kan udpege et eller flere paneler sammensat i
overensstemmelse med reglerne N1.1, N1.2 og N1.3. Det kan gares, selv
om den samlede jury ikke er sammensat efter kravene i disse regler.

(b) Formanden for en jury med under ti medlemmer kan udpege to eller flere
paneler, med mindst tre medlemmer i hvert panel, af hvilke flertallet skal
have status som ”International Judge”. Medlemmerne i hvert panel skal
repraesentere mindst tre forskellige nationale myndigheder, bortset fra
ISAF-grupperne M, N, og Q, hvor de skal tilhgre mindst to forskellige
nationale myndigheder. Hvis en part er utilfreds med et panels afggarelse,
er denne berettiget til en hgring i et panel sammensat i overensstemmelse
med reglerne N1.1, N1.2 og N1.3, idet de fastlagte kendsgerninger dog
ikke kan andres. Anmodning om en sadan hgring skal fremsattes
indenfor den tidsfrist, som sejladsbestemmelserne fastlaegger.

Nar en jury eller et panel pa grund af sygdom eller uforudsete handelser totalt
har feerre end fem medlemmer, og det ikke er muligt at fremskaffe kvalificeret
erstatning, vil juryen fortsat veere korrekt sammensat, hvis den bestar af
mindst tre medlemmer og hvis mindst to af dem er ISAF International Judge.
Nar der er tre eller fire medlemmer skal de repraesentere mindst tre forskellige
nationale myndigheder, undtagen i ISAF-grupperne M, N og Q, hvor de skal
repraesentere mindst to forskellige nationale myndigheder.
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N1.6

N1.7

N2
N2.1

N2.2

N2.3

N3
N3.1

N3.2

N3.3

N3.4

Nar den nationale myndigheds godkendelse kraeves for udpegningen af en
international jury (se regel 91(b)), skal godkendelsen veere indeholdt i
sejladsbestemmelserne eller opslas pa den officielle opslagstavle.

Hvis juryen eller et panel handler, mens den ikke er korrekt sammensat, kan
dens afgarelser appelleres.

ANSVARSOMRADE

En international jury er ansvarlig for hgring og afgerelse af alle protester,
anmodninger om godtggrelse og andre sager, som opstar i henhold til reglerne
i Del 5. Nar den anmodes om det af den organiserende myndighed eller
kapsejladskomitéen, skal den ogsa radgive og vejlede dem om alle forhold,
som har direkte indflydelse pa den fair afvikling af konkurrencen.

Medmindre andet er anvist af den organiserende myndighed, skal juryen
afgare:

(a) spgrgsmal om deltagelsesret, maling eller bades certifikater, og

(b) om det kan godkendes at udskifte deltagere, bade, sejl eller udstyr, nar en
regel kraever en sadan beslutning.

Juryen skal ogsa afgare sager, der bliver henvist til den af den organiserende
myndighed eller kapsejladskomitéen.

PROCEDURER

Juryens eller panelets afgarelser skal treeffes ved simpelt flertal, hvor hvert
medlem har én stemme. Ved stemmelighed har mgdets formand en ekstra
stemme.

Nar det er gnskeligt, at nogle medlemmer ikke deltager i diskussionen om og
afgerelsen af en protest eller anmodning om godggarelse, vedbliver juryen
eller panelet med at veere korrekt sammensat, hvis mindst tre medlemmer er
tilbage og mindst to af disse er ”International Judges”.

Medlemmer skal ikke betragtes som interesseret part (se regel 63.4) pa grund
af deres nationalitet.

Hvis et panel ikke kan na til enighed om en afgerelse, kan den afbryde
forhandlingen, og formanden skal henvise sagen til et korrekt sammensat
panel med sa mange medlemmer som muligt, hvilket kan vare den samlede

jury.
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Tilleeg P:
SPECIELLE PROCEDURER FOR REGEL 42

P1

P2
P2.1

P2.2

P2.3

P3

Dette Tilleg geelder kun helt eller delvist, nar det er anfert i
sejladsbestemmelserne.

SIGNALERING AF EN STRAF

Et medlem af protestkomitéen, eller en af denne udpeget observatar, som
observerer en bad, der bryder regel 42, kan straffe den ved sa hurtigt som
muligt at afgive et lydsignal, pege et gult flag mod baden og praje dens
sejlnummer, ogsa hvis baden ikke lengere kapsejler. Nar en bad straffes pa
denne made, kan den ikke straffes igen i henhold til regel 42 for den samme
hendelse.

STRAFFE

Farste straf

Nar en bad farste gang straffes i henhold til regel P1, skal dens straf veere en
to-runders straf i henhold til regel 44.2. Undlader den at tage denne straf, skal
den diskvalificeres uden en hgring.

Anden straf

Nar en bad anden gang straffes i en sejladsserie, skal dens straf veere
omgaende at udga af sejladsen. Undlader den at tage denne straf, skal den
diskvalificeres uden hgring, og dens point vil ikke kunne fratraekkes.

Tredje og efterfalgende traffe

Nar en bad tredje eller en efterfglgende gang straffes i en sejladsserie, skal
den omgaende at udga fra sejladsen. Ggr den det, skal dens straf vere
diskvalificering uden hgring, og dens point vil ikke kunne fratraekkes.
Undlader den at gare dette, skal dens straf veere diskvalificering uden hgring
fra alle sejladser i serien, uden fratreekkere, og protestkomitéen skal overveje
at indkalde til en hgring i henhold til regel 69.1(a).

UDSATTELSE, GENEREL TILBAGEKALDELSE ELLER
OPGIVELSE

Hvis en bad er blevet straffet i henhold til regel P1, og kapsejladskomitéen
derefter signalerer enten udseattelse, generel tilbagekaldelse eller opgivelse, er
straffen annulleret, men den medregnes fortsat i det antal gange, baden er
blevet straffet i sejladsserien.
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REGLER FOR DIREKTE DGMTE KAPSEJLADSER

P4

P5

BEGRANSNING AF GODTGYJRELSE

En bad skal ikke tildeles godtgerelse for en handling udgvet af et medlem af
protestkomiteen eller en udpeget observatgr i henhold til regel P1, medmindre
handlingen var fejlagtiy ved ikke at tage hensyn til et signal fra
kapsejladskomiteen eller en klasseregel.

FLAGOOGR

(a)

(b)

(©)

Hvis klassereglerne tillader pumpning, rulning og rokning, safremt
vindhastigheden overstiger en given granse, kan kapsejladskomiteen
signalere, at disse handlinger, som beskrevet i klassereglerne, er tilladte,
ved at vise signalflag O fer eller sammen med varselssignalet.
Signalflaget skal fjernes ved startsignalet.

Hvis vindhastigheden overstiger den givne graense efter startsignalet, kan
kapsejladskomiteen vise signalflag O med gentagne lydsignaler ved et
maerke, for at signalere til en bad, at handlingerne, som beskrevet i
klassereglerne, er tilladte, efter at den har passeret merket.

Hvis vindhastigheden kommer under den givne grense, efter at
signalflag O har veret vist, kan kapsejladskomiteen vise signalflag R
med gentagne lydsignaler ved et marke, for at signalere til en bad, at
regel 42, som &ndret i klassereglerne, geelder, efter at den har passeret
meerket.
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PROTESTSKEMA

Modtaget af bureauet: Nr. ........ Dato og tidspunkt .......cccoveeeveeeennnnn. underskrift........cccovviiiniiiiinenneeenn,

PROTESTSKEMA - bruges ogsa ved anmodning om godtgarelse eller gendbning

Udfyldes og afkrydses i forngdent omfang

1.

Steevne ...
Organiserende myndighed .......ccocovveeiii i, Dato ........coeeenee. Sejlads nr. ......

. Sagens type

Protest fra en bad mod en anden [0 Anmodning om godtggrelse fra bad eller kapsejladskomité |
Protest fra kapsejladskomité mod en b&d [] Protestkomitéens overvejelse af godtgarelse |
Protest fra protestkomité mod en bad [0 Anmodning fra bad eller kapsejladskomité om gendbning af sag []

Protestkomitéens overvejelse af genabning O

BADEN, DER PROTESTERER (eller anmoder om godtgarelse eller genébning)

KIasSe ....coeeveeuvevecneenne, Gruppe...ccoeeeveereenene. SEJINT. o Badens navn ...........c.........
REPIaESENTEIEt Af ..o e e
T e, E-mail.......cooooviiiinn,

BADEN, DER PROTESTERES IMOD (eller b&den, der overvejes godtggrelse til)

Klasse ......cccovvvvvvennennnn, Gruppe....ccceevvvvveenenn. SejINr. e Badens navn ........ccceeeeeuen..

HANDELSEN

Tid 0g Sted fOr NEENAEISEN ...t e s et e e st e e e e e
Regler, der pastas overtradt .........cccccceeveeeeeeciecnnennenn, LYo o= USSP

UNDERRETNING Hvordan underrettede du baden, der protesteres imod, om protesten?

Ved prajning L] HVOrna&r? .oooeceeveeveeeeeeen Prajning: ......cccecoevevevennne.
Ved at fgre et radt flag I 17T o - U
Underretning pa anden made [ LI [ Y7 XX 1= £ L=

BESKRIVELSE AF HAENDELSEN (brug om ngdvendigt et andet ark)
Tegning: ét tern = én skrogleengde; vis badenes positioner, vind- og strgmretning, meerker.
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PROT

IDENNE SIDE FORBEHOLDT PROTESTKOMITEEN| Nummer ........ Hgring sammen med protest nr.....
Udfyld og afkryds i forngdent omfang

Anmodning om at traekke protesten tilbage [ UNderskrift........cccccoevveveievivccevceeeieeenine Godkendt []
Klasse .....coooeeveiieininnnns Gruppe...cccoovveeeeeeeeenn. Sejlads.......coooiviiiinen Protestfrist til kl.: ....................

Protesten eller anmodningen modtaget indenfor tidsfristen []  Tidsfristen forleenget []
Protesterende part eller den, som har indgivet anmodning, repraesenteret af ...........cccccceiiiiiiniiiinn

Modpart, eller den, der overvejes godtggrelse til, repraesenteret af ........cocccveiiiiiiicin i
Navne pa vidner

TOIKE. .o e Bemaerkninger

Ingen indvending mod interesseret part R
Den skriftlige protest eller anmodning identificerer heendelsen L e
“Protest” prajet ved farste rimelige lejlighed R
Prajning ej kreevet, modpart informeret ved farste rimelige lejlighed [] .o,
Radt flag vist tydeligt ved farste rimelige lejlighed R
Redt flag observeret af kapsejladskomité ved malgang R

Protest eller anmodning gyldig, haring fortseetter ]
Protest eller anmodning ugyldig, haring slutter ]

KONSTATEREDE KENDSGERNINGER

Tegning frabad .......ccccovevevvnnne accepteres af komitéen [] Komitéens tegning vedlaegges L]
KONKLUSION OG REGLER DER GALDER

AFGORELSE

Protesten: tages ikke til falge [] BA&A(ENE) ..cccoveveveeeevercrcienee, diskvalificeres [ ] i sejlads(erne).......
SErAffES SAIEUES [ & oot ettt

Godtggrelse:  tildeles iKke [[] tIAEIES [ oottt

Anmodning om gendbning afsldet [ ] accepteret []

Komitéens formand og @vrige medlemmer
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Stikordsregister (henvisninger til regler og definitioner)

20%-straf ved starten

A
accept af reglerne
advarsel

Advertising Code,
ISAF Regulation 20:

afgarelser, appel af

afgarelser, bekraeftel-
se eller korrektion

afgarelse, national
myndigheds

afgarelser,
omstadelse af

afgerelse, opmeaeaends

afgorelse,
protestkomiteens

afgarelse, under-
retning om

afkortet bane
afkortning af banen

alle-mod-alle serie
anker, ankre op
ankerline, maerkes

ansvar, personligt

Anti-Doping Code,
ISAF Regulativ 21

appel af afgarelse
appel, afgerelse af

appel (i maleprotest),
hensigt om

appel, forskellige
nationale
myndigheder

appel,
fremgangsmade ved

a_;IJpeI, kommentarer
tl

appel, naegtelse af
retten til

appel, retten til
appel, tilbagetraekning
armsignal

B

bakke et sejl

ballast, flytbar

Kapsejladssignaler, 30.2,
36, 63.1, Ad.2, A5, All

3

69.1(b§(1), 69.1(c),
B6.3(a), C8.2, EL5, G4

se reklamer

70.1, F
70.2 F1

714
71.2

se: opmandsafgerelser

se: protestkomiteens
afgarelse

65.1, 65.2

27.1

Kapsejladssignaler, 32, 33,
E3.10, J2.2(25)

C104, C11
22,45

Del 2 Afsnit C indledning,
meerke

12,4, E14

Introduktion, 5, 86.1(a),
regel

70.1, F
71
64.3(c)

70.3

3(b), 70.6, Tilleg F
F6

70.5, B7.4, C9.1, D2.4(c),
J1.2(12), 32.2(31)
7

70.1, N1.
F6
C2.7

21.3
51
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banen, kapsejlads-
komitéens &ndring af

banen, omsejling af
banen, signalering af
baneomrade

baneside (af
startlinien

banesignal

banetavle
baneandring
beklaedning og udstyr
bergring

beslutning om at
kapsejle

besetning

besetning oc};
bevegelse af kroppe

besetningen, ved
start og fuldfare

besztningens
position

bevismateriale
(vidneudsagn,
udsagn)

bevismateriale
(veesentligt nyt)

bidevind, bad pa
bidevindkurs

bom
bomme, bomning

bonuspoint-systemet
bovspryd
bryde regel

bureau, indlevering
af protest

C
certifikat

D

deltagere fra andre
lande

deltagelsesret,
fratagelse af

Se: @ndring af banen

28, 35
27.1
B4.3(b)

29.1,29.2, 30.1, All,
B3.4, C3.2(a), C4.2

Kapsejladssignaler, 27.1
E3.2

Se: &ndring af banen
43, H

14, D1.2(a), D2.2(d)(1),
E3.1, hol(d()e klar @)

4

29.1, 30, 41(a), 41(b),
42.1, 42.3Sb, C, 2 47.2,
49, B3.4(a), fuldfere, starte

se: fremdrivningsmidler
29.1, 30, C2.1,C3.2
49

63.3(a), 63.5, 63.6, 64.2,
C6.6.(a), D2.4(b), E5.7, se
0gsa kendsgerninger

66

19.1

13, 18.3(a), 20.1, 42.3(d%,
C2.4,C7.2(a)(1), C7.3(a

50.3(a) og (b)

18.4, 42.2(e), 42.3(b),
44.2,50.2, B3.1(d), C2.4

90.3(a), Ad, Ad.1
50.3(a)

Se regelovertraedelse
61.3, 63.1

Se malebrev, rating-
certifikat

90.2(b), J1.2(4), 32.2(5)

69.2, 69.3, N2.2(a)



STIKORDSREGISTER

deltagelsesret, ISAF
Regulation 19

detaljer i protest,
rette

diagram af handelse

disciplin (kapsejlads,
expression, hastig-
hed)

disciplingr handling
diskvalifikation

diskvalifikation af
part

diskvalifikation og
pointgivning

diskvalifikation pga.
mal

diskvalifikation uden
hgring

domstol

dark
darlig opfarsel

E

efterprovning af
tider og hastigheder

ejer, badejer

elektronisk
kommunikation

elimineringsserie

engelsk sprog, krav
om

expression-
konkurrence

F

fair afvikling
fair play

fair sejlads
fare

fejl be?éet af
kapsejlads- eller
protestkomité

fejl ved starten eller
omsejling af banen

fire-lengde zone
fodtgj

forbudte handlinger,
fremdrivningsmidler

forbudte stoffer og
metoder

Introduktion, 69.2, 69.3,
75.2, 86.1(a), regel

61.2

65.2, F2.2(b)
B indledning, B3 - B6

62.1(d), 69.2(a)

2,69.1(b)(2), A1, C5.4,
C7.2(f), C85,E5.8

64.1(a, b)

2,30.3,90.3, Ad.2, AB.1,
A9, B8.5(b), C10.4(h)

64.3(c), 78.2
30.3, 67, B3.4(b), B6.3, P2

3(c)
51

36, 60.2(c), 62.1(d), 69,
86.1(a), D2.2(f), L5, N2.3,
part

B6.3(a), B6.4

2,3,69.1(c), 69.2(c), 78.1,
GL1(c), J1.2(6)

D1.2(h)

BS5, B7.2
90.2(h), 32.2(5)

B indledning, B4.1

32.1(e), 63.7, 64.2, N2.1
2

2

1.1, 22, 42.3(f), 47.2
29.2, 32.1(a), 62.1(a), 66

20, 28.1, 29.2, 32.1(a),
fuldfere

E1.3(b)
43.1(h)
422

5
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fordel, vundet ved
bergring af et marke

fordel, vundet ved
overtraedelse af en
regel

forkert flag
forlangt side
forsejl
forskrifter

forskrifter, ndring
af

forstag og
forsej?shalse

fortolkning af regel,
anmodning om

fortolkninger af
kapsejladsreglerne,
Case Book, Call
Books for Match &
Team Racing

fortrinsret
fortsat hindring

fortgjninger

fotografisk
bevismateriale

fratrukne resultater

freestyle
fremdrivningsmidler

fremdrivningsmidler,
straf uden hgring

frifindelse
frit farvand
fuldfare

farste rimelige
mulighed

G
genere en bad

generel
tilbagekaldelse
genabning af haring

god opfarsel

137

312

44.1(b), C8.3(a), D2.2(d),
D3.1(c)

C8.2
28.1, 28.2, F2.2(b)
50, 54, G1.1

Introduktion, 68, 70.5(a),
86.1(a), 88, 90.2(h),
J1.2(4), J2.2(4, 5), F-H-N
indledninger, regel

Introduktion, 88
54
64.3(b), 70.4, F1, F2.3

Introduktion

B1.2, B4.1(b)

18.1(d), 19.1, 19.2(c),
hindring

45
L7

Se: pointgivning og
fratrukne resultater

B indledning
42,B2.1(a), E4.3
67, P2

18.5, 20.2, 64.1(c), C8.1(b)
18.1(a), 19.2, meerke

Kapsejladssignaler, 28.1,
31,32.1, 35,44.2, 44.3(a),
61.3,90.3(a), A3, A4.1,
A4.2, A5, A6.1, A9, All,
D1.1(d), D3.1(a), D3.2,
rigtig kurs, kapsejle

44.3(a), 61.1(a), D5.1

23.1,23.2, B3.2(d), C2.8,
9.2, D1.1(d), D2.4(c)

Se: tilbagekaldelse, generel

63.3(b), 66, 71.2, C9.1,
D2.2(h), E5.10, 5, L4

69.1(a), 69.2(a)



STIKORDSREGISTER

godtgarelse

godtgarelse, appel af
godtgarelse, ingen

godtgarelse,
pointgivning ved

godtgerelse,
retfeerdig

godtgarelse, tidsfrist

groft brud pa
reglerne

grundstedning
H

halse

halser, modsatte

halser, samme
handicapsystem

hastigheds-
konkurrence

hindre

hindring

hjeelp udefra
holde klar

holde op
hgring

hgring, genabning af

haring, ikke
berettiget til

haring, krav til

hgring, national
myndigheds

haring, ny
haring og regel 42

60, 62, 63, 64.2, 65.1,
71.2, AG.

B7, C6.3
D2.4(c), D
N2.1, N3.2, part

71.2, F2.2(a)

B5.2(c), B8.6(f), C9.1,
D1.2(c), D2.4(c)

64.2, A6, A10

o
m
-cn—
o
M-
o
L

64.2

62.2
69.1, 69.2(a), P2.3

se *pa grund’

13, 18.1(b?, 18.3, klar
agter og klar foran, holde
klar, l& og luv

10, 16.2, 18.1(b), 18.3,
C2.3, C2.6, klar agter og
klar foran, overlap

11,12,17.1, 19.1, holde
klar, le and luv

A3, A7,J1.1(4), 12.1(8),
regel

B indledning

22,C2.9, C2.10, C9.2,
D1.1(c), D2.2(n)

18 indledning, 18.1(b),
18.22&1), 18.4,18.5,19.1,
E1.3(b), E4.8, J2.2(18), to-
lengde zone

41, B4.4, E4.2(b)

Del 2 afsnit A (indled-
ning), 10-17, 19.2(c), 21,
B4.1, B6.1(b), B7.3, C2.4,
C2.6, hindring

18.3,20.3, C2.6

60.3, 61.1(c),, 61.2, 63,
71.3, B7.4, D2.3(b), F5,
J2.2(30), N1.4, N2.1, part

E%'S(b)’ 66, 71.2, E5.10,
5,D.2.2(a), D2.3(a)

63.1
69.2(a)

71.2
67, P2
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hering, ret til at veere
tilstede

haring, straf uden

haringer, afgarelser

hangesele,
haengestropper

handkraft
|

I-flags regel

identifikation pa sejl
indbydelse

indbydelse, @ndring
individuel
tilbagekaldelse

indvendig bad el.
breet

indvendigt overlap
interesseret part

International Judge

international jury
international klasse

International Regula-
tions for Preventing
Collisions at Sea,
IRPCAS

internationalt steevne
ISAF

ISAF Executive
Committee

ISAF regulativer

J

Jury

K

kapsejlads, udskudt

63.3(a), E5.6

30.2, 30.3, 63.1, 67, A5,
EgA(b), B6.3(c), J2.2(28),

61.1(c), 63-68, 71.2, C6.6,
L3.4. Se ogsa: godtgarelse

43.1(b), 49.1

52

Kapsejladssignaler, 21,
30.1, starte

77, B2.4, B4.3(a), E6, G

25, 63.7,70.4, 86.2,
89.2(a), C indlednin%,
F2.2(c), G3, J1, rege

89.2(a)
Se: tilbagekaldelse

18.25&1, b, e), 18.3gb), 18.4,
19.2(b), B3.1(b, d), C2.6,
plads ved meerke

18.2(e), 18.3(b), 18.4, C2.6

60.2(a), 60.3(a), 63.4, 71.1,
E1.3(a), N3.3

70.5(c), N1.2, NL.4(b),
NL5, N3.2

89.2(b), 91(b), 32.2(32), N
76.2, G1

Del 2 indledning, 48,
J2.2(2)

86.2, G1.1(b)

Introduktion, 69.2, 70.5(c£,
75.1(a, ¢), 75.2, 76.1, 76.
79, 80, 86.1(a), 86.2,
89.1§a, b, f), 89.2(b), B2.2,

E6(a), GL.1(h, c), G5,
J1.2(3), J2.2(1), NL.1

69.3

Introduktion, 5, 69.2(a, b,
¢), 69.3, 76.1, 79, 80, 86.1,
86.2, 89.2(b), 91gb),
J1.2ﬁ2, 3),J2.2(1),J2.2(1),
rege

se: international jury

30.2,30.3,81



STIKORDSREGISTER

kapsejladskomité

kapsejladskomité,
udpegning af og
ansvar

kapsejladskomites
fejlagtige handling
eller undladelse

kapsejladskomités
hensigt om og ret til
at protestere

kapsejladsomrade
kapsejladssignaler

kapsejle

kapsejle, hensigt om

kendsgerninger,
fastlagte

kendsgerninger, nye

kendsgerninger,
utilstrekkelige

klar foran, klar agter

klarsignal

klasse, international
klasseflag

klassemarke

klasseorganisation
klasseregler

klasseregler og
aendringer i
kapsejladsreglerne

klasseregler,
beklaedning og udstyr

Introduktion,

Ka sejlad53|gnaler Del 2
indledning, 27, 29, 30, 32,
33-35, 43.1(c), 443( )
76.1, 81, 85, 91,
B3.3(c)(2), B3.4, B4.3(a,
¢), B5, B6, B7.1, B8.6,
C3.2, D32 opgive, maerke,
part, protest apsejle,
60.2(c), 69.1(f), 85-91, N3

89.2(h)
62.1(a)
43.1(c), 61,1(b) 60.2

Del 2 indledning, 61.1,
E5.2, J2.2(15)
Kapsejladssignaler, 25, 26,
C3,E1.2, E3.5, regel
Introduktion, 4, Del 2
indledning, 231 31, Del 4
indledning, 44.1, 61, 1(a),
64.3(c), 7 2,C2.8,CA L
C7.2(b), D2. 1(b), D3.2,
D5.1,E3.1, E3.2, E3.3,
E4.2(a, b), E4.5, hindring
del 2, indledning

63.6, 64.2, 64.3(h), 65.1,
70.1, 71.3, E5.7, D2.3(b),
F 2.3, F5

F5
D2.3(b), F5

12,17, 18.2(b, €, 19.2(c),
B1.2, B4.1(c), D1.1(b)

Kapsejladssignaler, 26,
27.2, 30, 45,47.1, C3.1,
C4, E3.5, E4.5, kapsejle

76.2,G1

Kapsejladssignaler, 26,
B3.2(b), J2.1(6)

77, B2.4(a, b), E6(a, d),
E6((e3)2(1), G1.1(a), G1.3(a,

76.2, 89.1(d), G1.1(c), G2

Introduktion, 49.2, 78,
86.1(c), regel

Introduktion, 86.1(c), G5

43.1(b)
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klasseregler,
identifikation pa sejl

klasseregler,
maleprotester

klasseregler,
@ndringer af

klassifikation af
deltagere, ISAF
Sailor Classification
Code

knock-out serie
kollision

kompaspejling
kontakt

krydse, pa kryds
kurs

kurs, rigtig
kursandring

kvalificering til
deltagelse

kaentre, kaentret

L
lavpointsystem
ledelse af kapsejlads

livliner

luv bad

lydsignal, svigt af
l bad

I og luv

lense (temme for
vand)

M
marathonsejlads
materielnedbrud

meddelelse til
deltagerne

modstridende regler
motor, brug af
maerke

maerke, beraring

139

G
64.3(a)
87,J1.2(9), J2.2(6)

J1.2(3)

C10.5, C11.2, C11.3(h)

41(b), 42.3(g), se ogsa
bergring

33(a)(1)
Se: bergring
18.1(a), 42.3(c)

fuldfere, holde klar,
hindring, rigtig kurs

Se: rigtig kurs.

16, 20.3, 23.2, C2.9,
DI, 1(e), ), holde Klar,
hmdrmg

70.4(a), Del 6, 75-80,
B2.1, J1.2(5) og (6)

22,B1.1,B1.2, B3.2(c, f),
B7.3,D5.3, E2

90.3(a), Ad, J1.2(13)

25-36, 85, 90.1, B3.3, E3,
N2.3(b)

43.2,49.2

11,17, B1.2, holde klar
26, B3.2(b), C3.1

11, 17, holde klar, Iz, luv
11, 17, holde klar, halse
45,51

B indledning
D5
Kapsejladssignaler

Se Regler, modstridende
42.3(g, h)

18.1, 18.3,18.4, 19.
27.2,28,30.2, 3
33, C2.1, CZ

C7. Zéa ¢),C7 ¥ ?
C7.4(a), E3. dfare,
zZone, kapsejle starte

31, 44.4(a), B2.5



STIKORDSREGISTER

marke, gate-

merke, manglende
eller ikke pa plads

meerke, plads ved
meerke, start-

merke, straf ved

malebrev,
ratingcertifikat

maler
maleregel, tvivl om

maling, afgerelse i
protest

mallinie

malliniemarke

N
national myndighed

nationale forskrifter
nationale vigeregler

nationsbogstaver
normal position

O
observatgrer

officials, udpegning af

Offshore Racing
Council

omkostninger, ved
maleprotest

omsejlads

omsejling af banen
omstart
opdrift, i trapezbelte

opdriftsmiddel,
personligt

opmand

18.4, 28.1(c), 32.2(c), 33,
53100 (c), 32.2(c),

Kapsejladssignaler,
32.1(d), 34

se plads ved marke

18.1(a), 19, 27.2, 28.2, 31,

C41
C7.3(b)

78.1,78.2, B2.2, J1.2(7),
N2.2(a)

783
64.3(b)
64.3, 65.3, 78.3

Kapsejladssignaler, 28.1,
32.2,33,44.2, 44.3(a),

C2.1,C3.3,E3.7, J2. 1(6),
fuldfore, kapsejle merke

Kapsejladssignaler, 31,
J2.1(5§, kapsejle

Introduktion, 66, 68,
69.1(c), 69.2, 69.3, 70.3,
70.4, 70.5, 712, 71.3,
714, 751(a,c) 8 ,8 ,
89.1, 91§ ), F, 1.1(b, c),
G2, N1.3, N1.6, regel

se forskrifter

Del 2 indledning, 48,
J2.2(2)

Gl1

C2.1, klar agter og klar
foran, fuldfare

67, B6.4(a), E1.3(a), E3.1,

E3.3,P1
89.2
76.2

64.3(d)

30.2, 30.3, 36, C6.6(0)(2),
D5.2, J2, 2(35) opgive

se: banen, omsejling af
se tilbagekaldelse
43.1(b)

se: redningsudstyr

Introduktion, 89. Zéb) C
indledning, C3.1

C6.4, C6. 5 C7.2,CT. 3(d),
C74(b C), C8,C9.2,D
indledning, D2.2-4
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opfarsel, darlig
opgive

ivet sejlads og
dlsgll(valifikation

opglvet sejlads og
godtgarelse

opgivet sejlads,
po?nts og straffe

opmandsafgarelser

opmarksomheds-
signal

opretholdelse af
afgerelse

opslagstavle

organiserende
myndighed

overfladefriktion

overlap,
overlappende

overlap,brudt
overlap, intet
overlap,tvivl om
P

part i en hgring

person, der har
ansvaret

personligt
opdriftsmiddel

personskade

plads
plads ved marke

plads, ingen ret til

plads til at stagvende
eller bomme

69, P2.3

Kapsejladssignaler, 27.3,
32.1,35,C3.2, E3.10,
J2.2(35), udsztte, kapsejle

30.3, B3.4
64.2
30.2, 30.3, 35, 90.3(a), P3

C6.5, C8.4, D2.2(a, b),
D2.3

C3.2(d, &)
712

86.2, 90.2(c), B4. (b),
B5.3, B6.3(a, b), BS.6(b),
32.2(10)

62.1(a), 63.8, 691(f), 75.1,
761 5, 86.2, 89.1, 89-2,
90.1. 91, B5.2(c), D5,
J11.1), 32.2(7), NL.1, N2,
part

53

11,17, 18.2, 18.3(h), 18.4,
19.2,B1.2, C2.6, klar
agter. klar forar, l& og luv
18.2(c)

12, 18.2(b)

18.2(d)

, 63,
(,

( )(2), 63. )
2,
C9.1

63 163.6, 64
64.3(d), 65.1,
3,71,

2, 63.3(a, b),
1(a
65 6,
70.1, 71. 4, ,
F2.2(¢), NL4(b}
46, 78.1, 78.2 (se ogsa
ejer)
se: redningsudstyr

14(b), 41(a), 44.1, 47.2,
61. 1 a % 62.1(b), 63.5,
C6. 2 (?, D1.2(c),
D2.1(c), D2.2(d)(4),
D2.4(a), D3.1(c)(2

14, 15, 16, 19.2(b, c),
hindring, plads ved marke
14,18.2, 18.3(b), 18.5,
B3.1, C2.6, D1. 1(b),
hmdrlng

18.2(b, c), 19.2(b)

20.1, C2.6, plads ved
merke
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plads til at stag-
vende, prajning om

planing
pointgivning

pointgivning o
fratrukne sejladser

pointgivning og
godtgarelse

pointgivning,
forkortelser

pointlighed

pointstraf

prajehold, kom pa
prajehold, udenfor
prajning for plads

Erajni_ng fra
apsejladskomite

prajning fra
observatar

prajning fra og til
opmand
prajning fra
protestkomité

prajning og
armsignal

prajning og tid til at
svare

prajning ved protest

prajning, ude af
radjlokontrol

protest

protest, annulering af

protest, bade i for-
skellige kapsejladser

Erotes_t, fra
apsejlads- eller
protestkomité

protest, gyldighed

protest, ikke skriftlig
protest, indhold
protest, indlevering
protest, om maling

protest,
tilbagetraekning af

20.1,C2

42.3(h)

35, 69.1(b32(2), 90.3, A,

B3.4, B4.3, B5, B8, C10,
D3, D4, J1.2(13), J2.1(9)
se ogsa: diskvalifikation

2,30.3, 90.3(h), A2, P2.2,
P2.3

64.2, A6.2, A10, All
All

A7, A8, B8.8, C11, D4.2,
D4.3

30.2,44.1,44.3, A4.2
Kapsejladssignaler
61.1(a)(1)

20.1, C2.6(a)
B3.4(b), E3.8, E3.9

E3.1

D2.2(a), D2.2(0)(2),
SR R
Pl

C2.7

20.1

61.1(a), E5.2
E4.8

60, 61, 63.3(a, b), 63.7,
64.1(a), 70.4, B7.1, B7.2,
D2.1, N2.1, N3.2, PL, P2

P3
63.8

60.2, 60.3(a), 61.1(b, c),
61.3

60.2(a), 60.3(a), 63.5, 71.2,
C6.4{b), E5.4

E
B7.1(h), C6.4(b)

61

61.3, 63.1

43.1(c), 64.3, 65.3, 78.3
63.1
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protest, underretning
af den, der proteste-
res imod

protest, hensigt om

protestere, ingen ret
eller grund ti

protestere, ret til

protesterende og den
der protesteres imod

protestkomité:
udpegning,
sammensgtning.
rettigheder, pligter

protestkomitéens
afgarelse

protestkomité og
appeller

protestkomité, gen-
abning af hering

protestkomité og
regel 42

protestkomité og
regel 69

protestkomité og
godtgarelse

protestkomité og
pointgivning

protestkomités
afgarelse, stadfestel-
se eller korrektion

protestfrist
preemier
pumpe

pa grund

pa vej ind, pa vej ud
pastand om darlig
opfarsel

R

radio

radio, forstyrrelse
rebe
redningsmangvre

rednin?sudstyr,
personligt
opdriftsmiddel

regel

61.1, E5.2

D2

5,60.1(a), 60.2(a), C6.2,
D24

60, C6.1
61.1, 61.2, E5.2, part

60.3, 63.6, 70.5(c), 85,
89.2(b), 91, F3, N, opgive,
interesseret part, protest

64, B4.4, C6.6, C8.4,
D2.4(b), D3.1(c), E5.8,
Interesseret part

70,71, F

66

67,P

60.2(c), 60.3(c), 69.1
A6.2, A10, B5.4(a), C9.2
A5

70.2,F1,F2.3

se: tidsfrist for protest
A7, C11.3(c), J1.2(14)
42.2(a), P

22, 42.3(g), E4.2(b)(2),
E5.5(a)

B1.2, B4.1(a, b)
Se: darlig opfarsel

E4.5(c), 32.2(25)
E4.7(a), E5.5(a)
45, E4.5(c)

22

Kapsejladsssignaler,1.2,
27.1,40,E1.4,J2.2(12)

Sportsmanship og reglerne,
3,36,64.1,65.1, 68,
69.2(a), 70.4,71.3, 78.2,
85,90.1, F1, F2.3,J1.1(1),
J1.2(6), J21.1(1, 9),
protest, regel
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regel 42, specielle
procedurer

regel 14,
overtradelse

regel, anmodning om
fortolkning

regelovertraedelse

regelovertraedelse,
undladelse af at tage
straf efter

regelaendringer

regelendringer,
afpravning

regelendringer,
national myndigheds

regler, modstridende

regler, som ikke ma
@ndres

reklamer, ISAF
Advertlsmg Code
EIOS)AF Regulation

reparation
repraesentant

ret kol

ret til at deltage,
retfeerdig godtgerelse
retsinstans

retten til vejen, bad
med

retten til vejen, opna

retten til vejen,
undga bergring

rigtig kurs

rulle
runding af meerke
rgdt flag (protest)

P

14, C6.2, C6.6(c), D2.2(d),
D2.4, D3.1(c)

64.3(b), 70.4, F1, F2.3

Sportsmanship o%
Reqlerne 5, Del

indledning, 18.5,20.2,
30.2, 30.3 36, 43. 1(c),
441, 60. 3(a)52), 62.
633( ) 641a,c,d)

prdtest

.2.(a), D2.2(d)(2),
326 02200

Introduktion, 86, B-C-D-
E-F indledninger, G5

86.3
86.1(a), 86.2

Introduktion, 63.7, C8.1(b)

86.1(a), H indledning, N
indledning

Introduktion, 76.1, 80,
86.1( ; B2. 4(b) J1. 2(2)
J2.2(1), regel

45, E4.5(c), E5.9

61.2(d), 63.3(a), J1.2(6)

B1.2

Se: deltagelsesret

Se: godtgarelse, retfeerdig
3(c)

Del 2 afsnit A mdlednlng,

14, 161 18 2(a) og (d),
184

15
14

17, 18.1(b), 18.4, 18.5(b),
23.2,B1.1, B3. 1(d) C2.2,
plads ved maerke

42.2(b), 42.3(a) og (b)
18, 28.1, C7.2(c)

61.1(a), 62.2, C5.3,

C6.1 b C6. 4E ; C6. 5(b),
C7.3(d), D2.2(b)(2),

D2.2
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S

Sailor Classification
Code, ISAF

sejl, identifikation og
reklame

sejl, skift, rebning,
seetning, skﬂdnlng

sejl, udskiftning
sejladshestemmelser

sejladsbestemmelser
0g regelendringer

sejladsbestemmelser,
@ndring af forskrifter

sejladsbestemmelser,
@ndring af

sejle baglaens
sejle om
sejlmaling
sejlnumre og -
bogstaver

sejltid, justering af
ifm. godtgarelse

signaler

signaler, mundtlige
signaler, synlige og
lyd-

signaler, svigt af lyd
sikkerhed

skal til at runde eller
passere

skade

skade, alvorlig

142

11.2(3), J2.2(2)
77,B2.4, B4.3, E6, G
45, 50, 54, E4.5(c)

M2.2(b)

Introduktion, Del 2
indledning, 25, 26, 2
43.1,44.1, 44.3(c), 4
61.3, 63.7, 67, 70. ,86 ,
86.2,90.2, 90.3, AL, A2,
), B3.3,
B4. 3(b 8.1, B8.6, C3.1,
C10.5, D2. 1(g, D2.2,
D2.3, E12,E33,F
mdlednm F2.2 (3
G1.1(b), GS H indledning,
JN deednlng N1.4(b),
NL.6, P indledning, maerke,
hmdrmg regel

Introduktion, Del 2
indledning, 86.1(b)

88

m/\

90.2(c), N2.3(a)

21.3,42.2(d)
se: omsejlads
Gl1

77,B7,E6, G

64.2

Kapsejladssignaler, 25, 26,
217, 29, 30, 32, 33, 34, 40,
48, B3.3, B4.2, B6.2, C3,
E1.2, E3.5 E3.9, E4.5,
J2.2(12, 14, 21, 23)

E3.5, E3.6, P1

Kapsejladssignaler, 25, 26,
C3.1,E3.5,E3.9,P1

se: lydsignal, svigt af

1,19.1, 32.1(e), 48, 49.2,
12.2(13)

B1.1, B3.1(a, b)

14(b), 62. 1(b) 64.3(a),
C6.2(a), C6 60),D12( ),
D2.2 4 D2.4(a),
D3.1(c)(2

44.1,60.3(a)(L), 63.5
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skade, pa deltagere
(personskade)

skadesgodtgarelse,
gkonomisk

skriftlig anmodning
om godtgarelse

skriftlig beslutning,
appel

skriftlig protest og
afgerelse

skriftlig pastand om
darlig opfarsel

skriftlig rapport fra
maler

sk_riftli% endring af
sejladsbestemmelser

skrogdele
skroglaengder

skade
slalomsejlads

snor, der reprasen-
terer kglvandet

sort flag, _
opmandssignal

sort flag, regel

spiler

spilerstage,
spilerbom

spilerstagsejl
sportsmanship

springe
stabilitet, endring

stagvende,
stagvending

stagvending, plads til
start af en kapsejlads
start, ny

starte

starten, handlinger
inden

starten, straffe ved
startet, ikke

71.4

61.2, 65.2

69.1(a)

43.1(c), 64.3(c), 78.3
90.2(a, ¢)

52

17, 61.1(a), C7.3(b),
D1.1(a), hindring, zone

42.3(b), 50.3(a)
B indledning
28

C5.4, D2.2(d)
Kapsejladssignaler, 26,
30.3

50.4,C7.3

50.1, 50.2, 50.3(c), 50.4,
GL1

54

Sportsmanship og reglerne,
2,69.1(a), 69.28a§,
C8.3(c), D2.2(d)(3)

B1.2

51

13, 18 indledning, 18.3,
19.1, 42.2(e), 42.3(a)

18, 19, C2.7
26,B3.2,B4.2,C3.1,E3.5

29.2, E3.9, se ogsa:
omstart, sejle om
18.1(a), 19.2, 20.1, 28.1-2,

30.1, 31.1, A4.L, B,
B3.1(e), B6.1, C3.2, E5.8

Kapsejladssignaler, 27,
76.1, C4,E35

se: straf ved starten

A4.2, A5, A9, All,
B8.5(b), C8.5
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startfejl
startlinie

startlinie, forlengel-
ser

startmaerke

startomrade

startprocedure, fejl i
stoffer, forbudte
storsejl

straf

straf, annulleret
straf, begraensninger
straf, ingen

straf, ikke taget
straf, point-
straf, tage og fuldfare

straf, uden hering

straf, udlignet

straf, underretning
om, rapport

straf ved starten

straf, gjeblikkelig,
for overtredelse af
regel 42

straf og maling
straf og part i haring

straf og udsat eller
opgivet sejladse

straf uden hering

straf ved starten
strandstart
styring af baden

21

21.1,28.2, 29, 30, B1.1,
C4.1, E3.7, marke, starte

21.1,29.1,30.1, C3.2,
merke

18.1(a), 19.2, 27.2, 28.2,
31.1, B3.3(b)

Kapsejladssignaler, A9,
911,4E)56.1(a, d), J2.2(12,

29.3,32.1(a)
5
50.1, E6, G1.1, I og luv

Sportsmanship og reglerne,
2,3(b), 30, 44, 64.1,
69.1(b)(2), B4.4, B6.3,
C3.1, C5, C6.6, C7.2(h),
C8, D2.1Sc), D2.2(d),
D3.1(b, c), E3.6, E5.8, G4,
P2, fuldfere (Se ogsa
point-straf, straf ved
starten)

P3
64.1(b), C7.3

Del 2 indledning, 14(b),
S8 513
D22y

C5.6, P2
se: pointstraf

Sportsmanship og reglerne,
fuldfere, 21.2, 23.2, 44,
C2.2, C7.25a), C74,
D2.1(c), D2.3(a), E4.4

30.2, 30.3, 63.1, 67, A5,
EgA(b), B6.3(c), J2.2(28),

C2.1,C7.2(d, )
65.1, 69.1(c, €), 69.2(C),
69.3

30.2, 30.3
P

64.3(a) og (c), 65.3
71.3
30.2, 30.3, B3.3(h), P3

30.2, 30.3, 63.1, 67, A5,
EgA(b), B6.3(c), J2.2(28),

30, Ad.2
B1.1, B3.3, B6.1(a)
42.2(0)(3), 42.3(2)
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staende rig
surfing
svgmme
sygdom

seenkekal, justering
for fremdrivning

sgmandsmassig
Sevejsreglerne

T
tage pa land
tegning af handelse

tid til at svare pd
prajning

tidsfrist, anmodning
om genabning

tidsfrist for anmod-
ning om godtgarelse

tidsfrist for appeller

tidsfrist for at
fuldfare

tidsfrist for informa-
tion om afgarelse

tidsfrist for protest

tidsfrist, forleengelse
tilbagekaldelse

tilbagekaldelse,
generel

tilbagekaldelse,
individuel
tilmelding til
kapsejlads

tilmelding, betingel-
ser for deltagelse

tilstede ved haring
trapezbzlte

trim

terdragt
tagesignaler

U

udelukkelse af bad
eller deltager

udga

udrigger

52

42.3(b)

47.2

41(a), 47.2,N15
42.2(b)

plads, 42.1

se International Regu-
lations for Preventing
Collisions at Sea

45, 12.2(25)
65.2, F2.2(h)
20.1

66, E5.10, F2.1
62.2, C6.3, E5.5(h)

F2.1

32.1(c), 35, 90.3, 32.1(7),
32.2(18)

65.2

44.3(a), 61.1Sa, b), 61.3,
E5.3, J2.2(30), N1.4(b)

61.3,62.2

Kapsejladssignaler, 26,
kapsejle

29.2,30.3, B3.4, E3.9,
J2.2(21), P3, kapsejle

29.1, E3.8, J2.2(21)
75, B5
75-81, B2.2., J1.2(5, 6)

63.3, E5.6
43.1(b)
42.1,50.1, 51
40.1, H3

48

69.1(b)(2), 76, C6.6(c)

Sportsmanship og reglerne,
44.1(b), 90.3, Ad4.1, A4.2,
A5, A6.1, A9, All, B7.1,
C6.3, D3.2, E4.8, E5.4,
P2.2, P2.3, kapsejle

50.3
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udsagn ved haring
(vidneudsagn,
bevismateriale)

udsat sejlads og
straffe

udsat sejlads

udstyr

udstyr,
begraensninger

udstyr, reparation og
udskiftning af defekt

udstyr, klasseregler
udstyr, der gger veegt
udstyrsinspektion

udstyrsregler for
sejlsport

udseette

udvendig bad

underretning af
deltager

underretning af
kapsejladskomité

underretning af
modpart i protest

underretning af
national myndighed

underretning af
opmand

underretning af
parter i haring

underretning af
protestkomite

underretning om
pointstraf

undga berering,
undvige

V

vandstart
vandtanke
varselssignal

vejr
vidne
vind

63.3(a), 63.5, 63.6,
C6.6(a), D2.4(b), E5.7

30.2,30.3, N3

Kapsejladssignaler, 27.3,
30.2, 30.3, C3.2(b, c),
J2.2(35), P3, kapsejle

1.2,42.3(g), 43, 47.1, 78.3,
H, klar foran og klar agter,
fuldfare, starte

47
B4.4, D5.3, E4.5(c)

78.3

43.1(a, b, ¢), H1, H3
43.1(c), 78.3, H2, J1.2(7)
11.1(3), 12.1(2)

Kapsejladssignaler, 27.3,
30.2, 30.3, C3.2(b, ¢),
J2.2(35), P3, kapsejle

18 indledning, 18.2
42, 67, 69.1(a)

44.3(a), B7.1, E5.3
61.1, E5.2

69.3

C6.4(b)

65.1, F4

C84

44.3(a)

14, 18.3(a), 22, E2, holde
klar, hindring

Bl
51

Kapsejladssignaler, 26,
27.1,29.3, 40, 88.2(c),
C3.1,E3.5,E39

1.2,32.1(h), E3.10
63.3(a), 63.4, 63.6,

32.150;, 42.1,42.2(e),
42.3(c), B2.1(a)



STIKORDSREGISTER

vindgjet

vrikning
veegt af beklzedning
0g udstyr

vaddragt
wW

World Anti-Doping
Agency (WADA)

World Sailing Speed
Record Council
(WSSRC)

Z
zone

yi
@ndre kurs

@ndring af banen,
baneandring

@ndring af forskrifter
@ndring af reglerne

eendring af trim eller
stabilitet

endringer af
sejladsbestemmelser

andringer af tilleg

13, 18.2(c), C2.4, C7.3(a),
C7.4(a), D1.1(b), I og luv

42.2(d), 42.3(d)
43.1, B2.1, F2.2(b), H

40

5

B6.4

18.1,18.2(h, ¢), 18.3,
86.1(b), C2.3, C2.6,
C7.3(b), D1,1£a, b),
E1.3(h), 32.2(27)

Se: kursandring
Kapsejladssignaler, 33

Se: forskrifter
Se regler, @ndring af
51

Se: sejladsbestemmelser,
@ndringer af
86.1(a), G5, indledninger
tilF,Hog N
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